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DEUTSCH

Sicherheitshinweise fiir
Hochdruckreiniger

Lesen Sie vor der ersten
A Benutzung Ihres Gerétes
diese Sicherheitshinweise und die Origi-
nalbetriebsanleitung. Handeln Sie da-
nach. Bewahren Sie beide Hefte fir spa-
teren Gebrauch oder fiir Nachbesitzer
auf.e Neben den Hinweisen in der Be-
triebsanleitung missen die allgemeinen
Sicherheits- und Unfallverhitungsvor-
schriften des Gesetzgebers berticksich-
tigt werden. ¢ Am Geréat angebrachte
Warn- und Hinweisschilder geben wich-
tige Hinweise fir den gefahrlosen Be-
trieb.

Gefahrenstufen

A\ GEFAHR e Hinweis auf eine unmit-
telbar drohende Gefahr, die zu schwe-
ren Korperverletzungen oder zum Tod
fihrt.

A& WARNUNG e Hinweis auf eine mog-
licherweise geféhrliche Situation, die zu
schweren Korperverletzungen oder zum
Tod fiihren kann.

A\ VORSICHT e Hinweis auf eine mog-
licherweise gefahrliche Situation, die zu
leichten Verletzungen fihren kann.
ACHTUNG e Hinweis auf eine mégli-
cherweise gefahrliche Situation, die zu
Sachschaden fiihren kann.

Elektrische Komponenten

A\ GEFAHR e Gefahr eines Strom-
schlags. e Netzstecker und Steckdose
niemals mit feuchten Handen anfassen.
e Netzanschlussleitung mit Netzstecker
vor jedem Betrieb auf Schaden priifen.
Beschédigte Netzanschlussleitung un-
verziiglich durch autorisierten Kunden-
dienst / Elektrofachkraft austauschen
lassen. Gerat mit beschadigter Netzan-
schlussleitung nicht in Betrieb nehmen.
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o Alle stromfiihrenden Teile im Arbeits-
bereich miissen strahlwassergeschiitzt
sein. e Netzstecker und Kupplung einer
Verlangerungsleitung miissen wasser-
dicht sein und drfen nicht im Wasser
liegen. Die Kupplung darf weiterhin nicht
auf dem Boden liegen. Es wird empfoh-
len, Kabeltrommeln zu verwenden, die
gewahrleisten, dass die Steckdosen sich
mindestens 60 mm iber dem Boden be-
finden. e Darauf achten, dass Netzan-
schluss- und Verléangerungsleitung nicht
durch Uberfahren, Quetschen, Zerren
oder dergleichen verletzt oder besché-
digt werden. Die Netzanschlussleitun-
gen vor Hitze, Ol und scharfen Kanten
schiitzen. e Vor allen Pflege- und War-
tungsarbeiten das Gerat ausschalten
und den Netzstecker ziehen. e Repara-
turarbeiten und Arbeiten an elektrischen
Bauteilen dtirfen nur vom autorisierten
Kundendienst durchgefiihrt werden.

AN WARNUNG e Das Gerét darf nur an
einen elektrischen Anschluss ange-
schlossen werden, der von einem Elekt-
roinstallateur gemar IEC 60364 ausge-
fihrt wurde. e Das Gerét nur an Wech-
selstrom anschliel3en. Die Spannung
muss mit dem Typenschild des Gerates
Ubereinstimmen. e Schutzklasse | - Ge-
rate durfen nur an ordnungsgeman ge-
erdete Stromquellen angeschlossen
werden. e Aus Sicherheitsgrinden emp-
fehlen wir grundsétzlich, das Gerét tiber
einen Fehlerstromschutzschalter (max.
30 mA) zu betreiben. e Eine ungeeigne-
te elektrische Verlangerungsleitung
kann geféhrlich sein. Im Freien nur eine
dafir zugelassene, entsprechend ge-
kennzeichnete, elektrische Verlange-
rungsleitung mit ausreichendem Lei-
tungsquerschnitt verwenden:
1-10m:1,5mmz 10 - 30 m: 2,5 mm?
e VVerlangerungsleitung immer vollstan-
dig von der Kabeltrommel abwickeln.



Sicherer Umgang

A\ GEFAHR e Der Benutzer hat das
Gerét bestimmungsgemaR zu verwen-
den. Er hat die 6rtlichen Gegebenheiten
zu ber(icksichtigen und beim Arbeiten
mit dem Gerat auf Personen im Umfeld
zu achten. e Wichtige Komponenten,
wie Hochdruckschlauch, Handspritzpis-
tole und Sicherheitseinrichtungen, vor
jedem Betrieb auf Schaden priifen. Be-
schadigte Komponenten unverziglich
austauschen. Gerat mit beschadigten
Komponenten nicht in Betrieb nehmen.
¢ Hochdruckstrahlen kdnnen bei un-
sachgemafRem Gebrauch geféhrlich
sein. Der Strahl darf nicht auf Personen,
Tiere, aktive elektrische Ausriistung
oder auf das Gerét selbst gerichtet wer-
den. e Den Hochdruckstrahl nicht auf

andere oder sich selbst richten, um Klei-

dung oder Schuhwerk zu reinigen. e
Fahrzeugreifen/Reifenventile konnen
durch den Hochdruckstrahl beschadigt
werden und platzen. Erstes Anzeichen
hierfir ist eine Verfarbung des Reifens.
Beschadigte Fahrzeugreifen/Reifenven-
tile sind lebensgefahrlich. Mindestens
30 cm Strahlabstand bei der Reinigung
einhalten!

A WARNUNG e Das Gerat nicht ver-
wenden, wenn sich andere Personen in
Reichweite befinden, es sei denn, sie
tragen Schutzkleidung. e Das Gerét darf

nicht von Kindern oder nicht unterwiese-

nen Personen betrieben werden. e Die-
ses Gerét ist nicht daftir bestimmt, durch
Personen mit eingeschrankten physi-
schen, sensorischen oder geistigen F&-
higkeiten oder mangels Erfahrungen
und/oder mangels Wissen benutzt zu
werden, es sei denn, sie werden durch
eine fir ihre Sicherheit zustandige Per-
son beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Geréat zu benut-

zenist und haben die daraus resultieren-
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den Gefahren verstanden. e Kinder diir-
fen mit dem Gerét nicht spielen. e Kinder
beaufsichtigen, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen.

A\ VORSICHT e Vor allen Tatigkeiten
mit oder am Gerdt Standsicherheit her-
stellen, um Unfalle oder Beschadigungen
durch Umfallen des Geréts zu vermei-
den. e Durch den austretenden Wasser-
strahl an der Hochdruckdiise wirkt eine
RuickstoRkraft auf die Handspritzpistole.
Fir sicheren Stand sorgen, Handspritz-
pistole und Strahlrohr gut festhalten. e
Das Gerat niemals unbeaufsichtigt las-
sen, solange es in Betrieb ist.
ACHTUNG e Bei langeren Arbeitspau-
sen Gerét am Geréteschalter ausschal-
ten. e Das Gerat nicht bei Temperaturen
unter 0 °C betreiben.

Sonstige Gefahren

A\ GEFAHR e Der Betrieb in explosi-
onsgeféhrdeten Bereichen ist untersagt.
e Keine Gegenstéande abspritzen, die ge-
sundheitsgeféhrdende Stoffe (z.B. As-
best) enthalten. e Niemals [6sungsmittel-
haltige Fliissigkeiten oder unverdiinnte
Séuren und Losungsmittel ansaugen!
Dazu zahlen z.B. Benzin, Farbverdiinner
oder Heizol. Der Spriihnebel ist hochent-
zlindlich, explosiv und giftig. Kein Ace-
ton, unverdlinnte S&uren und Losungs-
mittel verwenden, da sie die am Gerat
verwendeten Materialien angreifen. e
Verpackungsfolien von Kindern fernhal-
ten, es besteht Erstickungsgefahr!

A& WARNUNG e Gemal? gilltigen Vor-
schriften darf das Gerat nie ohne Sys-
temtrenner am Trinkwassernetz betrie-
ben werden. Stellen Sie sicher, dass der
Anschluss Ihrer Hauswasseranlage, an
dem der Hochdruckreiniger betrieben
wird, mit einem Systemtrenner geméaf
EN 12729 Typ BA ausgestattet ist. o
Wasser, das durch einen Systemtrenner
geflossen ist, gilt nicht mehr als Trink-



wasser. e Hochdruckschlduche, Arma-
turen und Kupplungen sind wichtig far
die Gerétesicherheit. Nur vom Hersteller
empfohlene Hochdruckschlauche, Ar-
maturen und Kupplungen verwenden. e
Beim Trennen von Zulauf- oder Hoch-
druckschlauch kann nach dem Betrieb
heil’es Wasser aus den Anschliissen
austreten.

AN\ VORSICHT e Bei der Auswahl des
Lagerortes und beim Transport das Ge-
wicht des Gerates (siehe Technische
Daten) beachten, um Unfélle oder Ver-
letzungen zu vermeiden.

Bei Geraten mit einem Hand-Arm Vibrations-
wert > 2,5 m/s? (siehe Technische Daten)

A\ VORSICHT o Mehrstiindige, unun-
terbrochene Benutzung des Gerates
kann in seltenen Féllen zu Taubheitsge-
fihlen in den Handen flihren. e Hand-
schuhe tragen. e Hande warmhalten. e
Regelmalige Arbeitspausen einlegen.

Arbeiten mit Reinigungsmittel

/N WARNUNG e Dieses Gerat wurde
entwickelt flir die Verwendung von Rei-
nigungsmitteln, die vom Hersteller gelie-
fert oder empfohlen werden. Die Ver-
wendung von anderen Reinigungsmit-
teln oder Chemikalien kann die Sicher-
heit des Gerétes beeintrachtigen. e Die
falsche Verwendung von Reinigungsmit-
teln kann schwere Verletzungen oder
Vergiftungen verursachen. e Reini-
gungsmittel fir Kinder unzugénglich auf-
bewahren.
Sicherheitseinrichtungen

A\ VORSICHT e Sicherheitseinrichtun-
gen dienen dem Schutz des Benutzers
und diirfen nicht veréndert oder umgan-
gen werden.

Personliche Schutzausriistung
A\ VORSICHT o Zum Schutz vor zu-

rickspritzendem Wasser oder Schmutz
geeignete Schutzkleidung und Schutz-
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brille tragen. e Wahrend des Gebrauchs
von Hochdruckreinigern kdnnen Aeroso-
le entstehen. Das Einatmen von Aeroso-
len kann gesundheitliche Schéden zur
Folge haben.Abhangig von der Anwen-
dung konnen vollstandig abgeschirmte
Disen (z. B. Flachenreiniger) zur Hoch-
druckreinigung verwendet werden, die
den AusstoR von wéssrigen Aerosolen
deutlich verringern.Der Einsatz einer
solchen Abschirmung ist nicht bei allen
Anwendungen mdglich.Wenn der Ein-
satz einer vollstandig abgeschirmten
Diise nicht mdglich ist, sollte eine Atem-
schutzmaske der Klasse FFP 2 oder ver-
gleichbar, abhdngig von der zu reinigen-
den Umgebung, verwendet werden.

ENGLISH
Safety Instructions for High

Pressure Cleaners

A Please read these safety

instructions and the original
operating instructions prior to the initial
use of your appliance. Proceed accord-
ingly. Keep both booklets for future refer-
ence or subsequent owners.e Apart
from the notes contained herein the gen-
eral safety provisions and rules for the
prevention of accidents of the legislator
must be observed. e Warnings and
notes that are attached on the appliance
provide important notes for the safe op-
eration.

Hazard levels

A\ DANGER e Pointer to immediate
danger, which leads to severe injuries or
death.

&\ WARNING e Pointer to a possibly
dangerous situation, which can lead to
severe injuries or death.

A\ CAUTION e Pointer to a possibly
dangerous situation, which can lead to
minor injuries.



ATTENTION e Pointer to a possibly dan-
gerous situation, which can lead to prop-
erty damage.

Electric components

/\ DANGER e Risk of electric shock.
Never touch the mains plug and the
socket with wet hands. e Check the pow-
er cord with mains plug for damage prior
to every use. Immediately have dam-
aged power cord replaced by an author-
ised customer service / electrician. Do
not operate an appliance if the power
cord is damaged. o All current-conduct-
ing parts in the working area must be
protected against jet water. ¢ The mains
plug and the coupling of an extension ca-
ble must be watertight and must never lie
in water. Moreover, the coupling may
never lie on the ground. The use of cable
reels that ensure that the sockets are at
least 60 mm above the ground is recom-
mended. e Make sure that the power
cord or extension cable is not damaged
by running over, pinching, dragging or
the like. Protect the power cords from
heat, oil, and sharp edges. e Turn off the
appliance and remove the mains plug
prior to any care and maintenance
works. e Repair work and work on the
electrical components may only be per-
formed by an authorised customer ser-
vice.

AN WARNING e The appliance may only
be connected to an electric supply that
has been installed by an electrician in
accordance with IEC 60364. e The appli-
ance may only be connected to alternat-
ing current. The voltage must corre-
spond with the type plate of the appli-
ance. ¢ Safety class | - Appliances may
only be connected to sockets with proper
earthing. e For safety reasons, we rec-
ommend that you operate the appliance
only via a residual current device (max.
30 mA). e An unsuitable electrical exten-
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sion cable can be hazardous. Only use

an electrical extension cable which has

been approved and labelled for this pur-
pose and has an adequate cable cross-
section outdoors: 1 - 10 m: 1.5 mmz;

10 - 30 m: 2.5 mmz e Always fully unreel
the extension cable from the cable drum.

Safe handling

/\ DANGER e The user must use the
appliance as intended. The person must
consider the local conditions and must
pay attention to other persons in the vi-
cinity when working with the appliance. o
Check important components, such as
high-pressure hose, hand spray gun and
safety installations, for damage prior to
every operation. Inmediately replace
damaged components. Do not operate
appliance with damaged components. e
High-pressure jets can be dangerous if
improperly used. The jet may not be di-
rected at persons, animals, live electrical
equipment or at the appliance itself. o
The high-pressure jet must not be direct-
ed at other persons or the user him-/her-
self to clean clothing or footwear. e Vehi-
cle tyres/tyre valves are susceptible to
damage from the high-pressure jet and
may burst. The first indication for this is
a discolouration of the tyre. Damaged
vehicle tyres/tyre valves are perilous.
Keep a minimum jet distance of 30 cm
during cleaning!

&\ WARNING e Do not use the appli-
ance when there are other persons
around unless they are also wearing pro-
tective clothing. e The appliance must
not be operated by children or persons
who have not been instructed according-
ly. e This appliance is not intended for
use by persons with limited physical,
sensory or mental capacities or lacking
experience and/or skills, unless such
persons are accompanied and super-
vised by a person in charge of their safe-



ty or they have received precise instruc-
tions on the use of this appliance and
have understood the resulting risks. e
Children must not play with this appli-
ance. e Supervise children to prevent
them from playing with the appliance.
A\ CAUTION e Create stability for the
appliance prior to any work on or with the
appliance to prevent accidents or dam-
age. o The water jet that is emitted from
the high-pressure nozzle results in a re-
pulsion power acting on the hand spray
gun. Make sure that you have a firm foot-
ing and are also holding the hand spray
gun and spray lance firmly. e Never
leave the appliance unattended as long
as itis in operation.

ATTENTION e In case of extended
breaks, switch off the appliance at the
appliance switch. e Do not operate the
appliance at temperatures below 0 °C.

Other risks

A\ DANGER e The appliance may not
be operated in explosive atmospheres. e
Never use the appliance to clean objects
containing hazardous substances (e.g.
asbestos). e Never draw in fluids con-
taining solvents or undiluted acids and
solvents! This includes petrol, paint thin-
ner and heating oil. The spray mist is
highly inflammable, explosive and poi-
sonous. Do not use acetone, undiluted
acids and solvents, as they corrode the
materials used on the appliance. e Keep
packaging films away from children,
there is a risk of suffocation!

N\ WARNING o According to applicable
regulations, the appliance must never be
used on the drinking water net without a
system separator. Ensure that the con-
nection of your building water installation
on which the high-pressure cleaner is
operated is equipped with a system sep-
arator pursuant to EN 12729 Type BA. o
Water that has flown through a system
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separator is no longer classified as
drinking water. e High-pressure hoses,
fixtures and couplings are important for
the safety of the appliance. Only use
high-pressure hoses, fixtures and cou-
plings recommended by the manufactur-
er. e When disconnecting the supply or
high pressure hose, hot water may leak
from the connections after operation.

A\ CAUTION o Mind the weight of the
appliance when selecting the storage lo-
cation and during transport (see techni-
cal data) to prevent accidents or injuries.

With appliances with a hand-arm vibration
value > 2.5 m/s? (see technical data)

A\ CAUTION e Several hours of contin-
uous use of the appliance can lead to
numbness in the hands in rare cases. o
Wear gloves. e Keep hands warm. e
Take breaks at regular intervals.

Working with detergent

AN WARNING e This appliance was de-
signed to be used with detergents which
are supplied or recommended by the
manufacturer. The use of other deter-
gents or chemicals may compromise the
safety of the appliance. e The improper
use of detergents can cause severe inju-
ries or toxication. e Store detergents
away from the reach of children.

Safety Devices

A\ CAUTION o Safety installations
serve the protection of the user and may
not be modified or bypassed.

Personal protective equipment

A\ CAUTION o Wear protective clothing
and safety goggles to protect against
splash back containing water or dirt. e
During the use of high-pressure cleaners
aerosols can develop. Inhaling aerosols
can cause health damage.Depending on
the application, completely shielded noz-
zles (e.g. surface cleaner) that signifi-
cantly reduce the emission of aqueous
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aerosols can be used for high-pressure
cleaning.The use of such shielding is not
possible with all applications.|f the use of
a completely shielded nozzle is not pos-
sible, a respirator of the category FFP 2
or the like should be used, depending on
the environment to be cleaned.

FRANGAIS

Consignes de sécurité du
nettoyeur haute pression

A Avant dutiliser votre appa-
ILLL] rei pour la premiere fois, li-
sez les présentes consignes de sécurité
ainsi que le manuel d'utilisation d'origine.
Les respecter en conséquence. Conser-
ver ces deux manuels pour une utilisation
ultérieure ou pour les remettre au nou-
veau propriétaire.e En plus des
consignes figurant dans ce mode d'em-
ploi, les regles genérales de sécurité etde
prévention des accidents imposées par la
loi doivent étre respectées. o Afin d'assu-
rer un fonctionnement sans danger, les
avertissements et les consignes placés
sur l'appareil doivent étre respectés.

Niveaux de danger

A\ DANGER e Signale la présence d'un
danger imminent entrainant de graves
blessures corporelles et pouvant avoir
une issue mortelle.

A\ AVERTISSEMENT e Signale la pré-
sence d'une situation éventuellement
dangereuse pouvant entrainer de
graves blessures corporelles et méme
avoir une issue mortelle.

A\ PRECAUTION o Remarque relative
a une situation potentiellement dange-
reuse pouvant entrainer des blessures
légéres.

ATTENTION e Remarque relative a une
situation éventuellement dangereuse
pouvant entrainer des dommages maté-
riels.
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Composants électriques

A\ DANGER e Risque d'électrocution. e
Ne jamais saisir la fiche secteur ni la
prise de courant avec des mains hu-
mides. e VVérifier avant chaque utilisation
que le cable d'alimentation et la fiche
secteur ne sont pas endommageés. Un
cable d'alimentation endommageé doit
immédiatement étre remplaceé par le ser-
vice apres-vente ou un électricien agrée.
Ne pas mettre en service un appareil
avec un cable d'alimentation électrique
endommagé. e Toutes les pieces
conductrices dans la zone de travail
doivent étre protégeées contre les jets
d'eau. o La fiche secteur et le couplage
d'une conduite de rallonge doivent étre
étanches et ne doivent pas reposer dans
I'eau. Le raccord ne doit pas se situer sur
le sol. Il est recommandé d'utiliser des
enrouleurs de cable qui garantissent le
fait que les prises se trouvent a au moins
60 mm au-dessus du sol. e Veiller a ne
pas abimer ni endommager le cable
d'alimentation ni le cable de rallonge en
roulant dessus, en les coingant ni en ti-
rant violemment dessus. Protéger les
cébles d'alimentation contre la chaleur,
I'huile et les bords tranchants. e Avant
tout travail d'entretien et de mainte-
nance, mettre 'appareil hors tension et
debrancher la fiche secteur. e Seul le
service apres-vente agréé est autorisé a
effectuer des travaux de réparation ou
des travaux concernant les pieces élec-
triques de l'appareil.

A\ AVERTISSEMENT e L'appareil doit
uniquement étre raccordé a un branche-
ment électrique mis en service par un
électricien conformément a la norme
IEC 60364. e Branchement I'appareil
uniquement & du courant alternatif. La
tension doit étre identique avec celle in-
diquée sur la plague signalétique de
I'appareil. o Classe de protection | -



Brancher les appareils uniquement aux
sources d'électricité diment mises & la
terre. o Pour des raisons de sécurite,
nous recommandons que |'appareil soit
exploité avec un disjoncteur de courant
de défaut (max. 30 mA). e Un cable élec-
trique de rallonge inapproprié risque
d'étre dangereux. S'il est utilisé en plein
air, utiliser pour cela un cable électrique
de rallonge homologué, marqué en
conséquence et disposant d'une section
de clblesuffisante :1-10m: 1,5 mm?;
10 - 30 m: 2,5 mmz e Toujours dérouler
entierement les rallonges de I'enrouleur
de cable.

Manipulation fiable

A\ DANGER e L'utilisateur doit utiliser
I'appareil de fagon conforme. Il doit
prendre en considération les données
locales et lors du maniement de I'appa-
reil, il doit prendre garde aux tierces per-
sonnes, et en particulier aux enfants. e
Avant toute utilisation, vérifier I'état des
composants importants, comme le
flexible haute pression, la poignée pisto-
let et les dispositifs de sécurité. Rempla-
cer immédiatement les composants en-
dommagés. Ne pas mettre en service un
appareil avec des composants endom-
magés. e Une utilisation incorrecte des
jets haute pression peut présenter des
dangers. Le jet ne doit pas étre dirigé sur
des personnes, des animaux, des instal-
lations électriques actives ni sur I'appa-
reil lui-méme. o Ne jamais diriger le jet
haute pression sur soi-méme ni sur
d'autres personnes dans le but de net-
toyer les vétements ou les chaussures.
e Le jet haute pression risque d’endom-
mager les pneus/valves de véhicules et
les pneus risquent d'éclater. Le premier
indice d’'endommagement est une déco-
loration du pneu. Des pneus/valves de
véhicules endommagés présentent des
dangers de mort. Il faut toujours se tenir
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au moins a 30 cm des pieces pour les la-
ver au jet !

A\ AVERTISSEMENT e L'appareil ne
doit jamais étre utilisé si d'autres per-
sonnes se trouvent dans le rayon de por-
tée de I'appareil, a moins que ces per-
sonnes ne portent des vétements de
protection. e L'appareil ne doit jamais
étre utilisé par des enfants ni par des
personnes non avisées. o Cet appareil
n'est pas destiné a étre utilisé par des
personnes ayant des capacités phy-
siques, sensorielles ou mentales ré-
duites ou manquant d'expérience et/ou
de connaissances, sauf si ces mémes
personnes sont sous la supervision
d'une personne responsable de leur sé-
curité ou ont été formées a l'utilisation de
I'appareil. o Les enfants ne doivent pas
jouer avec l'appareil. o Surveiller les en-
fants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec |'appareil.

A\ PRECAUTION e Avant d'effectuer
toute opération avec ou sur l'appareil, en
assurer la stabilité afin d'éviter tout acci-
dent ou tout endommagement ddl a une
chute de I'appareil. o Le jet d'eau sortant
de la buse haute pression provoque une
force de recul sur la poignée pistolet.
Veiller a adopter une position stable et a
tenir la poignée et la lance fermement. o
Ne jamais laisser I'appareil sans surveil-
lance lorsqu'il est en marche.
ATTENTION e Lors de pauses prolon-
gées, mettre I'appareil hors service au
niveau de l'interrupteur d'appareil. o Ne
pas exploiter I'appareil a des tempéra-
tures inférieures a 0 °C.

Autres dangers

/\ DANGER e |l est interdit d'utiliser
I'appareil dans des domaines présentant
des risques d'explosion. e Ne jamais la-
ver au jet des objets contenant des subs-
tances nocives (par exemple de
I'amiante). # Ne jamais aspirer des li-



quides contenant des solvants ni des
acides ou des solvants non dilués, tels
que par exemple de I'essence, du di-
luant pour peinture ou du fioul ! Le nuage
de pulvérisation est extrémement inflam-
mable, explosif et toxique. Ne pas utili-
ser d'acétone, d'acides ni de solvants
non dilués, du fait de leur effet corrosif
sur les matériaux constituant I'appareil.
e Tenir les feuilles d'emballage hors de
la portée d'enfants - Risque d'asphyxie !
A\ AVERTISSEMENT e Conformément
a la réglementation en vigueur, l'appareil
ne doit pas étre exploité sans systeme de
séparation sur le réseau d'eau potable.
S'assurer que le raccord d'eau auquel le
nettoyeur haute pression est relié pour
son exploitation est équipé d'un systeme
de séparation conforme a la norme EN
12729 type BA. o L'eau qui s'est écoulée
a travers un séparateur systéme est clas-
sifiée comme non potable. e les flexibles
haute pression, les armatures et les rac-
cords sont importants pour la sécurité de
I'appareil. N'utiliser que des flexibles
haute pression, des armatures et des
raccords recommandés par le fabricant.
¢ En cas de séparation du flexible d'ame-
née ou haute pression, de I'eau chaude
peut s'‘échapper des raccords pendant le
fonctionnement.

A\ PRECAUTION e Tenir compte du
poids de I'appareil (voir les caractéris-
tiques techniques), lors du choix de son
emplacement d'entreposage et de son
transport, afin d'éviter tout accident ou
toute blessure.

Dans le cas d'appareils dont la valeur de vi-
bration au niveau du bras et de la main est >
2,5 m/s? (voir les caractéristiques tech-
niques)

A\ PRECAUTION e L'utilisation sans in-
terruption de I'appareil pendant plu-
sieurs heures peut étre, dans de rares
cas, a l'origine de sensation d'engourdis-
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sement des mains. e Porter des gants

de protection. e Maintenir les mains au
chaud. e Veiller a faire des pauses de

travail régulieres.

Travail avec le détergent

AN\ AVERTISSEMENT e Cet appareil a
été développé pour ['utilisation de déter-
gents ayant été fournis ou recomman-
dés par le fabricant. L'utilisation d'autres
détergents ou d'autres produits
chimiques peut nuire a la sécurité de
I'appareil. o La mauvaise utilisation de
détergents peut entrainer de sérieuses
blessures ou des intoxications. e
Conserver les produits de nettoyage
hors de la portee des enfants.

Dispositifs de sécurité

A\ PRECAUTION e Le but des disposi-
tifs de sécurité est de protéger l'utilisa-
teur. lls ne doivent en aucun cas étre
transformés ou désactivés.

Equipements de protection
personnels

A\ PRECAUTION e Pour se protéger
contre les eclaboussures ou les pous-
siéres, porter le cas échéant des véte-
ments et des lunettes de protection. e
Aucun aérosol ne peut étre créé pendant
['utilisation de nettoyeurs haute pres-
sion. L'inhalation d'aérosols peut entrai-
ner des dommages sur la santé.En fonc-
tion de l'application, il est possible d'utili-
ser des buses completement blindées
(p. ex. nettoyeur de surface) pour le net-
toyage haute pression, car elles ré-
duisent sensiblement I'émission d'aéro-
sols aqueux.L utilisation d'une tel blin-
dage ne s'avere pas possible pour
toutes les applications.Si l'utilisation
d'une buse intégralement blindée
s'avére impossible, utiliser alors un
masque respiratoire de la classe FFP 2
ou un masque comparable, en fonction
de I'environnement a nettoyer.



ITALIANO

Norme di sicurezza per
l'idropulitrice

A Prima di utilizzare l'appa-
LI} recchio per la prima volta,
leggere queste avvertenze di sicurezza
e le istruzioni per l'uso originali, agire
corrispondentemente e conservare en-
trambi i libretti per un uso futuro o per un
successivo proprietario.e Osservare
sempre sia le indicazioni riportate nelle
istruzioni, sia le norme vigenti in materia
di sicurezza/antinfortunistica. e Le tar-
ghette di avvertimento poste sull'appa-
recchio forniscono importanti indicazioni
in materia di sicurezza.

Livelli di pericolo

/A PERICOLO e Indica un pericolo im-
minente che determina lesioni gravi o la
morte.

A\ AVVERTIMENTO e Indica una pro-
babile situazione pericolosa che potreb-
be determinare lesioni gravi o la morte.
A\ PRUDENZA e Indica una probabile
situazione pericolosa che potrebbe cau-
sare lesioni leggere.

ATTENZIONE e Indica una probabile si-
tuazione pericolosa che potrebbe deter-
minare danni alle cose.

Componenti elettrici

/A PERICOLO e Pericolo di scossa
elettrica.  Mai toccare e afferrare la spi-
na e la presa elettrica con mani bagnate.
e Prima di ogni utilizzo controllare che il
cavo di allacciamento alla rete e la spina
di alimentazione non presentino danni.
Fare sostituire immediatamente il cavo
di allacciamento alla rete danneggiato
dal servizio clienti autorizzato/da un elet-
tricista specializzato. Non mettere in fun-
zione I'apparecchio se il cavo di allaccia-
mento alla rete & danneggiato. e Tutti i
componenti conduttori nell'area di lavoro
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devono essere protetti contro i getti di
acqua. e La spina di alimentazione e il
giunto di un cavo prolunga utilizzati de-
vono essere a tenuta d'acqua e non de-
vono trovarsiin acqua. Il giunto non deve
essere appoggiato a terra. Si consiglia di
utilizzare tamburi avvolgicavo, i quali ga-
rantiscono che le prese si trovino alme-
no 60 mm sopra il pavimento. e Prestare
attenzione che il cavo di allacciamento
alla rete o il cavo prolunga non vengano
lesionato 0 danneggiati passandovi so-
pra, schiacciandoli, tirandoli o simili. Pro-
teggere i cavi di collegamento elettrico
dal calore, dall'olio e da spigoli affilati. e
Prima di ogni intervento di cura e di ma-
nutenzione, spegnere l'apparecchio e
staccare la spina. e Lavori di riparazione
e lavori su componenti elettrici possono
essere effettuati solo dal servizio clienti
autorizzato.

A\ AVVERTIMENTO e Collegare l'ap-
parecchio solo ad un allacciamento elet-
trico installato da un installatore elettrico
in conformita alla norma IEC 60364. e
Collegare I'apparecchio solo alla corren-
te alternata. La tensione deve corrispon-
dere a quellaindicata sulla targhetta tipo
dell'apparecchio. e Grado di protezione |
- Gli apparecchi vanno collegati solo a
sorgenti di corrente collegate corretta-
mente a terra. e Per motivi di sicurezza
si consiglia in linea di principio di utilizza-
re l'apparecchio solo con un interruttore
differenziale (max. 30 mA). e Prolunghe
di cavi elettrici non adatte possono risul-
tare pericolose. All'aperto utilizzare solo
prolunghe di cavi elettrici omologate e
contrassegnate con sezione cavo suffi-
ciente: 1-10 m: 1,5 mmz;

10 - 30 m: 2,5 mm2 e Srotolare la pro-
lunga cavo sempre completamente dal
tamburo avvolgicavo.
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Uso sicuro

A\ PERICOLO e L'utente deve utilizza-
re I'apparecchio in modo conforme alla
sua destinazione. Esso deve rispettare
le condizioni del luogo e durante il lavoro
con l'apparecchio, fare attenzione alle
persone presenti sul luogo circostante. o
Prima di ogni utilizzo dell'apparecchio
verificare i componenti principali, come
tubo flessibile ad alta pressione, pistola
di spruzzo e i dispositivi di sicurezza ri-
portano dei danni. Sostituire immediata-
mente i componenti danneggiati. Non
mettere in funzione l'apparecchio con
componenti danneggiati. e Getti ad alta
pressione possono risultare pericolosi
se usati in modo non conforme a desti-
nazione. Il getto non va mai puntato su
persone, animali, equipaggiamenti elet-
trici attivi o sull'apparecchio stesso. e
Non puntare il getto ad alta pressione su
altri o su se stessi per pulire indumenti o
calzature. e Pneumatici/ valvole di penu-
matici possono essere danneggiati e
scoppiare a causa del getto ad alta pres-
sione. Il primo segno ¢ dato dal cambia-
mento del colore del pneumatico. Pneu-
matici/ valvole di pneumatici danneggiati
possono essere pericolosissimi e causa-
re la morte. Mantenere una distanza del
getto di almeno 30 cm durante la pulizia!
A\ AVVERTIMENTO e Non utilizzare
I'apparecchio in presenza di persone
nelle immediate vicinanze, a meno che
non indossino indumenti protettivi ade-
guati. e L'apparecchio non deve essere
utilizzato da bambini e da persone non
autorizzate. e Questo apparecchionon e
indicato per essere usato da persone
con delle limitate capacita fisiche, sen-
soriali 0 mentali e da persone che abbia-
Nno poca esperienza e/o conoscenza
dell'apparecchio a meno che non venga-
no supervisionati per la loro sicurezza da
una persona incaricata o che abbiano da
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(uesta ricevuto istruzioni su come usare
I'apparecchio e dei pericoli da esso deri-
vante. e | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. e Sorvegliare i bambi-
ni per assicurarsi che non giochino con
I'apparecchio.

A\ PRUDENZA o Prima di qualsiasi atti-
vita con o sull'apparecchio € necessario
renderlo stabile per evitare incidenti o
danneggiamenti dovuto dalla caduta
dell'apparecchio. e L'uscita del getto
d'acqua dall'ugello d'alta pressione cau-
sa una forza repulsiva sulla pistola a
spruzzo. Assumere una posizione stabi-
le, tenere con forza la pistola a spruzzo
e la lancia. e Non lasciare mai I'apparec-
chio incustodito quando & in funzione.
ATTENZIONE e In caso di pause di la-
voro prolungate disattivare I'apparecchio
dall'interruttore dell'apparecchio. e Non
utilizzare I'apparecchio in caso di tempe-
rature inferiori a 0 °C.

Altri pericoli

A\ PERICOLO e E interdetto fare fun-
zionare l'apparecchio in aree potenzial-
mente a rischio di esplosione. e Non
spruzzare oggetti che contengono so-
stanze nocive alla salute (ad esempio
amianto). e Non aspirare mai liquidi con-
tenenti solventi o acidi indiluiti o solventi!
Ne fanno parte ad esempio benzina, di-
luenti per vernici o gasolio. La nebbia di
polverizzazione € altamente infiammabi-
le, esplosiva e velenosa. Non utilizzare
acetone, acidi indiluiti e solventi, in
quanto corrodono i materiali utilizzati
nell'apparecchio. e Tenere le pellicole di
imballaggio fuori dalla portata dei bambi-
ni. Pericolo di asfissia!

A\ AVVERTIMENTO e Secondo quanto
prescritto dalle regolamentazioni in vigo-
re, l'apparecchio non deve mai essere
usato senza separatore di sistema alla
rete idrica. Assicurarsi che l'attacco del
vostro impianto idrico domestico, al qua-



le viene fatto funzionare l'idropulitrice,
sia equipaggiato con un separatore del
sistema scondo la norma EN 12729 tipo
BA. e L'acqua che scorre attraverso un
separatore di sistema non é piu classifi-
cata come acqua potabile. e | tubi flessi-
bili ad alta pressione, i raccordi e i giunti
di accoppiamento sono importanti per la
sicureza dell'apparecchio. Utilizzare
solo tubi flessibili ad alta pressione, rac-
cordi e giunti di accoppiamento consi-
gliati dal fabbricante. # Quando si scolle-
ga il tubo flessibile di mandata o di alta
pressione, dopo il funzionamento po-
trebbe fuoriuscire dell'acqua scottante
dai raccordi.

AN\ PRUDENZA e Per prevenire incidenti
0 lesioni, nella scelta del luogo di stoc-
caggio e durante il trasporto € necessa-
rio osservare il peso dell'apparecchio
(vedi Dati tecnici).

Per apparecchi con un valore di vibrazione
mano-braccio > 2,5 m/s? (vedi Dati tecnici)

A\ PRUDENZA e L'utilizzo dell'apparec-
chio ininterrotto per piu ore, in casi rari,
puo causare sensazioni di insensibilita
delle mani. o Indossare dei guanti.
Mantenere calde le mani. e Fare pause
di lavoro regolari.

Operare con detergente

A\ AVVERTIMENTO e Questo apparec-
chio ¢ stato sviluppato per essere utiliz-
zato con i detergenti forniti dal produttore
0 da lui consigliati. L'utilizzo di altri deter-
genti 0 agenti chimici puo compromettere
la sicurezza dell'apparecchio. e L'uso
shagliato di detergenti puo causare lesio-
ni gravi 0 avvelenamenti. ¢ Mantenere i
detergenti fuori della portata dei bambini.
Dispositivi di sicurezza
A\ PRUDENZA e | dispositivi di sicurez-
za servono alla protezione dell'utente e
non devono essere modificati 0 essere
raggirati.
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Dispositivi di protezione individuale
&\ PRUDENZA e Per proteggersi dagli
spruzzi d'acqua o di sporco indossare in-
dumenti e occhiali di protezione adatti. o
Durante ['uso di idropulitrici possono for-
marsi degli aerosol. L'inalazione di aero-
sol puo di conseguenza essere nociva
alla salute.In funzione dell'applicazione
e possibile utilizzare iniettori completa-
mente schermati (p. es. lavasuperfici)
per la pulitura ad alta pressione, le quali
riducono notevolmente la fuoriuscita a
spruzzo di aerosole acquose.L'impiego
di una tale schermatura non ¢ possibile
per tutte le applicazioni.Se l'impiego di
un iniettore completamente schermato
non € possibile, allora in funzione
dell'ambiente da pulire si dovrebbe utiliz-
zare una mascherina protettiva delle vie
respiratorie della classe FFP 2 0 equipa-
rabile.

NEDERLANDS

Veiligheidsinstructies voor
hogedrukreinigers

A Lees voor het eerste ge-
L] bruik van uw apparaat
deze veiligheidsinstructies en de origine-
le gebruiksaanwijzing. Neem deze in
acht. Bewaar beide documenten voor la-
ter gebruik of volgende eigenaars.e
Naast de instructies in de gebruiksaan-
wijzing moeten de algemene voorschrif-
ten inzake veiligheid en ongevallenpre-
ventie van de wetgever in acht genomen
worden. e Waarschuwings- en instruc-
tiestickers op het apparaat geven be-
langrijke aanwijzingen over veilig ge-
bruik.

Gevarenniveaus

A\ GEVAAR e Verwijzing naar een on-
middellijk dreigend gevaar dat tot ernsti-
ge en zelfs dodelijke lichaamsverwon-
dingen leidt.
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&N WAARSCHUWING e Verwijzing
naar een mogelijke gevaarlijke situatie
die tot ernstige en zelfs dodelijke i-
chaamsverwondingen kan leiden.

A\ VOORZICHTIG e Verwijzing naar
een mogelijk gevaarlijke situatie die tot
lichte verwondingen kan leiden.

LET OP e Verwijzing naar een mogelijke
gevaarlijke situatie die tot materiéle
schade kan leiden.

Elektrische componenten

A\ GEVAAR e Gevaar van stroom-
schok e Neem de netstekker en de con-
tactdoos nooit met vochtige handen
vast. e Controleer de stroomaansluitlei-
dingen met netstekker voor elk gebruik
op schade. Laat beschadigde stroom-
aansluitleidingen onmiddellijk door een
geautoriseerde klantenservice / electri-
cien vervangen. Neem een apparaat
met beschadigde stroomaansluitleiding
niet in bedrijf. o Alle stroomvoerende
voorwerpen binnen het werkgebied
moeten spuitwaterdicht zijn. e Netstek-
ker en koppeling van een verlengkabel
moeten waterdicht zijn en mogen niet in
water liggen. De koppeling mag verder
niet op de grond liggen. Er wordt aanbe-
volen om kabeltrommels te gebruiken
die garanderen dat de contactdozen zich
minstens 60 mm boven de grond bevin-
den. o Let erop dat stroomleidingen en
verlengkabels niet aangetast of bescha-
digd worden door overrijden, knellen,
rekken 0.d. Bescherm de stroomleidin-
gen tegen hitte, olie en scherpe randen.
e Bij reiniging en onderhoud altijd het ap-
paraat uitschakelen en de stekker uit het
stopcontact trekken. e Reparatiewerk-
zaamheden en werkzaamheden aan
elektrische onderdelen mogen enkel
door de geautoriseerde klantenservice
uitgevoerd worden.

N WAARSCHUWING e Het apparaat
mag enkel aan een elektrische aanslui-
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ting aangesloten zijn die door een elek-
tromonteur conform IEC 60364 werd uit-
gevoerd. e Sluit het apparaat enkel aan
wisselstroom aan. De spanning moet
overeenstemmen met het typeplaatje
van het apparaat. ¢ Beschermingsklas-
se | - Apparaten mogen uitsluitend aan-
gesloten worden aan reglementair ge-
aarde stroombronnen. e Om veiligheids-
redenen bevelen wij aan om het appa-
raat via een aardlekschakelaar (max.
30 mA) te gebruiken. e Niet-geschikte
elektrische verlengkabels kunnen ge-
vaarlijk zijn. Gebruik in open lucht enkel
daartoe vrijgegeven en overeenkomstig
gekenmerkte elektrische verlengkabels
met een voldoende grote diameter:
1-10m:1,5mmz210-30m: 2,5 mm2e
Rol de verlengkabel altijd volledig van de
kabeltrommel af.

Veilige omgang
A\ GEVAAR e De gebruiker moet het
apparaat op reglementaire wijze gebrui-
ken. Hij moet rekening houden met de
plaatselijke omstandigheden en tijdens
de werkzaamheden met het apparaat
letten op personen in de omgeving. e
Controleer belangrijke componenten zo-
als hogedrukslang, handspuitpistool en
veiligheidsinrichtingen voor elk gebruik
op beschadigingen. Vervang beschadig-
de componenten onmiddellijk. Neem
een apparaat met beschadigde compo-
nenten niet in bedrijf.  Hogedrukstralen
kunnen gevaarlijk zijn bij niet-reglemen-
tair gebruik. De straal mag niet gericht
worden op personen, dieren, onder
stroom staande voorwerpen of het appa-
raat zelf. o Richt de hogedrukstraal niet
op u zelf of anderen om schoeisel of kle-
dij te reinigen. e Voertuighanden / band-
ventielen kunnen door de hogedruk-
straal beschadigd worden en springen.
Een eerste teken daarvan is een ver-
kleuring van de band. Beschadigde



voertuigbanden / bandventielen zijn le-
vensgevaarlijk. Respecteer bij de reini-
ging een minimumstraalafstand van

30 cm!

&N WAARSCHUWING e Gebruik het
apparaat niet wanneer zich andere per-
sonen binnen de reikwijdte bevinden,
behalve wanneer die personen bescher-
mende kledij dragen. e Kinderen of niet-
geinstrueerd personeel mogen het ap-
paraat niet gebruiken. e Dit apparaat
mag niet gebruikt worden door personen
met beperkte fysieke, zintuiglijke of men-
tale capaciteiten of met te weinig erva-
ring en/of kennis, tenzij ze onder toezicht
staan van een bevoegde persoon die in-
staat voor hun veiligheid of van die per-
soon instructies hebben gekregen over
het gebruik van het apparaat en de daar-
uit resulterende gevaren begrijpen. o
Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen. e Kinderen moeten gecontro-
leerd worden om te garanderen dat ze
niet met het apparaat spelen.

A\ VOORZICHTIG e Zorg er vaor alle
handelingen met of aan het apparaat
voor dat het apparaat stabiel staat om
ongevallen of beschadigingen door om-
vallen van het apparaat te vermijden. e
Door de naar buiten tredende waterstraal
aan de hogedruksproeier werkt een te-
rugstootkracht op het handspuitpistool.
Zorg ervoor dat u stevig staat en houd
het handspuitpistool en de straalpijp
goed vast. e Laat het apparaat nooit zon-
der toezicht staan terwijl het in bedrif is.
LET OP e Bij langere werkonderbrekin-
gen moet het apparaat met de apparaat-
schakelaar uitgeschakeld worden. o Ge-
bruik het apparaat niet bij temperaturen
onder 0 °C.

Andere gevaren

/\ GEVAAR e Het is verboden om het
apparaat in explosiegevaarlijke bereiken
te gebruiken. e Spuit geen voorwerpen
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af die ongezonde stoffen bevatten (bv.
asbest). o Zuig nooit oplosmiddelhou-
dende vloeistoffen of onverdunde zuren
en oplosmiddelen op! Daartoe behoren
bv. benzine, verfverdunner of stookolie.
De spuitnevel is zeer licht ontvlambaar,
explosief en giftig. Gebruik geen aceton,
onverdunde zuren en oplosmiddelen
aangezien deze de in het apparaat ge-
bruikte materialen aantasten. e Houd
verpakkingsfolie uit de buurt van kinde-
ren, er bestaat verstikkingsgevaar!

&N WAARSCHUWING e Conform de
geldige voorschriften mag het apparaat
nooit zonder systeemscheider aan het
drinkwaternet gebruikt worden. Verge-
wis u ervan dat de aansluiting van uw
huiswaterinstallatie waarop de hoge-
drukreiniger werkt, uitgerust is met een
systeemscheider conform EN 12729
type BA. e Water dat door een systeem-
scheider is gestroomd, wordt als niet-
drinkbaar beschouwd. ¢ Hogedrukslan-
gen, armaturen en koppelingen zijn be-
langrijk voor de veiligheid van het appa-
raat. Gebruik enkel door de fabrikant
aanbevolen hogedrukslangen, armatu-
ren en koppelingen. e Bij het scheiden
van toevoer- of hogedrukslangen kan na
de werking heet water uit de aansluitin-
gen komen.

A\ VOORZICHTIG o Neem hij het kie-
zen van de opslagplaats en het transpor-
teren het gewicht van het apparaat (zie
Technische gegevens) in acht om onge-
vallen of verwondingen te vermijden.

Bij apparaten met een hand-arm vibratie-
waarde> 2,5 m/s? (zie Technische gegevens)

A\ VOORZICHTIG e Ononderbroken
gebruik van het apparaat gedurende
meerdere urenkan in zeldzame gevallen
gevoelloosheid van de handen veroor-
zaken. e Draag handschoenen. e Houd
de handenwarm. e Voeg regelmatig een
pauze in.
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Werken met reinigingsmiddelen

N WAARSCHUWING e Dit apparaat
werd ontwikkeld voor gebruik met reini-
gingsmiddelen, die door de fabrikant
worden geleverd of aanbevolen. Het ge-
bruik van andere reinigingsmiddelen of
chemicalién kan de veiligheid van het
apparaat nadelig beinvioeden. e Het
verkeerd gebruik van reinigingsmiddelen
kan ernstige verwondingen of vergifti-
ging veroorzaken. e Bewaar reinigings-
middelen buiten bereik van kinderen.

Veiligheidsinrichtingen
A\ VOORZICHTIG e Veiligheidsinrich-
tingen dienen ter bescherming van de

gebruiker en mogen niet veranderd of
omzeild worden.

Persoonlijke veiligheidsuitrusting

A\ VOORZICHTIG e Draag de juiste be-
schermende kleding en een veiligheids-
bril ter bescherming tegen terugspattend
water. o Tijdens het gebruik van hoge-
drukreinigers kunnen aerosolen ont-
staan. Het inademen van aerosolen kan
schadelijk zijn voor de gezondheid.Af-
hankelijk van de toepassing kunnen voor
de hogedrukreiniging volledig afge-
schermde sproeiers (bv. oppervakterei-
niger) gebruitk worden die de uitstoot
van waterige aerosolen duidelijk vermin-
deren.Het gebruik van zo'n afscherming
is niet bij alle toepassingen moge-
lijk.Wanneer het gebruik van een volle-
dig afgeschermde sproeier niet mogelijk
IS, moet in functie van de te reinigen om-
geving een stofmasker van de klasse
FFP 2 of vergelijkbaar gebruikt worden.
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ESPANOL

Indicaciones de seguridad para la
limpiadora de alta presion

A Antes de poner en marcha

por primera vez el aparato,
lea estas indicaciones de seguridad y
siga el manual de instrucciones original.
Actlie de acuerdo a él. Conserve estos
dos manuales para su uso posterior 0
para propietarios ulteriores.e Ademas
de las indicaciones contenidas en este
manual de instrucciones, deben respe-
tarse las normas generales vigentes de
seguridad y prevencion de accidentes. o
Las placas de advertencia e indicadoras
colocadas en el aparato proporcionan
indicaciones importantes para un funcio-
namiento seguro.

Niveles de peligro

A\ PELIGRO e Aviso sobre un riesgo de
peligro inmediato que puede provocar
lesiones corporales graves o la muerte.
A\ ADVERTENCIA e Aviso sobre una
situacion propablemente peligrosa que
puede provocar lesiones corporales gra-
Ves 0 la muerte,

A\ PRECAUCION e Indicacion sobre
una situacion que puede ser peligrosa,
que puede acarrear lesiones leves.
CUIDADO e Aviso sobre una situacion
probablemente peligrosa que puede
provocar dafios materiales.

Componentes eléctricos

A\ PELIGRO e Riesgo de descarga
eléctrica.  No tocar nunca la clavija ni el
enchufe con manos himedas. e Com-
probar si esta dafiado el cable de ali-
mentacion con el conector de red antes
de cada servicio. Si el cable de alimen-
tacion esta dafiado solicitar al servicio
de postventa/electricista autorizado que
lo cambie inmediatamente. No operar el
equipo con un cable de alimentacion da-



fiado. e Todas las partes conductoras
de corriente de la zona de trabajo tienen
que estar protegidas contra los chorros
de agua. e El enchufe y el acoplamiento
de un conducto de prolongacion tienen
(ue ser estancos y no pueden estar den-
tro del agua. El acoplamiento no puede
sequir en el suelo. Se recomienda utili-
zar enrolladores de cables que garanti-
zan que los enchufes estén al menos a
60 mm del suelo. e Tener cuidado de no
atropellar, aplastar o tirar del cable de
alimentacion o el conducto de prolonga-
cion para evitar dafiarlos o estropearlos.
Proteger los cables de alimentacion del
calor, el aceite y los bordes afilados. e
Apague el aparto y desenchufe la clavija
de red antes de efectuar los trabajos de
cuidado y mantenimiento. e Solo puede
realizar reparaciones y trabajar con las
piezas eléctricas el servicio de postven-
ta autorizado.

A\ ADVERTENCIA e El equipo solo se
puede conectar a una toma eléctrica que
haya sido instalada por un electricista
conforme a IEC 60364. e Conectar el
equipo solo a corriente AC. La tension
tiene que coincidir con la placa de carac-
teristicas del equipo. e Clase de protec-
cion | - Los aparatos solo pueden ser co-
nectados a fuentes de corrientes con
puesta a tierra correcta. e Por razones
de seguridad, también recomendamos
utilizar el aparato siempre con un inte-
rruptor de corriente por defecto (max.
30 mA). e Los cables eléctricos alarga-
dores inadecuados pueden ser peligro-
sos. Para el exterior, utilice solo cables
de prolongacion eléctricos autorizados
expresamente para ello, adecuadamen-
te marcados y con una seccion de cable
suficiente: 1 - 10 m: 1,5 mmz;

10 - 30 m: 2,5 mm? e Desenrollar siem-
pre el conducto de prolongacion comple-
to del enrollador de cables.
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Manipulacion segura

A\ PELIGRO e El usuario debe utilizar
el equipo de forma correcta. Debe tener
en cuenta las situaciones locales y res-
petar las personas del entorno a la hora
de trabajar con el aparato. e Antes del
servicio, comprobar si estan dafiados
los componentes importantes, como la
manguera de alta presion, la pistola pul-
verizadora y los dispositivos de seguri-
dad. Cambiar inmediatamente los com-
ponentes dafiados. No operar el equipo
con componentes dafiados. e Los cho-
rros a alta presion pueden ser peligrosos
si se usan indebidamente. No dirija el
chorro hacia personas, animales o equi-
pamiento eléctrico activo, ni apunte con
él al propio aparato. e No dirigir el chorro
de alta presion hacia uno mismo o hacia
otros para limpiar ropa o calzado. e Los
neumaticos del vehiculo/valvulas de los
neumaticos pueden sufrir dafios por el
chorro de alta presion y reventar. Una
primera sefial de ello es una coloracion
del neumético. Los neuméticos del vehi-
culo/vélvulas de los neuméticos dafia-
dos son peligrosos. Durante la limpieza,
mantener una distancia minima de 30cm
con el chorro.

A\ ADVERTENCIA e No utilizar el equipo
si hay otras personas al alcance a no ser
que utilicen vestuario de proteccion per-
sonal. e Los nifios o las personas no ins-
truidas sobre su uso no deben utilizar el
aparato. e Este aparato no es apto para
ser manejado por personas con incapaci-
dades fisicas, sensoriales o intelectuales
o falta de experiencia y/o conocimientos,
a no ser que sean supervisados por una
persona encargada o hayan recibido ins-
trucciones de esta sobre como usar el
aparato y qué peligros conlleva. e Los ni-
fios no pueden jugar con el aparato. e Su-
pervisar a los nifios para asegurarse de
que no jueguen con el aparato.
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A PRECAUCION e Antes de realizar
cualquier tarea con o en el equipo, esta-
bilizarlo para evitar accidentes o dafios
si se cae el equipo. e Mediante el chorro
de agua que sale de la boquilla de alta
presion, se ejerce una fuerza de retroce-
S0 sobre la pistola pulverizadora. Mante-
ner el equipo estable, sujetar bien la pis-
tola pulverizadora y el tubo pulverizador.
o No dejar el equipo nunca sin vigilancia
mientras esté en funcionamiento.
CUIDADO e Si se realizan pausas de
trabajo prolongadas, desconectar el
equipo con el interruptor del aparato. e
No operar el equipo a temperaturas infe-
riores a 0 °C.

Otros peligros

A\ PELIGRO e Esta prohibido el funcio-
namiento en zonas donde haya riesgo
de explosion. e No rociar objetos que
contengan sustancias nocivas para la
salud (p.ej. asbesto). e jNo aspirar nun-
ca liquidos que contengan disolventes,
acidos sin disolver o disolventes! Como
gasolina, disolvente de pintura o fuel. La
neblina de pulverizacion es altamente
inflamable, explosiva y toxica. No utilizar
acetona, cidos sin disolver ni disolven-
te, puede atacar a los materiales utiliza-
dos en el equipo. e jMantener los plasti-
cos del embalaje fuera del alcance de
los nifios, se corre el riesgo de asfixia!
A\ ADVERTENCIA e De acuerdo con
las normativas vigentes, esta prohibido
utilizar el aparato sin un separador de
sistema en la red de agua potable. Ase-
gurese de que la toma de su instalacion
de agua doméstica donde se opera la
limpiadora a alta presion, esté equipada
con un separador de sistema conforme
a EN 12729 tipo BA. e El agua que haya
pasado por un separador del sistema
sera catalogada como no potable. e Las
mangueras de alta presion, fijaciones y
acoplamientos son importantes para la
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seguridad del equipo. Utilizar solo las
mangueras de alta presion, fijaciones y
acoplamientos recomendados por el fa-
bricante. o Al separar el tubo de alimen-
tacion o el de alta presion, puede salir
aguamuy caliente de las tomas después
del funcionamiento.

A\ PRECAUCION e Al seleccionar el lu-
gar de montaje y al transportar, tener en
cuenta el peso del aparato (véase Datos
técnicos), para evitar accidentes o lesio-
nes.

En el caso de aparatos con valor de vibracion
mano-brazo > 2,5 m/s? (véase Datos técnicos)

A\ PRECAUCION e Si el aparato se uti-
liza durante varias horas sin interrup-
cion, se puede producir una sensacion
de adormecimiento en las manos, pero
es poco frecuente. e Utilizar guantes. o
Mantener las manos calientes. o Reali-
zar descansos de trabajo regularmente.

Trabajo con detergentes

A\ ADVERTENCIA e Este aparato se
ha desarrollado para utilizar los deter-
gentes suministrados o recomendados
por el fabricante. La utilizacion de otros
detergentes o sustancias quimicas pue-
de influir en la seguridad del aparato. e
Si se utilizan erroneamente detergentes,
se pueden provocar lesiones graves 0
intoxicaciones. e Guardar los detergen-
tes fuera del alcance de los nifios.

Dispositivos de seguridad

A\ PRECAUCION e Los dispositivos de
seguridad sirven para proteger al usua-
rio y no se pueden modificar o sortear.

Equipo protector personal

A\ PRECAUCION e Péngase ropa y ga-
fas protectoras adecuadas para prote-

gerse de las salpicaduras de agua y de
la suciedad. e Durante el uso de limpia-
doras de alta presion se pueden generar
aerosoles. Inhalar aerosoles puede pro-
vocar dafios a la salud.Dependiendo de



la aplicacion, se pueden utilizar boqui-
llas totalmente apantalladas (p.gj. lim-
piadoras de superficies) para la limpieza
a alta presion, que reduzca significativa-
mente el impulso de aerosoles acuo-
s0s.El uso de tal apantallamiento no es
posible en todas las aplicaciones.Si no
es posible utilizar una boquilla totalmen-
te apantallada, se deberia utilizar una
mascarilla de la clase FFP2 o similar,
dependiendo del entorno a limpiar.

PORTUGUES
Avisos de seguranga para a

lavadora de alta pressao

A Antes da primeira utiliza-

¢éo deste aparelho leia 0s
avisos de seguranca e o manual de ins-
trucOes original. Proceda em conformi-
dade. Guarde os dois documentos para
uma utilizag&o futura ou para o proprie-
tario seguinte.e Além das indicagdes do
manual de instruges deve respeitar as
regras gerais de seguranca e de preven-
¢éo de acidentes em vigor. e Constam
das placas de aviso e de alerta monta-
das no aparelho instrugbes importantes
para a sua seguranca.

Niveis do aparelho

A\ PERIGO e Aviso referente a um pe-
rigo eminente que pode conduzir a gra-
ves ferimentos ou a morte.

A\ ATENCAO e Aviso referente a uma
possivel situa¢&o perigosa que pode
conduzir a graves ferimentos ou & mor-
te.

A\ CUIDADO e Aviso referente a uma
situacéo potencialmente perigosa que
pode causar ferimentos leves.
ADVERTENCIA e Aviso referente a
uma situacdo potencialmente perigosa
que pode causar danos materiais.
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Componentes elétricos

A\ PERIGO e Perigo de um choque
eléctrico.  Nunca tocar na ficha de rede
e na tomada com as méaos molhadas. e
Antes de qualquer utilizacdo do apare-
lho, verificar se o cabo de ligacéo a rede
e a ficha de rede néo apresentam quais-
quer danos. O cabo de ligacdo a rede
danificado tem que ser imediatamente
substituido pelo servigo de assisténcia
técnica ou por um técnico eletricista au-
torizado. N&o colocar o aparelho em fun-
cionamento se o cabo de ligacdo a rede
estiver danificado. e Todas as pecas
condutoras de corrente na area de tra-
balho devem estar protegidas contra
jactos de &gua. e Fichas de rede e aco-
plamentos de uma linha de extenséo
tém que ser estanques a agua e ndo po-
dem estar na agua. O acoplamento ndo
pode estar pousado no chdo. Recomen-
da-se a utilizag&o de tambores de cabos
(ue assegurem gue as tomadas se si-
tuem, pelo menos, 60 mm acima do
chéo. e Assegurar que os cabos de liga-
¢ao a rede e de extensdo ndo sejam da-
nificados por transito, esmagamento,
puxdes ou problemas similares. Prote-
ger o cabo de rede contra calor, dleo e
arestas afiadas. e Antes de efectuar tra-
balhos de conservagao e de manuten-
¢ao desligar o aparelho e retirar a ficha
de rede. e Os trabalhos de reparacéo e
trabalhos em componentes elétricos s6
devem ser executados pelo Servigo de
Assisténcia_Técnica autorizado.

AN ATENCAO o O aparelho s6 deve ser
ligado a uma ligacéo elétrica executada
por um técnico de instalacdo elétrica, de
acordo com IEC 60364. e Ligar o apare-
lho s6 & corrente alternada. A tensdo
deve corresponder a placa de caracte-
risticas do aparelho. e Os aparelhos da
classe de protec¢do | s6 podem ser co-
nectados a fontes de energia correcta-
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mente ligadas a terra e Por motivos de
seguranca recomendamos, regra geral,
que o aparelho seja operado com um
disjuntor para corrente de defeito (max.
30 mA). ¢ Um cabo de extensao eléctri-
co inapropriado pode ser perigoso. Utili-
zar ao ar livre apenas cabos de exten-
sdo eléctricos homologados e devida-
mente assinalados e com um corte sec-
cional (didmetro) adequado:

1-10m: 1,5mmz10-30 m:2,5mm2e
Desenrolar a linha de extensao sempre
completamente do tambor de cabo.

Manuseamento seguro

/A PERIGO e Utilize o aparelho somen-
te para os fins a que se destina. Deve ter
em consideracao as condi¢des locais e,
ao utilizar o aparelho, ter em conta o
comportamento de pessoas nas proxi-
midades. e Controlar os componentes
importantes como, por exemplo, man-
gueira de alta pressao, pistola pulveriza-
dora manual e unidade de seguranca re-
lativamente a danos, antes de cada utili-
zacdo. Substituir imediatamente compo-
nentes danificados. Nao colocar o apa-
relno em funcionamento com compo-
nentes danificados. e Os jactos de alta
pressao podem ser perigosos em caso
de uso incorrecto. O jacto ndo deve ser
dirigido contra pessoas, animais, equi-
pamento eléctrico activo ou contra o pro-
prio aparelho. ¢ N&o dirigir o jato de alta
press&o contra terceiros ou contra Si
proprio para a limpeza de roupa ou sa-
patos. ¢ O jato de alta presséo pode da-
nificar pneus e as valvulas dos mesmos
ou provocar até o seu rebentamento. O
primeiro sinal de danos € a alteragdo da
cor do pneu. Os pneus / vélvulas dos
pneus danificados podem causar lesdes
mortais. Guardar pelo menos uma dis-
tancia do jato de 30 cm durante a limpe-
za de superficies!
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A\ ATENCAO o No utilizar o aparelho
Se outras pessoas se situarem no alcan-
ce do mesmo, a néo ser que estas utili-
zem vestudrio de protecédo. e Este apa-
relho ndo deve ser manobrado por crian-
¢as ou pessoas nao instruidas. e Este
aparelho ndo é adequado para a utiliza-
¢ao por pessoas com capacidades fisi-
cas, sensoriais e psiquicas reduzidas e
por pessoas com falta de experiéncia e/
ou conhecimentos, excepto se forem su-
pervisionadas por uma pessoa respon-
savel pela seguranca ou receberam ins-
trucbes sobre 0 manuseamento do apa-
relho e que tenham percebido os peri-
gos inerentes. e Crian¢as ndo podem
brincar com o aparelho. e Supervisionar
as criancas, de modo a assegurar que
ndo brincam com o aparelho.
A\ CUIDADO e Antes de iniciar quais-
quer trabalhos com ou no aparelho,
deve-se assegurar 0 posicionamento
estavel do aparelho, de modo a evitar
acidentes ou danos causados pelo tom-
bamento do aparelho. e Devido ao jato
de &gua que sai do bico de alta presséo,
uma forca de recuo age sobre a pistola.
Garantir uma posicao segura e segurar
bem a pistola e a lanca. e Nunca deixar
0 aparelho sem vigilancia enquanto esti-
ver a funcionar.
ADVERTENCIA e No caso de longas in-
terrupcdes de trabalho deve-se desligar
0 interruptor do aparelho. e N&o operar
0 aparelho a temperaturas inferiores a
0°C.

Outros perigos
A PERIGO e E proibido por o aparelho
em funcionamento em areas com perigo
de explosdo. e Nao projetar jatos de
agua contra objetos que contenham
substéancias nocivas a salde (p.ex.
amianto). e Nunca aspirar liquidos com
teores de diluentes ou &cidos e dissol-
ventes ndo diluidos! Trata-se de mate-



riais como gasolina, diluente de tinta ou
gasdleo de aquecimento. A névoa de
pulverizacdo é altamente inflamavel, ex-
plosiva e toxica. Ndo utilizar acetona,
acidos e diluentes ndo diluidos, dado
que podem atacar os materiais utiliza-
dos no aparelho. e Manter as peliculas
da embalagem fora do alcance das
criangas! Perigo de sufocamento!

AN\ ATENGAO o De acordo com as pres-
cricdes em vigor, o aparelho nunca pode
ser ligado a rede de agua potavel sem
separador de sistema. Assegurar que a
conexdo da instalacdo de 4gua domésti-
ca seja operada na lavadora de alta
pressdo com um separador de sistema,
segundo EN 12729, tipo BA. e A 4gua
que tenha entrado no separador de sis-
tema, ja ndo € considerada agua pota-
vel. @ As mangueiras de alta presséo, 0s
comandos e os acoplamentos sdo im-
portantes para a seguranca do aparelho.
Utilizar unicamente mangueiras de alta
pressdo, comandos e acoplamentos re-
comendados pelo fabricante. e Durante
a separacdo da mangueira de admissao
ou da mangueira de alta presséo, pode
verificar-se a saida de agua quente pe-
las ligacOes apos o funcionamento.

A\ CUIDADO e Ter em consideracdo o
peso do aparelho (ver dados técnicos),
aquando da escolha do local de armaze-
namento e do transporte, de modo a evi-
tar acidentes ou ferimentos.

Nos aparelhos com um valor de vibragao
maolbrago > 2,5 m/s? (ver dados técnicos)
A\ CUIDADO e A utilizacdo ininterrupta
durante longas horas pode causar, em
situacdes raras, uma sensagao de dor-
méncia das méos. e Usar luvas. e Man-
ter as maos quentes. o Fazer intervalos
periodicos.
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Trabalhar com detergentes

A\ ATENCAO o Este aparelho foi de-
senvolvido para a utilizagdo de deter-
gentes, fornecidos ou recomendados
pelo fabricante. A utilizagdo de outros
detergentes ou agentes quimicos pode
afectar a seguranca do aparelho. e A uti-
lizacdo de detergentes errados pode
provocar ferimentos ou intoxicacdes
graves. e Guardar os detergentes num
local inacessivel a criancas.

Equipamento de seguranga

A\ CUIDADO e As unidades de segu-
ranca protegem o utilizador e néo po-
dem ser alteradas ou colocadas fora de
Servico.

Equipamento de proteccao pessoal

A\ CUIDADO e Utilizar roupa de protec-
¢do e Gculos de proteccdo contra salpi-
cos de &gua ou sujidades. e Durante a
utilizagdo de lavadoras de alta presséo
podem ser produzidos aerossois. A ina-
lacdo de aerossois pode ter consequén-
cias graves para a salde.Consoante a
aplicacdo podem ser utilizados hicos
completamente blindados (p. ex. limpe-
za de superficies) para os trabalhos de
limpeza com a lavadora de alta pressao,
0s quais reduzem substancialmente a
projec¢do de aerossois aquosos.A utili-
zacdo deste tipo de blindagem néo é
possivel em todas as aplicacdes.Sem-
pre que ndo for possivel utilizar um bico
completamente blindado, deve-se utili-
zar uma mascara respiratéria da classe
FFP 2 ou similar, que se adapte as con-
di¢Bes de limpeza.
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DANSK

Sikkerhedsanvisninger til
hejtryksrensere

A Laes denne brugsanvisning

far farste gangs brug af
maskinen og felg den originale driftsvej-
ledning. Felg den ngje. Opbevar de to
heefter til senere brug eller til senere eje-
re.e Ud over henvisningerne i denne
brugsanvisning skal lovens generelle
sikkerheds- og ulykkesforebyggelsesfor-
skrifter overholdes. e Advarsels- og hen-
visningsskilte pa damprenseren giver
vigtige anvisninger for farefri drift.

Faregrader

A\ FARE e Henviser til en umiddelbar
fare, der farer til alvorlige kveestelser el-
ler til deden

A\ ADVARSEL e Henviser til en mulig
farlig situation, der kan fare til alvorlige
kveestelser eller til dgden.

A\ FORSIGTIG o Henviser til en mulig
farlig situation, der kan fare til lette per-
sonskader.

BEMARK e Henviser til en mulig farlig
situation, der kan fare til materiel skade.

Elektriske Komponenter

A\ FARE e Risiko for elektrisk sted. o
Rar aldrig ved netstik og stikkontakt med
fugtige haender. o Kontroller altid tilslut-
ningsledningen og netstikket for skader,
fer maskinen tages i brug. En beskadi-
get tilslutningsledning skal omgaende
udskiftes af en autoriseret kundeservice-
afdeling/el-installatgr. Anvend ikke ma-
skinen, hvis nettilslutningsledningen er
beskadlget o Alle stramfgrende dele i
arbe]dsomradet skal veere beskyttet
mod stralevand. e Stikket og koblingen
afforleengerledninger skal vere vandteet
og ma ikke ligge i vand. Koblingen maej
heller ligge pa jorden. Det anbefales at
bruge kabeltromler, der sikrer, at stik-
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kontakterne er mindst 60 mm over jor-
den. e Undgé at kare over, klemme, rive
eller lign. i net- eller forlaengerlednlnger
da dette gdelaegger eller beskadiger
dem. Beskyt netledningerne mod varme,
olie og skarpe kanter. o Sluk for damp-
renseren og traek stikket ud ved alle for-
mer for vedligeholdelsesarbejde. o Re-
parationsarbejder og arbejder pa elektri-
ske komponenter skal altid udfares af
autoriserede servicefolk.

/N ADVARSEL e Maskinen skal altid til-
sluttes et elektrisk stik, der er installeret
af en el-installater iht. IEC 603064. e
Maskinen ma kun sluttes il vekselstram.
Speaendingen skal svare til angivelsen pa
typeskiltet. e Beskyttelsesklasse | - ap-
parater ma kun tilsluttes til stremkilder,
som er jordet efter forskrifterne. o Af sik-
kerhedsgrunde anbefaler vi principielt at
maskinen anvendes over et fejlstrgms-
relee (max. 30 mA). e En uegnet elektrisk
forlengerledninger kan veere farlig. Be-
nyt udelukkende hertil godkendte og
maerkede forleengerledninger med et til-
streekkeligt stort ledningstveersnit ved
udenders brug: 1 - 10 m: 1,5 mmz;

10 - 30 m: 2,5 mm? e Treek altid forleen-
gerledningen helt af kabeltromlen.

Sikker brug

A\ FARE e Brugeren skal anvende hgj-
tryksrenseren iht. dens anvendelsesfor-
mél. Han skal tage hensyn til lokale for-
hold og holde gje med, om der er perso-
ner i naerheden, nar han arbejder med
aggregatet. o Kontroller inden enhver
ibrugtagning, om vigtige komponenter
som hgitryksslange, handspraijtepistol
og sikkerhedsudstyr evt. er beskadiget.
Udskift straks beskadigede komponen-
ter. Anvend ikke maskinen, hvis nogle af
komponenterne er beskadlget o Hoijt-
tryksstraler kan veere farlige, hvis de ikke
anvendes korrekt. Stralen ma ikke rettes
mod personer, dyr, teendt elektrisk ud-



styr eller mod selve maskinen. e Ret ikke
stralen mod Dem selv eller andre for at

rengare tgj eller skotej. e Daek/daekven-

tiler kan blive beskadiget og punktere
ved brug af hgjtryksstralen. Farste tegn
herpd er, at deekkene andrer farve. Be-
skadlgede deek/daekventiler er livsfarli-
ge. Hold mindst 30 cm straleafstand ved
renggringen!

N\ ADVARSEL e Maskinen ma ikke bru-

ges hvis andre personer er i reekkevidde,

med mindre de bruger beskyttelsesdrag-

ter. e Hajtryksrenseren ma ikke anven-
des af bgrn eller af personer, der ikke er
blevetinstrueret i brugen. e Apparatet er
ikke beregnet til at blive brugt af perso-

ner (inklusive barn), hvis fysiske, senso-

riske eller andelige evner er indskraenket
eller af personer med manglende erfa-
ring og/eller kendskab med mindre disse
personer overvages af en person, som
er ansvarlig for deres sikkerhed, eller
blev treenet i apparatets handterlng 0g
de evt. resulterende farer. e Bgrn ma
ikke lege med apparatet. e Barn skal
veere under opsyn for at sgrge for, at de
ikke leger med maskinen.

A\ FORSIGTIG e Inden der arbejdes
med eller ved maskinen, skal det sikres,
at maskinen star stabilt for at forhindre
ulykker eller beskadigelser/kveestelser
ved at maskinen veelter. e Pga. den
vandstrale, der kommer ud af hgjtryks-
dysen, stodes pistolgrebet bagud. Serg
for at sta godt og hold godt fast i pistol-

grebet og stralergret. o Lad aldrig damp-

renseren vaere uden opsyn, mens den er
i drift.

BEMZARK e Ved lzengere arbejdspau-
ser sluk maskinen ved maskinens kon-
takt. e Apparatet ma ikke bruges ved
temperaturer under 0 °C.

Andre farer
A\ FARE e Det er forbudt at bruge hgj-

tryksrenseren i omréader, hvor der er eks-
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plosionsfare. e Spul ikke genstande, der
indeholder sundhedsskadelige stoffer
(f.eks. asbest). # Opsug aldrig oplas-
ningsmiddelholdige vaesker eller ufortyn-
dede syrer og oplgsningsmidler! Herun-
der harer f.eks. benzin, farvefortynder
og fyringsolie. Sprrajtetagen er meget let
anteendelig, eksplosiv og giftig. Undga
brug af acetone, ufortyndede syrer og
oplgsningsmidler, da disse angriber ma-
skinens materialer. ¢ Emballagefolie
skal holdes fjern fra barn, kveelningsfare!
4\ ADVARSEL e Ifglge de geeldende lo-
ve, ma maskinen aldrig anvendes pa
drikkevandsnettet uden en systemsepa-
rator. Sgrg for, at tilslutningen pa husets
vandanlaeg, som hgjtryksrenseren seet-
tes til, er udstyret med en systemsepara-
tor iht. EN 12729 type BA. o Vand, som
stremmer igennem en systemseparator,
kan ikke drikkes. o Hajtryksslanger, ar-
maturer og tilkoblinger er vigtige for ag-
gregatets sikkerhed. Benyt udelukkende
de af producenten anbefalede hgjtryks-
slanger, armaturer og tilkoblinger.  Hvis
tillabs- og hajtryksslangen adskilles efter
driften kan der udtrsede varmt vand.

A\ FORSIGTIG e Ved valg af opbeva-
ringssted og ved transport skal der tages
hensyn til apparatets vaegt (se tekniske
data), for ikke at risikere uheld eller kvae-
stelser.

Ved apparater med en hand/arm vibrations-
vaerdi pa > 2,5 m/s? (se tekniske data)

A\ FORSIGTIG e Hvis apparatet bruges
uafbrudtiflere timer, kan haenderne godt
blive falelseslgse. o Baer handsker. o
Hold haenderne varme. o Hold af og il
en pause.

Arbejde med rensemidler

/N ADVARSEL e Maskinen er udviklet
til brug af de rengaringsmidler, der leve-
res og anbefales af producenten. Brug af
andre rengeringsmidler eller kemikalier
kan pavirke maskinens sikkerhed nega-
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tivt. e Forkert anvendelse af rengarings-

midler kan forarsage alvorlige kvaestel-

ser eller forgiftninger. @ Rengaringsmid-

ler skal opbevares utilgaengeligt for
barn.

Sikkerhedsanordninger

A\ FORSIGTIG o Sikkerhedsanordnin-
ger skal beskytte mod kvaestelser og ma
hverken aendres eller omgas.

Personligt beskyttelsesudstyr

A\ FORSIGTIG o Baer passende sikker-

hedstgj og beskyttelsesbriller som vaern
mod vand eller snavs, der sprgjter bag-
ud. e Nar der bruges hgijtryksrensere,
kan der opsta aerosoler. Det kan vaere
sundhedsskadeligt at indande aeroso-
ler.Afhaengig af anvendelse kan helt af-
skeermede dyser (f.eks. overfladeren-
ser) anvendes til hgjtrykrensning, som
tydeligt nedseetter udstgdningen af
vandholdige aerosoler.Det er ikke muligt
at bruge sadan en afskaermning til alle
anvendelser.Hvis det ikke er muligt at
bruge en helt afskaermet dyse, skal der
bruges et andedraetsveern af klasse FFP
2 eller lign., afhaengig af den omgivelse,
der skal renses.

NORSK

Sikkerhetsanvisninger for
hoytrykksvasker

Les disse sikkerhetsanvis-
A |_ILIJ| ningene og den originale
bruksanvisningen far apparatet tas i
bruk farste gang. Felg dem. Oppbevar
begge heftene til senere bruk eller for
neste eier.e | tillegg til anvisningene i
bruksveiledningen, ma det tas hensyn til
lokale, generelle forskrifter vedrarende
sikkerhet og forebygging av ulykker. o

Advarsel- og henvisningsskilt som er an-

brakt pa apparatet gir viktig informasjon
for en farefri drift.
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Risikotrinn

/A FARE e Anvisning om en umiddelbar
truende fare som kan fare til store per-
sonskader eller til ded.

A\ ADVARSEL e Anvisning om en mulig
farlig situasjon som kan fare til store per-
sonskader eller til ded.

A\ FORSIKTIG o Anvisning om en mulig
farlig situasjon som kan fare til mindre
personskader.

OBS e Anvisning om en mulig farlig situ-
asjon som kan fare til materielle skader.

Elektriske komponenter

A\ FARE e Fare for elektrisk stet. @ Ta
aldri i stepselet eller stikkontakten med
vate hender. e Kontroller strgmlednin-
gen og stapselet for skader far hver
bruk. En skadet stramledning ma skiftes
ut umiddelbart hos autorisert kundeser-
vice eller autorisert elektriker. Ikke ta i
bruk maskinen med skadet kabel. e Alle
strgmfagrende deler i arbeidsomradet ma
veere spylesikre. o Stgpsel og kontakt pa
skjgteledning ma veere vanntette og skal
ikke ligge i vann. Koblingen skal ikke bli
liggende pa bakken. Det anbefales a
bruke en kabeltrommel som sikrer at
stikkontakten er minst 60 mm over bak-
ken. e Pass pa at stramledningen eller
skjateledningen ikke skades ved at den
kjares over, kiemmes, strekkes eller lig-
nende. Beskytt stramledningen mot
sterk varme, olje og skarpe kanter. ¢ Sla
av apparatet og ta ut stremstepselet
innen service eller vedlikeholdsarbeider
pabegynnes. e Reparasjonsarbeid og
arbeid pa elektriske komponenter ma
kun utfgres av autorisert kundeservice.
A\ ADVARSEL e Maskinen ma kun til-
kobles strgmuttak som er installert av en
elektromontar, i henhold til IEC 60364. ¢
Maskinen skal kun kobles til veksel-
strgm. Spenningen ma stemme overens
med maskinens typeskilt. e Verneklasse



| - maskinen ma kun kobles til en korrekt
jordet strgmkilde. o Av sikkerhetsgrun-

ner anbefaler vi i utgangspunktet at ap-
paratet drives via en overspenningsbry-
ter (maks 30mA). e En uegnet elektrisk

skjgteledning kan veere farlig. Ved uten-

dars bruk ma det anvendes en elektrisk
skjateledning som er godkjent for dette
og merket etter gjeldende regler, og som
har tilstrekkelig ledningstverrsnitt:
1-10m:1,5mmz10-30m: 2,5 mm2e
Skjgteledninger ma alltid vikles helt av
kabeltrommelen.

Sikker handtering

/\ FARE o Maskinen ma brukes pa kor-
rekt mate. Brukeren ma ta hensyn il for-

holdene pa det aktuelle bruksstedet, og
veere oppmerksom pa andre personer
som matte befinne seg i naerheten. o
Viktige komponenter sa som haytrykk-

slange, haytrykkspistol og sikkerhetsinn-

retninger skal kontrolleres for skader far
hver bruk. Skadede komponenter skal
straks skiftes. lkke bruk maskin med
skadede komponenter. o Haytrykkstra-
ler kan veere farlige ved feil bruk. Stralen
ma ikke rettes mot personer, dyr, elek-
trisk utstyr som er pa, eller maskinen
selv. e Ikke rett haytrykkstralen mot deg
selv eller andre for & rengjare Kleer eller
skotgy. e Dekk og ventiler pa kjgretay
kan skades med haytrykkstralen, noe
som kan fare til at dekk eksploderer.
Forste tegn pa at dekket er skadet er at
detmisfarges. Skadde dekk/dekkventiler

er livsfarlige. Hold minst 30 cm straleav-

stand ved rengjering!

A\ ADVARSEL e Ikke bruk maskinen
hvis andre personer er innen rekkevid-
de, med mindre de har pa seg verne-
klzer. o Haytrykksvaskeren ma ikke bru-
kes av barn, eller personer som ikke er
kjent med hvordan hgytrykksvaskeren
fungerer. o Dette apparatet er ikke ment
for bruk av personer med reduserte fy-
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siske, sensoriske eller sjelelige evner,
eller som pga. mangel pa erfaring og/el-
ler kunnskap ikke kan benytte apparatet
trygt. De skal da kun bruke apparatet un-
der oppsyn av en sikkerhetsansvarlig
person, eller fa instruksjoner av vedkom-
mende om bruk av appratet.  Barn skal
ikke leke med apparatet. @ Barn skal hol-
des under tilsyn for & sikre at de ikke le-
ker med apparatet.

A\ FORSIKTIG o For alle arbeider pa
maskinen, sgrg for at den star stett for &
forhindre personskader eller materielle
skader dersom den velter.  Nar vannet
straler ut av hgytrykksdysen utsettes
handspraytepistolen for rekylkraft. Sgrg
for at du str stett, og holder godt fast i
handspraytepistolen og straleraret. o La
aldri maskinen veere ubevoktet nar det
erigang.

OBS e Ved lengre arbeidsspauser sla
av maskinen med apparatbryter. e Mas-
kinen skal ikke brukes ved temperaturer
under 0 °C.

Andre farer

/A FARE o Bruk i eksplosjonsfarlige om-
rader er forbudt. e Ikke spyl gjenstander
som inneholder helseskadelige materia-
ler (f. eks. ashest).  Sug aldriinn vaesker
som inneholder lgsemidler eller ufortyn-
nede syrer og lzsemidler! Eksempler pa
slike vaesker kan veere bensin, ma-
lingstynner og fyringsolje. Spraytetaken
er hgytantennelig, eksplosiv og giftig.
Ikke bruk aceton, ufortynnede syrer og
lzsemidler, da disse angriper materialet
som er brukt i maskinen. e Emballasjefo-
lien holdes unna barn, fare for kvelning!
A\ ADVARSEL e | henhold til gjeldende
forskrifter skal maskinen aldri kobles til
drikkevannsnettet uten systemskiller.
Sarg for at tilkoblingen til husvannettet
der hgytrykksvaskeren brukes, er utstyrt
med en systemskiller int. EN 12729 type
BA. e Vann som har passert gjennom en
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systemskiller regnes ikke som drikkbart
vann. e Haytrykkslange, armatur og
koblinger er viktige for sikkerheten ved
bruk av maskinen. Bruk kun hgytrykk-

slanger, armatur og koblinger som er an-

befalt av produsenten. e Ved frakobling
av tilfgrsels- og haytrykkslange kan det
strsmme ut varmt vann fra koblingene
etter bruk.

A\ FORSIKTIG o For a unnga ulykker

og personskader ma du ved valg av lag-

ringssted og transport vaere oppmerk-
som pa vekten til apparatet (se tekniske
data).

Ved apparater med en hand-arm virbasjons-
verdi pa > 2,5 m/s? (se tekniske data)

A\ FORSIKTIG o Flere timers kontinuer-

lig drift av apparatet kan i sjeldne tilfeller
fare til nummenhet i hendene. o Bruk
hansker. e Hold hendene varme. o Ta
regelmessig pauser fra arbeidet.

Arbeide med rengjgringsmiddel
A\ ADVARSEL e Denne maskinen er

konstruert for bruk sammen med rengje-

ringsmidler levert av, eller anbefalt av

produsenten. Bruk av andre rengjarings-

midler eller kiemikalier kan virke inn pa
haytrykkksvaskerens sikkerhet. o Feil
bruk av rengjaringsmidler kan fare til
store personskader eller forgiftninger. o
Oppbevar rengjaringsmiddelet utilgjen-
gelig for barn.

Sikkerhetsinnretninger
A\ FORSIKTIG e Sikkerhetsinnretnin-

gen fungerer som beskyttelse for bruke-

ren, og ma ikke endres eller omgas.
Personlig verneutstyr

A\ FORSIKTIG o Bruk egnede verne-
kleer og vernebriller som beskyttelse mot
tilbakesprut av vann og smuss. e Ved
bruk av heytrykksvaskere kan det opp-
sta aerosoler. Innanding av aerosoler
kan forarsake helseskader.Avhengig av
anvendelsen kan det brukes komplett
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avskjermede dyser (f.eks. flaterengjarer)
til hgytrykksvasking, som tydelig reduse-
rer utstet av vannholdige aerosoler.Det
er ikke mulig & bruke en slik avskjerming
ved alle anvendelser.Hvis det ikke er
mulig & bruke en komplett avskjermet
dyse, skal det avhengig av omgivelsen
som rengjgres brukes en pustemaske av
klasse FFP 2 eller lignende.

SVENSKA
Sakerhetsanvisningar for

hogtryckstvatt

L&s igenom de hér saker-
A hetsanvisningarna och ori-
ginalbruksanvisningen innan du anvan-
der din apparat forsta gangen. Folj dem.
Spara bada haftena for senare behov el-
ler for nya &gare.e Forutom anvisningar-
na i bruksanvisningen maste géllande
allmanna sakerhets- och olycksfallsfore-
skrifter beaktas. e De vamings- och han-
visningsskyltar som finns pa apparaten
ger viktiga hé&nvisningar for riskfri drift.

Risknivaer

A\ FARA e Varnar om en omedelbart
overhangande fara som kan leda till sva-
ra personskador eller dodsfall.
A\ VARNING e Varnar om en majligen
farlig situation som kan leda till svara
personskador eller doden.
A\ FORSIKTIGHET e Varnar om en
mojligen farlig situation som kan leda till
|attare personskador.
OBSERVERA e Varnar om en mojligen
farlig situation som kan leda till materiel-
la skador.

Elektriska komponenter

A\ FARA e Risk for elektrisk stét. e Ta
aldrig tag i natkontakten eller eluttaget
med fuktiga hander. e Kontrollera fore
varje anvandning att natkabeln och dess
nétkontakt inte ar skadade. Skadad nét-
kabeln ska genast bytas ut av auktorise-



rad kundservice/utbildad elektriker. An-
vand inte maskin med skadad né&tkabel.
¢ Alla stromforande delar i arbetsomra-
det maste vara vattentata. e Natkontakt
och kopplingar pa forlangningsledningar
maste vara vattentata och far ej ligga i
vatten. Kopplingen far inte heller ligga pa
marken. Det rekommenderas att man
anvander en kabeltrumma som saker-
stéller att eluttagen befinner sig minst
60 mm 6ver marken. e Beakta att nat-
och forl&ngningskabeln inte skadas ge-
nom Gverkorning, klamning, sonderdrag-
ning eller liknande. Skydda nétkabeln
fran varme, olja och vassa kanter. e
Stang av apparaten och dra ut natkonta-
ken innan vard och skotselarbeten ska
utféras. e Reparationsarbeten och arbe-
ten pa elektriska komponenter far en-
dast utféras av auktoriserad kundservi-
ce.

A\ VARNING o Maskinen far endast an-
slutas till ett natuttag som installerats av
elektriker enligt IEC 60364. @ Maskinen
far endast anslutas till vaxelstrém. Span-
ningen ska motsvara den spanning som
ar angiven pa maskinens typskylt. o
Skyddsklass | - Aggregat far enbart an-
slutas till korrekt jordade eluttag. e Av
sékerhetsskal rekommenderar vi princi-
piellt att aggregatet anvands med jord-
felsbrytare (max. 30 mA). e En oldmplig
elektrisk forlangningssladd kan vara far-
lig. Utomhus ska bara en elektrisk for-
langningssladd som &r godkénd for ut-
omhusbruk anvandas. Férlangnings-
sladden ska ha motsvarande méarkning
och tillr&ckligt tvarsnitt:
1-10m:1,5mm?10-30 m: 2,5mm?2e
Rulla alltid ut forlangningskablar helt fran
kabeltrumman.

Saker hantering

A\ FARA e Anvéandaren maste anvanda
apparaten enligt foreskrifterna. Anvén-
daren skata h&nsyn till férutsattningarna
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pa platsen och kontrollera att ingen up-
pehaller sig i narheten vid arbete med
maskinen. e Kontrollera innan varje an-
vandning att viktiga komponenter som
hdgtrycksslang, handsprutpistol och sé-
kerhetsanordningar inte &r skadade. Byt
genast ut skadade komponenter. An-
vand inte maskin med skadade kompo-
nenter. e Hogtrycksstralar kan vid felak-
tig anvandning vara farliga. Stralen far
inte riktas mot manniskor, djur, aktiv
elektrisk utrustning eller mot sjalva ag-
gregatet. o Rikta inte hogtrycksstralen
mot dig sjélv eller mot andra for att ren-
gora klader eller skor. e Déck eller dack-
ventiler kan skadas och ga sonder av
hogtrycksstralen. Férsta tecknet ar att
dacket missfargas. Skadade dack/dack-
ventiler kan innebara livsfara. Hall minst
30 cm stralavstand vid rengéring!

A\ VARNING o Anvénd inte apparaten
om andra personer befinner sig i dess
narhet, detta géller om de inte bar
skyddsklader. e Aggregatet far inte an-
vandas av barn eller personer som inte
har tillrécklig kunskap. e Denna apparat
&r ej avsedd att anvandas av personer
med begransade psykiska, sensoriska
eller mentala egenskaper eller som sak-
nar erfarenhet och/eller kunskap att han-
tera den, savida de inte befinner sig un-
der uppsikt av en person ansvarig for de-
ras sakerhet eller har fatt anvisningar
fran en sadan person om hur apparaten
ska anvandas och har forstatt vilka faror
som kan uppsta vid anvandningen av
apparaten. e Barn far inte leka med ap-
paraten. e Barn ska hallas under uppsikt
for att garantera att de inte leker med
maskinen.

A\ FORSIKTIGHET o Sakerstéll innan
all typ av arbete med eller pa maskinen
dess stabilitet for att undvika olyckor el-
ler sakskador pa grund av att maskinen
faller omkull. e P.g.a. vattenstralen vid
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hdgtrycksmunstycket verkar en rekyl-
kraft pa handsprutpistolen. Sta stadigt
och hall fast handsprutan och stralréret
ordentligt. e L&mna aldrig maskinen
utan uppsikt sa lange som den &r i drift.
OBSERVERA e Stéang vid langre ar-
betspauser av maskinen med maskin-
brytarenr. e Anvénd inte maskinen vid
temperaturer under 0 °C.

Ovriga faror

A\ FARA e Anvéndning av maskinen i
utrymmen med explosionsrisk &r forbju-
den. e Spruta aldrig pa foremal som
innehaller halsovadliga &mnen (t.ex. as-
best). e Sug aldrig upp vatskor som
innehaller losningsmedel eller outspéd-
da syror och losningsmedel! Hit réknas
bl.a. bensin, tinner eller eldningsolja.
Angan ar lattantandlig, explosiv och gif-
tig. Anvand inte aceton, outspadda syror
och ldsningsmedel eftersom de angriper
de material som anvants i maskinen e
Hall forpackningsfolien borta fran barn,
risk for kvavning!

AN\ VARNING e Enligt géllande foreskrif-
ter far apparaten aldrig anvandas i
dricksvattennatet utan systemavskiljare.
Sakerstall att vattenférsorjningssyste-
met, som hogtryckstvatten ansluts till,
har en anslutning som &r utrustad med
en systemavskiljare enligt EN 12729 typ
BA. e Vatten som runnit genom en sys-
temavskiljare anses inte langre vara
dricksvatten. e Hogtrycksslangar, arma-
turer och kopplingar &r viktiga for maski-
nens sakerhet. Anvand endast hog-
trycksslangar, armaturer och kopplingar
som rekommenderas av tillverkaren. e
Nar tilloppsslangen eller hdgtrycksslang-
en tas loss efter anvandning kan hett
vatten stromma ur anslutningarna.

A\ FORSIKTIGHET e Tank pa appara-
tens vikt (se tekniska data) nér forva-
ringsplatsen valjs och vid transporten,
for att undvika olyckor och skador.
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Hos apparater med ett hand-arm vibrations-
varde > 2,5 m/s? (se Tekniska data)

A\ FORSIKTIGHET e Oavbruten appa-
ratanvéndning under flera timmar kan i
séllsynta fall leda till domningskanslor i
handerna. e Bar handskar. e Hall han-
derna varma. e L&gg in regelbundna ar-
betspauser.

Arbeten med rengoringsmedel

A\ VARNING e Aggregatet har utveck-
lats for anvandning av rengdringsmedel
som levererats eller rekommenderats av
tillverkaren. Anvandning av andra rengo-
ringsmedel eller kemikalier kan paverka
aggregatets sakerhet. o Felaktig an-
vandning av rengdrinsmedel kan leda till
svara personskador eller forgiftning. e
Férvara rengdringsmedel utom rackhall
for barn.

Sakerhetsanordningar

A\ FORSIKTIGHET e Sakerhetsanord-
ningar ar till for att skydda anvéndaren
och far inte &ndras eller sattas ur spel.

Personlig skyddsutrustning

A\ FORSIKTIGHET e Bar lampliga
skyddsklader och skyddsglaségon som
skydd mot tillbakasprutande vatten eller
smuts. e Aerosoler kan skapas medan
hogtryckstvattar anvands. Inandning av
aerosoler kan leda till hélsorelaterade
skador.Helt avsk&rmade munstycken
(t.ex. ytrengorare) kan anvéndas till hdg-
trycksrengoringen, beroende pa insats-
omradet. Dessa reducerar utmatningen
av vattniga aerosoler patagligt.Det gar
inte att anvdnda en sadan avsk&rmning
vid alla arbetsinsatser.Nar det inte gar
att anvénda ett helt avskarmat mun-
stycke ska man béra en andnings-
skyddsmask klass FFP 2 eller jamforbar,
beroende pa omgivningen som ska ren-
goras.



SUOMI
Korkeapainepesurin turvaohjeet

A Lue n&ma turvaohjeet ja al-

kuperdiskayttbohjeet en-
nen laitteen ensimmaista kayttoa. Toimi
ohjeiden mukaisesti. Sailytd molemmat
ohjeet mybhempaa kayttoa tai myéhem-
paa omistajaa varten.e Taméan kayttéoh-
jeen ohjeiden ohella on noudatettava la-
kisdateisia yleisia turvallisuus- ja tapa-
turmantorjuntamadrayksia. e Laittee-
seen kiinnitetyt varoitus- ja opastuskilvet
antavat tarkeita ohjeita turvallista kéyt-
toa varten.

Vaarallisuusasteet

A\ VAARA e Huomautus valittomasti
uhkaavasta vaarasta, joka voi aiheuttaa
vakavan ruumiinvamman tai johtaa kuo-
lemaan.

A\ VAROITUS e Huomautus mahdolli-
sesta vaarallisesta tilanteesta, joka voi
aiheuttaa vakavan ruumiinvamman tai
voi johtaa kuolemaan.

A\ VARO e Huomautus mahdollisesta
vaarallisesta tilanteesta, joka voi aiheut-
taa vahaisia vammoja.

HUOMIO e Huomautus mahdollisesta
vaarallisesta tilanteesta, joka voi aiheut-
taa aineellisia vahinkoja.

Sahkoiset komponentit

A\ VAARA e Sahkoiskun vaara e Ala
koskaan tartu marilla k&sill virtapistok-
keeseen ja pistorasiaan. e Tarkasta aina
ennen kayttod, ettd sahkokaapeli ja
verkkopistoke ovat ehjat. Anna valtuute-
tun asiakaspalvelun/sahkoalan ammatti-
laisen valittomésti vaihtaa vaurioitunut
verkkoliitdnt&johto. Laitetta ei saa kéyt-
ta4, jos verkkojohto on vahingoittunut. e
Kaikkien ty6alueella olevien séhkoé joh-
tavien osien on oltava roiskevesisuojat-
tuja. @ Verkkojohdon ja jatkojohdon liitti-
men on oltava vesittiiviita, eivatké ne saa
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maata vedessa. Pistorasia ei saa maata
lattialla. Suosittelemme kaapelikelojen
kayttamisté sen takaamiseksi, etté pisto-
rasiat ovat vahintd&n 60 mm alustan yl&-
puolella. o Kiinnita huomiota siihen, etta
verkko- tai jatkojohtoa ei vahingoiteta
eik& vaurioiteta ajamalla yli, puristamalla
tai kiskomalla. Suojaa verkkojohto kuu-
muudelta, Oljylta ja teravilté reunoilta. e
Ennen kaikkia hoito- ja huoltot6ité laite
on kytkettava pois paélté ja vedettava
virtapistoke irti. # Vain valtuutettu asia-
kaspalvelu saa suorittaa korjaustyot ja
séhkaisiin rakenneosiin kohdistuvat tyot.
A\ VAROITUS e Laitteen liittdminen on
sallittu ainoastaan s&hkaliitdntaan, joka
on sahkdasentajan toimesta asennettu
|EC 60364:n mukaisesti. o Liit laite ai-
noastaan vaihtovirtaan. Jannitteen on ol-
tava sama kuin laitteen tyyppikilvessé il-
moitettu jannite. e Suojausluokka I - lait-
teen saa liitt&d vain asianmukaisesti
maadoitettuun janniteldhteeseen. o
Suosittelemme turvallisuussyista, etta
laitetta kdytetd&n aina vikavirtasuojakyt-
kimen (maks. 30 mA) kautta. e Sopima-
ton jatkosahkojohto voi olla vaarallinen.
K&yt ulkona vain tarkoitukseen hyvék-
syttyd ja vastaavasti merkittyd jatkojoh-
toa, jossa on riittdva johtojen poikkileik-
kaus: 1-10 m: 1,5 mmz;

10 - 30 m: 2,5 mm? e Kelaa jatkojohto
aina kokonaan kaapelikelalta.

Turvallinen kaytto

A\ VAARA o Kayttajan on kaytettava
laitetta tarkoituksenmukaisesti. Kayttaja
on huomioitava paikalliset olosuhteet ja
tydskennellessaan laitteen kanssa huo-
mioitava ympéristossa oleskelevat hen-
kilot. e Tarkasta vaurioiden varalta tar-
keiden komponenttien, kuten suurpaine-
letkun, kasiruiskupistoolin ja turvalaittei-
den kunto aina ennen jokaista kayttoa.
Vaihda vaurioituneet komponentit valit-
tdmasti. Laitetta, jossa on vaurioituneita

29



komponentteja, ei saa kéyttaa. e Epé-
asianmukaisesti kaytettyind suurpaine-
suihkut voivat olla vaarallisia. Suihkua ei
saa suunnata ihmisiin, eldimiin, jannit-
teellisiin séhkdvarusteisiin tai itse laittee-
seen. e Ald suuntaa korkeapainesuih-
kua muihin ihmisiin tai itseesi vaatteiden
tai kenkien puhdistamiseksi. e Korkea-
paineinen vesisuihku voi vaurioittaa ajo-
neuvon renkaita/renkaiden venttiileja,
jolloin ne saattavat puhjeta. Ensimmai-
nen merkki siitd on renkaan varin muut-
tuminen. Vaurioituneet ajoneuvon ren-
kaat/ renkaiden venttiilit ovat hengen-
vaarallisia. Pida puhdistuksessa vahin-
taan 30 cm ruiskutusetaisyys!

A\ VAROITUS o Ald kéyta laitetta, jos
suihkun kantomatkan sisalla on muita
henkildité, jollei heidan p&allaén ole suo-
javarustusta. e Lapset tai henkilot, jotka
eivét ole saaneet opastusta asiaan, eivét
saa kayttaa laitetta. e Laitetta eivét saa
kéyttaa sellaiset henkildt, joilla on rajoit-
tuneet fyysiset, aistimukselliset tai henki-
set kyvyt tai, joilta puuttuu laitteen kéyt-
tdmiseen tarvittavaa kokemusta ja/tai
tietoa, paitsi jos heidén turvallisuudes-
taan vastaava henkild valvoo heitd tai on
antanut heille laitteen kéyttdmiseen tar-
vittavat ohjeet. o Lapset eivat saa leikkia
laitteen kanssa. e Lapsia on valvottava
sen varmistamiseksi, ettd he eivét leiki
laitteella.

A\ VARO e Varmista ennen laitteen jo-
kaista k&yttdmista tai siihen kohdistuvaa
toimenpidettd, ettd laite seisoo kantaval-
la alustalla tukevasi paikallaan, jotta val-
tytdan laitteen kaatumisen aiheuttamilta
onnettomuuksilta tai vaurioilta. e Kor-
keapainesuuttimesta ulostuleva vesi-
suihku saa aikaan k&siruiskupistooliin
vaikuttavan takaiskuvoiman. Ota tukeva
asento, pida kasiruiskupistoolista ja
swhkuputkesta hyvin kiinni. e Al kos-
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kaan jaté laitetta valvomatta niin kauan,
kun se on kéytossa.

HUOMIO e Kytke laite pitempien tyotau-
kojen ajaksi laitekytkimelld pois paalta. e
Laitetta ei saa kayttaa alle 0 °C lampoti-
loissa.

Muita vaaroja

A VAARA o Kaytto rajahdysalttiilla alu-
eilla on kielletty. o Ala ruiskuta esineita,
jotka sisaltavat terveydelle haitallisia ai-
neita (esim. asbesti). o Ald koskaan ime
liuotinpitoisia nesteité tai laimentamatto-
mia happoja tai liuottimia! Niihin kuuluvat
esim. bensiini, varinohennusaineet tai
lammitysoljy. Ruiskutussumu on erittdin
herkasti syttyvad, helposti rajahtavaa ja
myrkyllista. Ald kayta asetonia, laimen-
tamattomia happoja eika liuottimia, kos-
ka ne syovyttavat laitteessa kéytettyja
materiaaleja. e Pida pakkausfoliot lasten
ulottumattomissa, tukehtumisvaara!

A\ VAROITUS e Voimassa olevien
méaardysten mukaan laitetta ei saa kayt-
tad milloinkaan juomavesiverkossa il-
man jarjestelmaerotintinta. Varmista,
etta vesijohtojarjestelman se liitant, jo-
hon painepesuri liitetd&n, on varustettu
normin EN 12729 Tyyppi BA mukaisella
jarjestelmaerottimella. e Vesi, joka on
valunut jarjestelméerottimen lavitse, ei
ole enaa juomakelpoista. e Korkeapai-
neletkut, armatuurit ja kytkimet ovat tér-
keité laitteen turvallisuudelle. Ké&yta vain
valmistajan suosittelemia korkeapaine-
letkuja, armatuureja ja kytkimia. e Irro-
tettaessa syotto- tai korkeapaineletkua
kayton jalkeen, liittimist& voi purkautua
ulos kuumaa vetta.

A\ VARO e Onnettomuuksien tai vam-
mojen vélttdmiseksi, huomioi séilytys-
paikkaa valittaessa ja laitetta kuljetetta-
essa laitteen paino (katso Tekniset tie-
dot).



Laitteet, joiden kasi-késivarsi tarindarvo on >
2,5 m/s? (katso Tekniset tiedot)
AN\ VARO e Laitteen monituntinen, kes-
keytymaton voi joissakin harvinaisissa
tapauksissa johtaa kéasien tunnotto-
muustuntemuksiin. e K&yta kasineita. e
Pida kadet l[ampimina. ¢ Pida saannolli-
sesti tydtaukoja.

Tyo6skentely puhdistusaineita

kdyttaen

A\ VAROITUS e Tama laite on kehitetty
sellaisten puhdistusaineiden kéayttdmi-
seen, jotka laitteen valmistaja toimittaa
tai suosittelee. Muiden puhdistusainei-
den tai kemikaalien k&ytto voi haitata
laitteen turvallisuutta. e Puhdistusainei-
den vaard kaytto voi aiheuttaa vakavia
vammoja tai myrkytyksid. e Sailyta puh-
distusaine lasten saavuttamattomissa.
Turvalaitteet

A\ VARO e Turvalaitteet on tarkoitettu
loukkaantumisilta suojaamiseksi, niita ei
saa muuttaa eika ohittaa.

Henkilokohtainen suojavarustus
A\ VARO e Kéyta sopivia suojavaatteita

ja suojalaseja takaisin ruiskuvalta vedel-

ta tai lialta suojaamiseksi. e Painepesu-
rien k&yton aikana voi muodostua aero-
soleja. Aerosolien sisddnhengittdminen
voi olla vaarallista terveydelle.Korkea-

painepuhdistamiseen voi kayttaa kaytto-

kohteesta riippuen taysin suojattuja
suuttimia (esim. pintapuhdistinta), jotka
pienentdvét selvasti vesiperaisten aero-
solien tuottoa.Kaikissa kayttokohteissa
sellaisen suojauksen kayttaminen ei ole
mahdollista.Jos téysin suojatun suutti-

men kayttaminen ei ole mahdollista, tuli-
si kayttaa luokan FFP 2 hengityssuojain-

maskia tai vastaavaa puhdistettavasta
ymparisistosta riippuen.
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EAAHNIKA
Ytodei§eig aocpaleiog yia

pnxaviuara kabapiopol uynAig
mieong

[Tpiv amé mv mpwm xprRon
A TN¢ OUOKEUNS oag diapaate
QUTES TIC UTTOOEICEIC aoQaAEias Kai TS apxI-
Kkég 00nyies Aeiroupyiag. Evepyeite mavia
aUuewva e autés. uAdére ta ouo BiAia-
PAKI yIa UETAYEVEDTEQN XPHON 1 yIa TOV
EMOUEVO 1010KTATN.@ EKTOC a6 TIC UTTOOET-
¢eic oic 0dnyies Aeiroupyiac mpérmel va -
pouvrai ol yevikés dlataéeis aopdAeiac kai
moAnwn¢ aruxnudrwv mou mpoPAETeEl 0
vopoBémnc. o O mpoeIGOTTOINTIKES TTIVAKI-
de¢ Kai o1 Tvakidee urodeiéewv mou eivar
TOTTOBETNUEVES OTN GUOKEUN, TIAPEXOUY ON-
pavrikés umodeiceis yia v aopan Asr-
Toupyia.

Emimeda ao@aleiog

A\ KINAYNOZ o Ymodeieic yia dueoa
emameIAoUuevo Kivouvo, o 01Toio¢ Umopei
va éxel we ouvémeia aofapo A Bavdaiuo
TPQUUATIOLO.
A\ [TPOEIAOIOIHZH e Ymodeiéeic yia uia
duvnTika emkivouvn kardoraan, n omoia
umopei va éxel we auvémeia ooBapd 1 Ha-
vdaiuo Tpauuanioyo.
A\ TIPOZOXH o Yodeién yia pia voexo-
uévwe emikivouvn kardataan, n oroia umo-
pei va 0dnynoel o€ EAaQEO Toauuanauo.
MPOXOXH e Ymddein yia uia duvnTikd
EMIKIVOUVN KaTaaTaar), n oTroia UIropei va
éxel we ouvémreia UAIKES {nuieg.

HAekTpikd e€aptipara
A\ KINAYNOZ o Kivduvog nAektpomAnéi-
ac. e Mnv ayyicere moté 10 pEUUATOARTITN
Kai v mpida ue uypa xépia. o Moiv amé
KaBe xprian, eAéyxere Tov aywyo ouvoeons
IKTUOU Kail T0 peuparoAnmn yia BAGBeEC.
AmreuBuvbeire auéows atnv eéouaiodornié-
v urrnpeaia futnpémang meAarwvioe -
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OIKeupévo nAekTpoAdyo yia v avrikard-
aTaon evos aywyou ouvoeans GIKTUOU TTou
éxer umoorei {nuid. Mnv 6¢rete o€ Aeiroup-
yia pia ouakeun mou éxel xaAaouévo aywyod
auvoeang diktuou. e OAa ta peuuaropopa
géaprApara oTo XwPo Epyaciac mpémel va
diaBérouv adidBpoxn mpoataaia amé piwn
vepoU. o O peuuaroAnmrmng kai o ouumAé
KTNG EVOC aywyoU TTOEKTATNC TIPETIEN VAl
eivar ubaroateyeis kai va unv Bpiokovra
uéoa oro vepd. EmmAéov, o auumAékng

Oev mpémel va eival amoreBeluévos ato €0a-

(OC. 2UVIOTATaI VA XPNOIUOTTOIEITE TUUTTAVA
kaAwdiou tou diaapali{ouv Ot ol mPiCes

Bpiokovrai TouAGyiatov 60 mm mdvw amd
10 £0agoc. e GpovrioTe va unv mpokAnBei

(nuid atov aywyo ouvdeang OIKTUOU 1 TTp0-

ékraang amé mamua, aveAiwn, prén n

aMn karamovnaon. MpoaTtatedere Tous ayw-

you¢ auvdeang dIkTuou arro 1 {éomn, Ta
AGdia kai Ti¢ aixunpés akuég. o Moiv amd

TNV EKTEAEDN EpYaCIWY TTEPITTOINANG Kal OU-

VINPNONG AITEVEQYOTTOIROTE T GUOKEUN Kal
amoouvoEaTe T0 peuparoAnn amé mv
mpila. e O1 epyacies EMOKEUAC Kail 01 Epya
aiec o€ NAEKTPIKG OopIKG eéapThuara Toé-
1mel va EKTEAOUVTQI QTTOKAEIOTIKG ammo T
eéoualodormnuévn ummnpeoia e§umnpémnang
meAaTwy.

I\ [TPOEIAOINOIHZH o H guokeun mpémei
va ouvoEDei dvo ae uia nAekTpIKA aUvoEan
mmou éxel ykaraotadei amo €Ik nAekTpo-
Adyo-eykaraordrn kard ro mporumo IEC
60364. @ ZuvdéaTe T GUOKEUR IOV O€
evaMaaaduevo peupa. H raon mpémer va
eivar oUUQuVN e Ta OToIXEI aTNV TTIVaKIOQ
10mou ¢ auokeunis. o Oi CUOKEVES TNG

kAaang mpoataaiag | emTpémeral va auvoé-

ovral pévo ae mNyés peuparog mou Olabé-
ToUV KatdMnAn yeiwan. o Ma Abyoug

acgakeiag auviaTouue T Aeimoupyia e ou-
OKEUNC KATa Kavova Eaw EVOC TTPOOTATEY-

TIKOU O1aKOTTN peduarog diappoh¢ (Ewg 30
mA). e Ta akardAnAa nAekrpikd kaAwdia
TTPOEKTAONG UTTOPET Va Eival EMmKivOuva.

32

https://tm.by
= NHTepHeT-marasuH TM.by

M ONLINE STORE

Xpnoiuoroieire o0 UTaiBpo Uovo EIOIKA
EVKEKDILEVOUC Kal QVTIOTOIYA ONUATHEVOUC
NAEKTPIKOUC QywyouS TTPOEKTATNG LE ETTAP-
ki oiaroun: 1 - 10 m: 1,5 mmz;

10 - 30 m: 2,5 mm?2 o Zeruhiyere mavra pé
XP! TEpUQ TOUC QywyoUS TTPOEKTAONS o
10 TUUTTAVO KaAwdiou.

Acgakng xpnon
A\ KINAYNOZ o O ypriong ogeier va xon-
OILOTTOIEN TH OUOKEUR OUUQWVA JE TOUS Ka-
voviauoUg. Mpémer va Aaufdver uméyn g
T0mIKES OUVOIKeS, KaBwg Kal Ta Gropa mou
evoéyeral va Spiokovral aTov mepiyupo
Kard 1 xpnon ¢ GUOKEUNS. @ ZNuavrika
eéapripara, Omwe 0 EUKaTTOS awAnvag
uwnAng miang, 1o mMaTOAI wekaopou xel-
p0¢ Kai o1 dlardéeic aopaleiag mpémer va
eAéyxovrar yia BAGBeS mpiv amé KaBe xph-
an. Ta éapripara mou éxouv umoarei {n-
uid mpérrer va avrikaBioravral auéows. Mnv
Bérere o€ Acimoupyia uia GUaKEUN TTOU €Xel
xahaopéva eéaprriuara. o Or Géoues uwn-
Aj¢ migang umopei va amodel(Tolv EMKiv-
Ouveg e TepITTTwan [N eVOedelyuévng xpn-
one. H déoun dev mpémer va kareuBoverai
mavw o€ aroua, {wa, EVEPYOTTOINUEVO NAe-
KTPIKG £€0TAIOO 17 0TV idIa TN GUOKEUN. ®
Mnv atpégete  pimm uwnAi¢ mmigang o€
dMa éropa f otov eauto oa¢ yia va kaba-
piaete pouya fj mamouroia. e Ta eAaoTikd
oxnudrwviol BaABide¢ AacTikwy utropei va
umoaTouv Cnuid Kai va diappayouv amo
oI uwnAnc mieang. H mpwrin évoeién yia
KATI TETOIO €IVQI 0 ATTOXPWUATIONOS TOU EAQ-
otikoU. Ta eAaarikd oxnudrwvior faABides
eAaoTIKwv TToU éxouv utroaTel {uIa eival
emkivouva yia m {wi. Kard rov kaBapioud
Tnpeite pia arroatacn pimhg rouAdyiarov 30
cm!
I\ TMPOEIAOIOIHZH e Mnv xpnaiuorol-
EITE TN GUOKEUN €av umrdpyouv dAAa droua
EVIOC TOU EUPOUS A€IToupyiag Tng, EKTOC EGv
(pOpPOUV TEOCTATEUTIKA EVOUuarTa. o Aev
EMTPETIETQI N XPAON TS CUOKEUNS aTro rall-
01a 1y aroua 1o OV Eyouv evnuepwoei axe-



TIKG € TO Xelpiouo ne. e H auokeun auth
dev MpETTel va xpnaluoTolegiTal amo droua
JUE TTEPIOPITUEVES KIVITIKES, QICBNTNPIAKES
17 VONTIKES IKaVOTNTES XWPIC OXETIKN EUTTEN-
pia kaily yvwaoeig, ekTo¢ v empAémovral
armmo éva apuodio yia TNy aopaAeid Toug
dropo i Toug éxouv doBei 0dnyies yia T
XPran TN¢ GUOKEUNS Kai €XOUV Karavonoel
TOUS KIVOUVOUS TTOU EVOEXETAI VA TTPOKU-
wouv. e Ta raidia 6ev mpémel va maiouy
e T ouakeun. o Ta maidid mpémel va Boi

aKovTal UTré EMTHPNON, WOTE Va Ea0aAr-

a1ei 611 dev Ba maifouv e T GUOKEUN.
I\ [TPOZOXH e [Noiv amd kaBe epyaaia ue

1 aTn auokeun dlacpaliote T owoTr £6pa-
01 S, WaTe va amo@uyere aruxAuara i n-

UIEG @O TNV avarporrh Tg. e H pimn vepou
o EEEpXETal aTmo 10 UTTEK UWNANS Tieang
mpokaAei duvaun omaBodpdunang oo mi-
aT0AI wekaouou xelpdg. PpovrioTe yia v

aopaAn atipIén oag kai Kparare KaAd o -

OTON WeKaauoU Xelpo¢ Kal To CwARva we-
Kaauou. e H guakeun Oev TPETTEl va LEVEI
mmoTé ywpic emmpnan, orav Bpiokeral o€
Asiroupyia.

[MPOZOXH e 2¢ mepimrwaon mapareraué

vn¢ OIaKOTTAC TNS Epyaaiag, amevepyoroll-

0T€ 11 OUOKeUN am 10 dlakomrn ng. e Mnv

XPNOILOTIOIEIE TN GUTKEUN 0€ BepUoKpaai-

&¢ kdrw Twv 0 °C.
Moitroi kivéuvol

A\ KINAYNOZ o Amrayopeterai n Asiroup-
yia o€ ywpoug 6rou umdpyel Kivouvog
ékonéne. & Mnv wekdlere avrikeiueva mou
mepiéxouv BAaBepd yia v uyeia uhikd
(.. apiavro). & Mnv avappogdre moré
Uypd mou tepiéxouv dIaAUTES 1 N apaiw-
péva oééa kai dlaAuTeg! Tétoia givar . . n

Bevdivn, Ta apaiwTIKA XpWHatos fj 10 TETpé-

Aaio 6éppavang. To ekvéQwpa wekaouou
eivar TOAU eUQAEKTO, EKPNKTIKG Kal TOEIKO.
Mnv xpnaiuomoieite akeTovn, un apaiwuéva
oéa kai dlaAUTeg, emedh umopei va dia-
Bopwoouv ra uAikd Th¢ ouakeunc. o Kpardre
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T TAQOTIKEG GUOKEUQUIES LIAKPIG aTTo T
maidId, ugiatavral kivouvog acpuéiac!

I\ TTPOEIAOIOIHEH o ZUugwva e TouC
1Y UOVTEC KQVOVIOUOUC, 1) OUTKEUN dev
MEEMEN TTOTE Va AsiToupyei aTo OiKTUO 0T
UOU VEPOU XWpi¢ dlaxwpIaTh GUCTAUATOC.
BeBaiw8eire 611 n auvdeon g povadag ka-
TEQYaoiac OIKIAKWY UOATWY, e TV oTroia
Aeiroupyei o kaBapiotric uwnAig miong, -
abérel diaywpiaTh ouaThuarog kard EN
12729 Tdmog BA. e To vepo Tou péel éoa
armo éva dlaxwpIloTh ouaThuaTos Bewpeiral
un méaiuo. e Or EUKaUTTOl CWARVES Uwn-
An¢ mieang, Ta eéapriuara kai o GUNTIAE-
KTEG eival onpavikd yia mv acedAeia me
ouakeung. Na ypnaiuorroiodvrar ovo ol
g0kapmTol owARves uwnAnc misong, Ta
eéapTAUarTa Kai oI GUUTTAEKTES TTOU GUVI-
aTwWVIal armo ToV Karaokeuaarn. e Kard mv
arroaUvoEan Tou EAQCTIKOU CwARvVa TToo-
aaywyng i uwnAi¢ mgang eivar duvarov va
€6€ABe1 kauto vepd amo TiC GUVOEDEIS ETd
n Agiroupyia.

I\ [IPOZOXH o Kard mv emAoyn Tou 10
mou QUAaén¢ kai T perapopd AdBere umro-
wn 10 Bdpog ¢ auokeunc (BA. Texvika xa-
PAKTNPIOTIKA), TIOOKEIUEVOU VA ammoQUYETE
aruxAuara 1 TpauuaTiouous.

Mo ouokeuég pe TN Kpadaopwy o€ XépI-ppayi-
ova > 2,5 m/s? (BA. TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA)

N\ [TPOZOXH e H adidkoh xpron g ou-
OKEUNG yia TTOMES WpES UTmopei o oTTaviee
MEQITTWOEIS vVa TTpoKaAéael aioBnua oudr-
dauarog ata yépia. ¢ Gopdre yavra. o Aia
Tnpeire {eatd 1a xépia 0ag. e KAVETe TaKTIKA
OlaAgiyuara amé v gpyaaia.

Epyoaoia pe aopputraviké

I\ TMPOEIAOIOIHZH e Auth n ouakeun
oxeOIAOTNKE YIa TN XPACN amoppuUITavTI-
KWV, Ta oroia mapéyovral 1 auviaTwvral
aro Tov Karaokevaotn. H xphon aMwv
QAITOPPUTTAVTIKWY 1 XNHIKWY UTTOPET va
EMNPEdaEl apvnTIKG TNV aoQaAEia ¢ ou-
okeune. o H AavBaouévn xphon amoppu-
aVTIKWV UTTopei va mpokaAéael ooBapd
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Tpauuanouo f dnAnnpiacn. e Aiarnpeire
Ta AMOPPUTAVTIKA UaKPIG a6 Ta maidid.
Mnxaviopoi ao@aAeiag

A\ TIPOZOXH e O diardéeic aopaAeiac
amogKoToUv 0TV TPoaTacia Tou XproTn
Ka1 Oev TPETEN va TpoTToTTolouvVTal fj va mma-
pakeiTrovral.

Méoa aropikig TpoaTaTI0G
A\ [TIPOZOXH e [a va mpoaTareubeire
armo Ti¢ mToIAES Tou Vepou 1 amo Toug pu-
TTOUC, POPATE TTPOCTATEUTIKN OTOA Kall YU-
aAid. e Kard mn xprion twv ouoKeuwy kaba-
PITLOU UWnAA¢ Trieang umopei va dnuioup-
ynBouv agpoAduara. H eiomvon agpoAuud-
Twv umopei va mpokaAéael BAdBec otnv
uyeia. AvdAoya e m xphon, umopolv va
xpnoipomoinBolv mAnpws Bwpakiouéva
akpopuaia (1.x. KaBapioTh¢ EMQaveiwy)
yia kaBapioud uTTé Triean, Ta oToia TTEPIOpI-
{ouv anuavrikd v £6000 agpoAupdTwy e
vepo.H xprion mapduoiac Bwpdkiong oev
eivar duvarn o€ 6Aeg Tic epapuoyéc.Edv dev
givar duvarn n xpron evos mnpws Bwpaki-
auévou akpo@uaiou, Ba mpérel va xpnal-
pomoinBei pia Udoka avamveuoTIKAG TTPo-
araciac karnyopia¢ FFP 2 1 mapduoia,
avdAoya e 1o umo kaBapiopd mepiBdAdov.

TURKGE

Yuksek basingl temizleyiciler igin
gtivenlik uyarilari

Cihazinizi ilk defa kullan-
A M madan once bu guvenlik
uyarilarini ve orijinal kullanim kilavuzunu
okuyun. Buna gore davranin. Her iki kita-
bi da daha sonra tekrar kullanmak ya da
cihazin sonraki kullanicilarina iletmek
Uzere saklayin.e Kullanim kilavuzundaki
uyarilarin yaninda yerel yonetimin belir-
ledigi giivenlik ve kaza dnleme talimatla-
r dikkate alinmalidir. e Cihazin tizerin-
deki uyari ve bilgi tabelalari tehlikesiz
kullanim i¢in énemli bilgiler verir.
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Tehlike kademeleri

A\ TEHLIKE e Agir bedensel yaralan-
malar ya da 6lime neden olan direkt bir
tehlikeye yonelik uyari.

AN\ UYARI o Agir bedensel yaralanmalar
ya da 6lume neden olabilecek olas teh-
likeli bir duruma yonelik uyari.

AN\ TEDBIR e Hafif yaralanmalara neden
olabilecek olas! tehlikeli bir duruma yo-
nelik uyari.

DIKKAT e Maddi hasarlara neden olabi-
lecek olasi tehlikeli bir duruma yonelik
uyari.

Elektrikli bilesenler

A\ TEHLIKE e Elektrik carpmasi tehli-
kesi. o Elleriniz 1slak veya nemliyken fisi
ve prizi kesinlikle tutmayin. e Elektrik fi-
siyle birlikte sebeke baglanti kablosuna
her kullanimdan énce hasar kontrol ya-
pin. Hasar gérmugs sebeke baglanti kab-
losunun derhal yetkili misteri hizmetleri/
elektronik teknisyeni tarafindan degisti-
rilmesini saglayin. Sebeke baglanti kab-
losu zarar grmiis bir cihazi galigtirma-
yin. e Calisma bolgesindeki akimla yon-
lendirilen tiim parcalar tazyikli suya karsi
korunmusg olmalidir. e Elektrik fisi ve bir
uzatma kablosunun baglantisi su gegir-
mez olmali ve suda durmamalidir. Kav-
rama, zemin Gzerinde durmamalidir.
Kablo tamburlarinin kullaniimasi énerilir;
bu tamburlar, prizlerin zeminin en az

60 mm Uzerinde durmasini saglar. e
Elektrik fisi veya uzatma kablosunun
ezilme, hirpalanma ya da benzer sekilde
zarar ya da hasar gérmemesine dikkat
edin. Elektrik fisini 1sidan, yag ve keskin
kenarlardan koruyun. e Biitiin bakim ve
temizlik calismalarinda cihaz kapatiimali
sebeke kablosu prizden ¢ikartiimalidir. e
Elektrikli parcalardaki onarim calismalari
ve diger calismalar sadece yetkili miigte-
ri hizmetleri tarafindan yapiimalidir.



A\ UYARI o Cihaz, sadece IEC 60364
uyarinca bir elektrik montéri tarafindan
yapilmasi zorunlu olan bir elektrik bag-
lantisina baglanmalidir. e Cihazi sadece
alternatif akima baglayin. Gerilim, ciha-
zin tip plaketiyle ayni olmalidir. e Koru-

ma sinifi | - Cihazlar sadece dogru sekil-
de topraklanmig akim kaynaklarina bag-

lanmalidir. e Glivenlik nedenleriyle, ci-

hazin prensip olarak bir hatali akim koru-

ma salteri (maks 30 mA) iizerinden ga-
listirimasini 6neriyoruz. e Uygun olma-

yan bir elektrikli uzatma kablolari tehlike-

li olabilir. Acik havada, sadece bunun

icin izin verilmig, uygun sekilde isaretlen-

mig ve yeterli kablo kesitine sahip bir
elektrikli uzatma kablosu kullanin:
1-10m:1,5mm?10-30m: 2,5 mm2e
Uzatma kablosunu her zaman tamamen
kablo tamburundan agin.

Giivenli kullanim

A\ TEHLIKE e Kullanici, cihazi talimat-
lara uygun olarak kullanmak zorundadir.
Yerel kogullari dikkate almali ve ¢alisma
esnasinda cevredeki kisilere dikkat et-
melidir. e Yiiksek basing hortumu, el

piisklirme tabancasi ve givenlik tertibat-

lari gibi 6Gnemli bilegenleri her calisma-
dan 6nce hasar agisindan kontrol edin.
Hasarli bilesenleri zaman kaybetmeden

degistirin. Cihazi hasarli bilesenlerle ¢a-

listirmayin. e Yiksek basingli tazyik,
diizgiin kullaniimadigi zaman tehlikeli
olabilir. Tazyik kigilere, hayvanlara, etkin
elektrik donanima veya cihazin kendisi-
ne dogru tutulmalidir. e Yiiksek basingli
tazyiki bagka yerlere veya elbise veya
ayakkabiyi temizlemek igin kendinize
dogru tutmayin. e Aracin lastikleri/lastik
supaplar yiiksek basincli tazyik sonu-
cunda zarar gorebilir ve patlayabilir. Bu-
radaki ilk belirti, lastikte meydana gelen
bir renk degigimidir. Hasar gérmusg arag
lastikleri/lastik supaplari hayati tehlike
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tasimaktadir. Temizlik sirasinda en az
30 cm tazyik mesafesi birakin!

A\ UYARI o Kapsama alani iginde bag-
ka kigiler varken, bu kisilerin koruyucu
giysi giymemesi durumunda cihazi kul-
lanmayin. e Cihaz ¢ocuklar veya egitim-
siz kigiler tarafindan kullanilmamalidir. e
Bu cihaz, guvenlikten sorumlu bir kiginin
gozetimi altinda veya cihazin nasil kulla-
nilmasi gerektigi konusunda ve bu kulla-
nim neticesinde ortaya ¢ikan tehlikeler
hakkinda talimatlar almis olmayan kisitli
fiziksel, duyusal ya da ruhsal yetenekle-
re sahip, deneyimi ve/veya bilgisi az olan
kisiler tarafindan kullanim igin tretilme-
migtir. e Cocuklar cihazla oynamamali-
dir. e Cihazla oynamamalarini saglamak
icin cocuklar gozetim altinda tutulmali-
dir.

/\ TEDBIR o Cihazla veya cihazdaki
tiim calismalardan 6nce, cihazin devril-
mesi nedeniyle kazalari ya da hasarlari
onlemek icin devrilme emniyetinin sag-
lanmig oldugundan emin olun. e Y{iksek
basing memesinden ¢ikan tazyik sonu-
cunda el plskirtme tabancasinda tep-
me kuvveti etkisi olusur. Giivenli durus
saglayin, el tabancasini ve piiskirtme
borusunu siki tutun. e Cihaz calisir du-
rumdayken cihazi highir zaman gozetim-
siz durumda birakmayin.

DIKKAT e Uzun ¢alisma molalarinda ci-
hazi ana galterden kapatin. e Cihaz,

0 °C nin altindaki sicakliklarda galistiril-
mamalidir.

Diger tehlikeler

A\ TEHLIKE e Patlama tehlikesi olan
bolgelerde cihazin ¢aligtirimasi yasak-
tir. e Sagliga zarar verebilecek maddeler
(6rn. ashest) iceren nesnelere piiskirt-
meyin. e Asla ¢oziici madde icerikli sivi-
lar veya inceltici asitler ve ¢Oziici mad-
deleri emdirmeyin! Bunlar arasinda 6rn.
benzin, tiner veya sicak yag bulunmak-
tadir. Pliskirtme tozu yiksek oranda ya-
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nici, patlayici ve zehirlidir. Cihazda kul-
lanilan malzemelere yapistiklar igin
aseton, inceltilmis asitler ve ¢ozlcl
maddeler kullanmayin. ¢ Ambalaj folyo-
larini cocuklardan uzak tutun, bogulma
tehlikesi bulunmaktadir!

&\ UYARI o Gegerli yonetmeliklere go-
re, cihaz, igme suyu sebekesinde sistem
ayiricisi olmadan galigtiriimamalidir.
Yiksek basingli temizleyicinin calistirila-
cagi konut su sistemi baglantisinin EN
12729 Tip BA'ya gore bir sistem ayirici-
slyla donatilmis oldugundan emin olun.
e Bir sistem ayiricisindan akan su, artik
icme suyu olarak siniflandirimaz. e Yik-
sek basing hortumlari, armattirler ve
kavramalar cihazin giivenligi icin Gnemli-
dir. Sadece dretici tarafindan onerilen
yiksek basing hortumlari, armatirleri ve
kavramalari kullanin. e Besleme veya
yiksek basing hortumunun ayrilmasi si-
rasinda, ¢alismanin ardindan baglanti-
lardan sicak su ¢ikabilir.

A\ TEDBIR o Kazalari veya yaralanma-
lari 6nlemek icin, depolama yerinin segil-
mesi ve tagima sirasinda cihazin agirli-
gina dikkat edin (bkz. Teknik bilgiler).

El-Kol titregim degeri 2,5 m/s iizerinde olan
cihazlarda? (Bkz. Teknik bilgiler)

N\ TEDBIR o Cihazin uzun saatler bo-
yunca, kesintisiz kullanim, bazi durum-
larda ellerde uyusma hissine neden ola-
bilir.  Eldiven takin. e Ellerinizi sicak tu-
tun. e Diizenli calisma molalari verin.

Temizlik maddesi ile caligma

A\ UYARI o Bu cihaz, Uretici tarafindan
gonderilen veya Gnerilen temizlik madde-
sinin kullaniimasi igin geligtirilmistir. Di-
gder temizlik maddelerin veya kimyasal
maddelerin kullanilmasi cihazin gtivenli-
dini olumsuz yonde etkileyebilir. @ Temiz-
lik maddelerinin hatali kullaniimasi, agir
yaralanmalara veya zehirlenmelere ne-
den olabilir. @ Temizlik maddelerini ¢o-
cuklarin ulasamayacagi sekilde saklayin.
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Giivenlik tertibatlari

A\ TEDBIR o Givenlik tertibatlari kulla-
nicyl korur ve degistiriimemelidir veya
herhangi bir islem yapilmamalidir.

Kisisel koruma donanimi

A\ TEDBIR o Geri sigrayabilecek su
veya kirden korunmak i¢in uygun koru-
yucu elbise ve koruyucu gozlik takin. e
Yiksek basingli temizleyicilerin kullanil-
masi sirasinda aeresoller olugabilir. Ae-
resollerin solunmasi, saglik sorunlarina
neden olabilir.Uygulamaya bagli olarak,
yiksek basincli temizlik icin, sulu aere-
sollerin digar atilmasini ciddi oranda
azaltan ve komple yalitimli memeler
(6rn. yiizey temizleyiciler) kullanilabi-
lir.Bu tiir bir yalitim kullaniimasi tim uy-
gulamalarda mimkin degildir.Komple
yalitimh bir memenin kullanilmasi mim-
kiin degilse, temizlenecek ortama bagli
olarak FFP 2 veya esdeder sinifta bir so-
lunu koruma maskesi kullaniimalidir.

PYCCKUW
YkasaHus no TexHuke 6esonacHocty

ANA BLICOKOHANOPHbIX MOKOLNX
annapatoB

A [Teped nepebim MPUMEHEHU-
=] em gawezo ycmpolicmea
npoyumatime 3mu yka3aHus o mexHuKe
6e3onacHoCmU U OpUUHaITbHYH0 UHCMPYK-
yuro o akcrimyamayuu. ocne amoeo Oel-
cmeytime 8 COOMeeMCcMeUU C U3MoXeHHOU
8 HUX uHghopmayuu. CoxpaHume amu yka-
3aHUST 10 MEeXHUKe be30nacHocmu U UH-
cmpykyuto 0r1s GanbHeliwie20 Mob308aHusl
unu ns cnedyrowie2o enadenbua.e Hapsdy
C yKa3aHusMUu 1o mexHuke besonacHocmu,
codepxatyumucs 8 pykogodcmee o k-
crinyamayuu, Heobxo0umo makxe cobuo-
0amb 06WUe MOMoXEeHUS 3aKOH0Aame/b-
cmea o mexHuke besonacHocmu U rpedo-
MmepalLEeHUI0 HecYacmHbIX criyyaes. o [1pe-



dynpedumeribHble U yka3ameribHble ma-
6ruyKu, pasmelweHHble Ha rpubope, codep-
Xam axHyt UHhopmayuro, Heobxodumyro
0151 e20 6e3onacHou akcrIyamayuu.

CreneHb onacHOCTU

/\ OMACHOCTb e Yka3aHue omHocu
MenbHO HernocpedcmeeHHo 2po3suiel
onacHocmu, Komopas npueodum K msxe-
TbIM Y8EYLAM UMUK CMepMU.

I\ MPERYMNPEXOEHUE e YkasaHue om-
HOCUMESTBHO 803MOXHOU MOMEHUUaNbHO
onacHou cumyayuu, Komopasi Moxem rpu-
86CMU K MSXEbIM y8eYbAM UL K CMEpMLU.
N\ OCTOPOXHO e Yka3aHue Ha nomet-
yuarbHO OnacHyt cumyauuto, Komopast
MOXEem MpUeecmU K MOMyYEHUI fe2KUX
mpasm.

BHUMAHMUE o YxaszaHue omHocumenbHo
803MOXHOU MomeHyuanbHO onacHol cu-
myauuu, Komopasi Moxxem rnoesieyb Mame-
puanbHbit yuwepb.

3ne|crpw|eckue KOMNOHEHTbI

/A OMACHOCTb e OnacHocms ropaxe-
HUSI 37IEKMPUYECKUM MOKOM. ® Hu 8 Koem
C1yyae He npuKkacamsCs K WmencesbHol
8UIKE U pO3eMKe MOKPLIMU pyKkamu. o [e-
ped Hayanom pabomel C annapamom rpo-
8epumb cemesoll COedUHUMEbHbIU Ka-
berib U WmercerbHyto 8UIKY Ha Moepexoe-
Hust. [TospexOeHHbIl cemesol coeduHu-
merbHbIl kabesb domkeH bbimb He3ameo-
JUMESTbHO 3aMEHEH YMOTHOMOYEHHOU
cryx6oU cepaucHo20 obenyxusaHusicre-
uanucmom-anekmpukom. He akcrmyamu-
pogamb ycmpolicmeo ¢ MogPeXAEHHbIM ce-
megbiM coe0UHUMeITbHBIM Kabeniem. o Bee
MOKoMpogoosiLyUe rieMeHMb 8 paboyel
30He Q0MKHbI bbiMb 3aLULLEHBI M rona-
daHus cmpyu 800b1. @ Cemegas 8usika U Co-
e0UHUMebHBIL 31eMeHm yOnuHumens
00/KHbI BbiMb 26pPMEMUYHBIMU U HE Haxo-
dumecs e 8ode. CoeduHumenbHbIL -
MeHm 8 OaribHelilem He 00KeH kacambCsl
nona. PekomeHOyemcs ucronb308ame Ka-
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benbHble bapabaHb!, Komopble obecreyu-
8alom pasmeleHue po3emok He MeHee,
yem 8 60 Mm om nona. & Heobxodumo cre-
dume 3a mem, Ymobbl cemegol CoeOUHU-
merbHbIl kabesb u yonuHumenu He 6binu
noepexoeHs! mymem nepee3da Yepes HUX,
cdaenusaHus, pacmsxeHusi u m.n. Ceme-
gble kabesnu credyem 3awjuLyams 0m e03-
delicmeust Xaphbl, Mac/ia, a makxe om ro-
gpexdeHuss ocmpbIMu Kpasmu. e [pu rpo-
gedeHuu f1bbIx pabom o yxo0y U MexHu-
yeckomy obeyxueaHuto npubop credyem
BbIKITKOYUMb, & CeMegoUl WHYP - 8bIHYMb U3
po3emku. @ PeMoHmMHbIe paboms! U pabo-
Mbl C 3MIEKMPUYECKUMU Y3/TaMu MO2ym rpo-
13800UMBLCS MOMBKO YMOMHOMOYEHHOU
CAyX00( Cep8UCHO20 0BCITYKUBAHUS.

A\ MPEQYNPEXOEHWUE e Ycmpoticmeo
MOXHO MOOK/H0Yamb MOIbKO K 31eMeHmy
371eKmponoOKYEHUS, UCTONTHEHHOMY
3/1EKMPOMOHMEPOM 8 CO0MEeMCMaUU CO
cmaxdapmom MexdyHapodHol anekmpo-
mexHuyeckou komuccuu (MIK) IEC 60364.
e Ycmpotcmeo criedyem eknoyams
MOJTbKO 8 CeMb MepeMeHHo20 moka. Ha-
npsixeHue oMKHO coomeemcmeosame
YyKa3aHusm e 3ae00ckol mabiuyke. e
Knacc 3awumsi | -Yempolicmea OomxkHbl
MOOKITKOYambCS MOSIbKO K UCMOYHUKaM
moKa, 3a3eMeHHbIM Hadnexawum obpa-
30M. & M3 coobpaxeHul besonacHocmu
pekomeHOyemcs ucrnonb308ame ycmpou-
CMeo ¢ asmoMamoM 3alyumsl OM MoKa
ymeuku (mMakc. 30 MA). e Henodxodsuwue
anexmpuyeckue yonuHumenu mMoaym
npedcmaesisime 0nacHocmb. Ha omkpai-
mom 8030yXe MOXHO UCMO/b308amb
MosIbKo A0MyWeHHBIU 0115 UCMONb308aHUs
U coomeememayrowumM 06pa3om MapKu-
pO8aHHbIU 31eKmpuYecKull yonuHumers ¢
docmamoyHbIM M0MePEYHbIM CeYEHUEM
nposoda. 1- 10 m: 1,5 mm2;

10 - 30 m: 2,5 mm? e YonuHumens crie-
dyem ecea0a MoMHOCMbH pa3mambigams
¢ kabenbHoz0 bapabaHa.
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BesonacHoe obcnyxuBaHue

/\ OIACHOCTb e [Tonb308amenb 06s-
3aH UCrob308amb ycmpoLicmeo 8 coom-
gemcmeuu ¢ HasHavyeHueM. OH 00mKeH
y4umbIgamb MECMHbIE 0COBEHHOCMU U
obpawamsb 8HUMaHue fpu pabome ¢
ycmpolicmeom Ha dpyaux nuy, Haxo0s-
wuxcs nobnusocmu. e [leped kaxdbim
MPUMEHeHUEM MPo8ePsMb Ha Hanuyue fo-
8pEX0eHUL maKue 8aXHble KOMIOHEHMbI,
KaK LWnaHe 8bICOK020 0aeneHus, nucmo-
nem-pa3bpbisaueamerts U npedoxpaHu-
menbHble ycmpoticmea. [lospexdeHHble
KOMIIoHeHmbI nodnexam He3ameonu-
menbHoU 3ameHe. He akcnnyamuposams
ycmpoucmeo ¢ o8peX0eHHbIMU KOMIIO-
HeHmamu. e Haxo0siwasics nod ebICoKUM
dasrieHuem cmpys 80061 MOXem rpu He-
MpasuIbHOM UCMOMb308aHuU npedcmas-
J19Mb 0MacHOCMb. 3anpewaemcs Hanpae-
nmb cmpyro 800k Ha M1t00el, XUBOMHBIX,
BKITKOYEHHOE dniekmpuyeckoe 0bopydoea-
HUE UMTU Ha caM 8bICOKOHaMOPHbIL MO0-
wut annapam. e He paspelwaemcs mak
XXe Harpaensime cmpyto 800bI, Haxo0swy-
t0cs1 00 8bICOKUM dasieHUeM, Ha Opyaux
unu cebs 0ns yuemku 00exob! unu 0bysu.
o ABMOMOBUbHBIE WUHBIIWUHHbIE BEH-
munu mo2ym 6bimb nogpexoeHs! cmpyel
800! 100 agrieHuem U 1onHyme. lepebim
MPU3HaKOM 3M020 CAIyXUm USMEHEHUE
ueema WuHbl. [ogpexoeHHsle asmomo-
6urbHbIe WUHBIWUHHBIE 8eHMUIU Npeo-
CMmaensiim onacHocms 0151 Xu3Hu. Bo
8peMS YUCMKU WUH Heobxodumo ebidep-
Xueamb paccmosiHue Mexady (hopcyHKoU u
WuHou, kKak muHumym, 30 cm!

A\ MPELYNPEXIOEHUE o He ucrions3o
gamb ycmpoticmeo, koeda 8 30He delicm-
8Usi Haxo0simcs Opyaue 1todu, ecu OHU He
Hocam 3auwumHyro 00exady. e Skcrnyama
uyus npubopa dembmu unu UUAMU, He
npowedwumU UHCMPYKMax, 3anpeljaem-
cs. o [JaHHoe ycmpolicmeo He npedHasHa
4YeHO 0119 UCT0b308aHUS MoObMU C 02pa-

38

https://tm.by
= NHTepHeT-marasuH TM.by

M ONLINE STORE

HUYEHHBIMU (PU3UYECKUMU, CEHCOPHBIMU
UMU YMCMBEHHBIMU 803MOXHOCMAMU, &
makxe nuy, ¢ omcymemeuem onsima ul
unu omeymemauem Heobxo0uMbIxX 3Ha-
HUU, 3a UCKTKYeHUEM CrlyYaes, koa0a OHU
Haxodsmcs o0 Ha030p0M 0MeemcmeeH-
H020 3a be3onacHocmb nuya uniu nosyya-
10m OM HEe20 yKa3aHusi Mo MPUMEHEHUHO
ycmpolicmea, a makxe 0Co3Hatom ebime-
Karoujue omcroda pucku. e He paspewal
me demsam uepame ¢ ycmpoucmeoM.
Cnedums 3a mem, 4mobbl demu He Uepa-
71U ¢ yempotcmeom.

A\ OCTOPOXXHO e Teped gbinonHeHuem
ntobbix Oeticmeut ¢ ycmpouicmeom unu y
yempoticmea Heobxodumo obecrieyums
yemodyueocms 60 u3bexaHue Hecyacm-
HbIX CIly4aes unu noepexaeHul 8 pesyrib-
mame onpoKudsigaHus ycmpolicmea. e
Bbixo0siuast U3 cornna 8bic0K020 0agneHus
cmpys 800kl 8bI3blgaem omadadyy nucmo-
nema-pa3bpsizeugamens. o amou npu-
YuHe HeobxodumMo 3aHsme ycmoli4yugoe
MOMOXEHUE, Kpernko epxame nucmonem-
pa3bpbisaugamentb U cmpyLiHyo mpyobky.
e 3anpewaemcs ocmaensms pabomaro
wee ycmpoticmeo 6e3 npucMompa.
BHUMAHMUE e [1pu npoOomKumeribHbix
nepepbieax 8 pabome 8bIKIKOYUMB ycmpol-
CMeo annapamHbIM 8biKTYamenem. o He
pa3pewaemcs 3Kcrmyamayus ycmpouicm-
ga npu memnepamype Huxe 0 °C.

Mpoune onacHocTy

/A OITACHOCTb e 3kcnnyamayus
ycmpolicmea 80 83PbIB00NACHBIX 30HaX
3anpewaemcs. o He yucmums cmpyed
800k npedMembl, codepxalyue gewecm-
8a, 8pedHble 05151 300p08bs (Hampumep, ac-
becm). e BcacbigaHue ycmpoticmeom
XuOkocme, codepxalux pacmeopume-
71U, @ maKkxe HepasbasmneHHbIX Kucnom
unu pacmeopumeneli He donyckaemces! K
maKum geLyecmeam OMHOCAMCS, Hanpu-
Mep, beH3UH, pacmeopumenu Kpacok u
ma3ym. Obpasyrowutics us makux ee-



Lwecme mymaH 11e2Ko 80CrIaMeHsemcs,
83pbigoonaceH u adogum. He ucnosnb3o-
8amb aUemoH, Hepa3baeieHHble KUc/o-
Mbl U pacmeopumesnu, mak Kak OHU pa3py-
warom mamepuarbl, U3 KOMOpbIX U320-
MOB/IEHO ycmpolicmeo. & YakogoyHyH
nneHKy depxams gdanu om demed, cyuje-
cmeyem onacHoCMb yOyweHus!

A\ TIPEQYTNPEXOEHUE e CoanacHo ded-
cmeyrwuM npednucaHusiM yempoticmeo
3anpewaemcs Kcrayamuposams 6e3 cu-
CMemHo20 pasdenumens 8 mpyborposode
¢ numeegoti 800ol. Y6edumecs, 4mo nod-
KrroyeHue k domosol cemu 8000rposoda, K
KomopoMy nodcoeduHeH MoeYHsIU anna-
pam 8bICOK020 0ag/eHuSsI, OCHAUEHO
06pamHbIM KnarnaHoM 8 Coomeemcmauu ¢
EN 12729, mur BA. e Boda, npowedwas
yepe3 cucmeMHblli pasdenumens, cyuma-
emcs Henpu2o0HoU Ans numbs. e LLnaHeu
8bICOK020 OagrieHust, apmamypa u Mygmei
umetom 6orbLoe 3HadeHue Ons be3ona-
cHocmu ycmpoticmea. B amoi cesisu cre-
dyem npUMeHsIMb MOJTBKO WNaHaU 8bICOKO-
20 0aerieHus, apmamypy U My¢hmbl, PeKo-
MeHA0BaHHbIE U320mosumesnem ycmpou-
cmea. & [1pu CHIMUU Mumarowe20 Usu ebl-
COKOHaMoPHOR0 WilaHaa 80 peMs pabomel
MOXem 0bpa3osamecs ymeyka 2opsdel
800! 8 MECMaX COEAUHEHUSI.

&\ OCTOPOXHO e [Ipu gbibope mecma
07151 XpaHeHUs U mpaHcrnopmuposKu cre-
dyem yyumsigame 8ec ycmpoticmea (cm.
"TexHu4eckue OaHHbIe") 80 U3bexXaHUe He-
CYaCMHbIX CIy4aes U mpasm.

[ins ycTpOMCTB €O 3Ha4eHMeM BUOpaLIMK pyKa-
nneyo > 2,5 m/c? (cm. "TexHuyeckue AaHHbIE")

A\ OCTOPOXHO e Heckonbko 4Yaco He-
MpepbIBHO20 UCMONb308aHus 060pydoea-
HUST MOXem 8 PedKUX Cly4yasix npueecmu K
OHEMEHUIO pyK. & Hocumb nepyamku.
Lepxamb 8 menne kucmu pyk. e Peaynsp-
HO Oenameb MepepbIebI.
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PaboTa ¢ motowwmMm cpencTBOM

I\ NTPEQYNPEXOEHWE o [JanHbit npu-
6op 6bin1 paspabomaH Ans UCMOML308aHUS
MOKWUX cpedcme, Komopele nocmaens-
tomes unu 6biIu peKoMeH008aHbI U320mo-
gumenem npubopa. Vicrons3ogarue dpy-
2ux Morowjux cpedcme Unu Xumukamos
MOXem He2amueHo nogusime Ha be3ona-
cHocmb npubopa. e HenpasursHoe npu-
MeHeHUe Yucmawux cpedcme Moxem
Ccmamb NPUYUHOU CEPbE3HbIX mpasm umu
ompasneHul. o CoxpaHsame MorUiee
cpedcmea 6 HedocmynHom st demeli Me-
cme.

3awuTHLIE YCTPOUCTBA

&\ OCTOPOXHO e 3awumrbie yempoli
cmea ciyxam 0 3auumsl nofb30eame-
nel. BuOousmeHeHue 3aujumHbix
ycmpoticme unu npeHebpexeHue uMmu He
donyckaemcs.

MHAMBMAyaﬂbHoe 3alinTHOE
CHapfaxeHue

N\ OCTOPOXHO e [ns sawumsi om
pasnemarouuxcs bpbi3208 800kl U 2psi3u
cnedyem HOCUMb COOMBEMCMBYHWYH
3aWumHyro 00exdy U 3auUmHble 04KU.
Bo 8pems ucnonb308aHusi MOEYHbIX arna-
pamos 8bICOK020 0aBneHUst 803MOXHO 06-
pasogaHue aapo3oned. BdbixaHue aspo3o-
nell MoXem rpusecmu K 603HUKHOBEHUIO
gpeda st 300poebs.B 3agucumocmu om
MPUMEHEeHUS, A1 04UCMKU 1100 8bICOKUM
daieHUeM MOXHO UCI0/1b308amb MOJTHO-
CMbI0 3aWULEHHbIe conna (Hanpumep,
yempolicmea Ons 04UCMKU MOBEPXHO-
cmedi), 4mo roMoxem CyUeCmMBeHHO CHU-
3umb 8bI6pOC 80OHLIX a3po3oned.Mcnons-
308aHUe makol 3awumsl Aomycmumo He
0ns ecex munos npumereHus.Ecnu uc-
M0/b308aHUE MOMHOCMBH0 3aLUEHHOR0
conna HegO3MOXHO, He06X0AUMO rpume-
HSIMb pecriupamop knacca FFP 2 unu aHa-
102UYHBIU, 8 3agucumocmu om obracmu,
Komopasi nodsIexum o4ucmKe.
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MAGYAR
Nagynyomasu

tisztitoberendezésre vonatkozo
biztonsagi tudnivalok
Késziiléke elsé hasznalata

A |!L!.J| elétt olvassa el ezeket a

biztonsagi utasitdsokat és az eredeti
Uzemeltetési Gtmutatdt. Ezek alapjan
jarjon el. Tartsa meg a mindkét fizetet
késébbi hasznalatra, vagy az esetleges
Ujtulajdonos sz&mérale Az (izemeltetési
Utmutatéban szereplé megjegyzések
mellett a térvényhoz6 altalanos bizton-
sagi- és baleset elharitasi eléirasait is fi-
gyelembe kell venni. e A késziiléken el-
helyezett figyelmeztetd és tajékoztatd
tablak fontos informéciokat tartalmaznak
a biztonséagos lizemeletetéshez.

Veszély fokozatok

A\ VESZELY e Kozvetleniil fenyegetd
veszélyre valo figyelmeztetés, amely su-
lyos testi sérliléshez vagy halalhoz ve-
zet.

A\ FIGYELMEZTETES e Lehetséges
veszélyes helyzetre vald figyelmeztetés,
amely sUlyos testi sértiléshez vagy ha-
lalhoz vezethet.

A\ VIGYAZAT e Figyelmeztetés esetle-
gesen veszelyes helyzetre, amely kon-
nyd sérileshez vezethet.

FIGYELEM e Lehetséges veszélyes
helyzetre vald figyelmeztetés, amely
anyagi karhoz vezethet.

Elektromos komponensek

A\ VESZELY o Aramiités veszélye. o A
halozati csatlakozohoz és a dugaljhoz
soha nem szabad nedves kézzel nydini.
o Minden lizem eldtt ellendrizni kell,
hogy nem rongélodott-e meg a halozati
csatlakozovezeték és a haldzati dugo. A
sérilt haldzati csatlakozovezetéket
azonnal cseréltesse ki felhatalmazott
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szerviz szolgalattal/ elektromos szakem-
berrel. A készléket sériilt halozati csat-
lakozovezetékkel nem szabad lizemel-
tetni. A munkazdonaban kizérolag viz-
sugarral szemben védett aramvezetd al-
katrészeket szabad hasznalni. e A hos-
szabhito vezeték haldzati csatlakozojé-
nak és csatlakozéjanak vizallonak kell
lennie és nem szabad vizben fekiidnie.
A csatlakozot tovabb nem szabad a pad-
l6ra fektetni. Ajanlott a kabeldobok hasz-
nalata, amelyek hiztositjak, hogy a du-
galjak legalabb 60 mm-rel a padlo f6lott
legyenek. e Ugyelni kell arra, hogy a ha-
l6zati vagy hosszabbito vezeték ne sé-
riljén vagy rongalodjon meg athajtas,
6sszenyomodas, rangatés vagy hasonld
altal. A halozati vezetéket ovni kell a hé-
segtdl, olajtol es éles peremektdl. o Apo-
las és karbantartasi munkék megkezde-
se eldtt kapcsolja ki a késztiléket és hliz-
za ki a halozati csatlakozot. e Az elektro-
mos alkatrészeken torténd javitasi mun-
kékat vagy munkakat csak jovahagyott
szerviz szolgalatnak szabad elvegeznie.
A\ FIGYELMEZTETES o A készlleket
csak olyan elektromos csatlakozéhoz
szabad csatlakoztatni, amelyet egy
elektromos szakember az IEC 60364
szerint kivitelezett. o A készliléket csak
véltakoz6 dramhoz szabad csatlakoztat-
ni. A feszilltségnek meg kell egyeznie a
kész(ilék tipus tablajan lévével. o | vé-
delmi osztaly — a késziilékeket kizardlag
szabalyosan foldelt aramforrashoz sza-
bad kapcsolni. e Biztonsagi okokbol
alapvetden azt ajanljuk, hogy a késziilé-
ket hibaaram-véddkapcsolon (max.

30 mA) keresztiil izemeltessek. o Az al-
kalmatlan elektromos hosszabbit6 veze-
tek veszélyt okozhat. A szabadban kiza-
rélag az erre engedélyezett, megfeleld
jeloléssel ellatott és megfeleld kereszt-
metszet( elektromos hosszabhbit6 veze-
teket hasznéljon: 1 - 10 m: 1,5 mm3



10 - 30 m: 2,5 mm? e A hosszabbito ve-
zetéket mindig teljesen le kell csavarni a
kabeldobrdl.

Biztonsagos hasznalat

A\ VESZELY o A felhasznalonak a ké-
sz(iléket rendeltetésszerden kell hasz-
nalnia. Figyelembe kell vennie a helyi
adottsagokat, és a késziilékkel vald
munka kdzben tgyelnie kell a kornyezet-
ében 1év4 személyekre. o A fontos kom-
ponenseket, mint a magasnyomasu
tomlét, kezi szoropisztolyt és biztonsagi
berendezéseket minden izem elétt el-
lendrizni kell, hogy nem rongalodtak-e
meg. A megrongalodott komponenseket
azonnal ki kell cserélni. A készliléket se-
rilt komponensekkel nem szabad (ize-
meltetni. o A nagynyomasu vizsugar ve-
szelyes lehet szakszerditlen hasznalat
esetén. A vizsugarat soha ne iranyitsa
szemelyek, allatok, aktiv elektromos
szerelvények vagy maga a kész(ilék fe-
lé. A magasnyomasu sugarat nem
szabad masokra vagy sajat magara ira-
nyitani a ruhazat vagy a cipd tisztitasa
céljabol. o A jarmiivek abroncsai/ab-
roncs szelepek a magasnyomasu sugar
altal megsérillhetnek és felnasadhatnak.
Ennek elsd jele az abroncs elszinezédé-
se. A megrongalddott jarmd abroncsok/
abroncs szelepek életveszélyek. Tartsa
be a legaldbb 30 cm sugéartavolsagot a
tisztitasnal! )

A\ FIGYELMEZTETES e A készilléket
ne hasznalja, ha mas személyek hatota-
volsagon bellil vannak, kivéve, ha védé-
ruhazatot viselnek. o A készilléket nem
hasznalhatjak gyermekek és olyan sze-
mélyek, akiket nem tanitottak be a ké-
szlilék hasznalatéara. e Ez a készilék
nem alkalmas arra, hogy korlatozott fizi-
kai, érzékeld vagy szellemi képességgel
rendelkezd vagy tapasztalat ésivagy is-
meret hidnyaban lévé személyek hasz-
naljak, kivéve, ha a biztonsagukeért fele-
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|6s személy felugyeli dket, vagy betani-
tottak Oket a készillék hasznélatara és
megértették az ebbdl ereddveszélyeket.
e Gyermekeknek nem szabad a készi-
lékkel jatszani! o Gyerekeket feliigyelni
kell, annak biztositasaért, hogy a készi-
lekkel ne jatszanak.
A\ VIGYAZAT o A késziilékkel vagy a
kész(iléken torténd barmilyen tevékeny-
ség eldtt biztositani kell a stabilitast,
hogy elker(ljik a készulék felborulasa
altali baleseteket vagy rongalodasokat.
o A magasnyomasu szorofejbdl kilépd
vizsugar miatt visszaloké erd 1ép fel a
kézi szdropisztolyon. Alljon biztosan,
fogja jo erdsen a kézi szoropisztolyt és a
sugarcsovet. o Az iizemben lévé készii-
léket soha ne hagyja feliigyelet nélkil.
FIGYELEM e Hosszabb munkasziine-
tek esetén a keszilleket a készillékkap-
csolénal kapcsolja ki. e A késziléket 0
°C alatti hdmérséklet esetén ne lizemel-
tesse.

Egyéb veszélyek
A\ VESZELY e Az lizemeltetés robba-
nasveszélyes kornyezetben nem meg-
engedett. o Ne permetezzen le olyan
targyakat, amelyek egeszségre artalmas
anyagokat (pl. azbeszt) tartalmaznak. e
Soha ne szivjon fel oldészer tartalmd fo-
lyadekokat vagy higitatlan savakat és ol-
doszereket! Ide tartozik pl. a benzin, a
festék higité vagy a fiitéolaj. A permet-
kod erdsen gyulékony, robbanékony és
mérgezd. Ne hasznaljon acetont, higitat-
lan savakat és oldoszereket, mivel ezek
a készlilékben 1évé anyagokat megta-
madjak. e A csomagolo foliakat gyerme-
kektdl tavol kell tartani, fulladés veszélye
all fenn! )
A\ FIGYELMEZTETES e Az érvényes
el6irasok alapjan a késziléket soha nem
szabad rendszer-elvélaszto nelkiil az ivo-
viz-halozatban Uizemeltetni. Biztositsa,
hogy a hazi vizmii csatlakozasa, amely-
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rél amagasnyomasu tisztitot izemeltetik,
EN 12729 szerinti BA tipust rendszer-el-
valasztoval rendelkezzen. e A viz, amely
a rendszer-elvalaszton atfolyt mar nem
mindsl tovabb ivéviznek. e A magas-
nyomasu tomidk, csaptelepek és csatla-
kozasok fontosak a készilek biztonsaga
szempontjabdl. Csak a gyarto altal ajan-
lott magasnyomasu témldket, csaptele-
peket és csatlakozasokat hasznalja. e A
bevezetd- vagy a magasnyomasu tomlé
levalasztasanal az lizem utan forrd viz
léphet ki a csatlakozasokbol.

A\ VIGYAZAT o A balesetek vagy séri-
lések elkertilése érdekében vegye figye-
lembe a tarolasi hely kivalasztasanal és
a szallitdsnal a kész(ilék sulyat (lasd a
miiszaki adatokat).

> 2,5 m/s? (lasd miiszaki adatok) kéz-kar rez-
gésértékkel rendelkezd késziilékek esetén

A VIGYAZAT o A késziilék tobb oras,
folyamatos lizemeltetése ritka esetben a
kezek zsibbadasahoz vezethet. e Visel-
jen keszty(it. e Tartsa melegen a kezét.
o Tartson rendszeresen munkasziinetet.

Munkavégzés tisztitoszerrel

A FIGYELMEZTETES e Ezt a késziilé-
ket a gyarto altal szallitott vagy ajanlott
tisztitdszerek alkalmazésara fejlesztet-
tik ki. Mas tisztitoszerek vagy vegysze-
rek hasznalata csokkentheti a kész(ilék
biztonsagossagat. e A nem megfeleld
tisztitdszer hasznélata sulyos sériilése-
ket vagy mérgezéseket okozhat. e Gon-
doskodni kell réla, hogy gyermekek ne
férjenek hozza a tarolt tisztitdszerekhez.

Biztonsagi berendezések

A\ VIGYAZAT o A biztonsagi berende-
zések a felhasznald védelmét szolgaljak
és ezeket nem szabad megvaltoztatni
vagy megkerlni.
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Személyes védofelszerelés

A\ VIGYAZAT e A visszafrocesend viz
vagy szennyezddeés elleni védelemhez
viseljen alkalmas védéruhazatot és vé-
ddszemiiveget. @ Magasnyomasu tiszti-
tok hasznélata alatt aeroszolok keletkez-
hetnek. Az aeroszolok belélegzése ka-
ros lehet az egészségre.Az alkalmazas-
tol fliggden teljesen védett fuvokakat (pl.
felllettisztitd) lehet hasznalni a magas-
nyomasu tisztitashoz, amelyek a vizes
aeroszolok kibocsatasat jelentésen
csokkentik.llyen védett favokak haszna-
lata nem minden alkalmazasnal lehetsé-
ges.Ha teljesen védett flvoka hasznéla-
ta nem lehetséges, akkor a tisztitando
kornyezettdl fiiggden egy FFP 2 oszté-
lyd vagy ezzel megegyez6 véddalarcot
kell haszndlni.

CESTINA

Bezpecénostni pokyny pro
vysokotlakeé Cistice

Pred prvnim pouzitim Va-
A Seho pfistroje si pfectéte
tyto bezpecénostni instrukce a puvodni
provozni ndvod. Jednejte podle navodu.
Uschovejte obé prirucky pro pozdéjsi
pouZiti nebo pro dalSiho majitele.e Kro-
mé pokynd uvedenych v ndvodu na pou-
Ziti je nutné dodrZovat vSeobecné bez-
pecnostni pravni predpisy. e Stitek na
pristroji s varovanim a pokyny uvadi dd-
leZité pokyny pro bezpecény provoz.

Stupné nebezpeci

A\ NEBEZPECi o Upozornéni na bez-
prostfedné hrozici nebezpeci, které
vede k téZkym fyzickym zranénim nebo
k usmrceni.
A\ VAROVANI e Upozornéni na poten-
cionalné nebezpecnou situaci, kterd by
mohla vést k tézkym fyzickym zranénim
nebo usmrceni.



A UPOZORNEN( o Upozoméni na pfi-
padnou nebezpecnou situaci, ktera
mdZe vést k lehkym fyzickym zranénim.
POZOR e Upozornéni na potenciélné
nebezpecénou situaci, ktera mdze mit za
nasledek poskozeni majetku.

Elektrické komponenty

A\ NEBEZPEC o Nebezpedi (razu
elektrickym proudem. e Nikdy se nedo-
tykejte sitové zastrcky ani zasuvky vih-
kyma rukama. e Pred kaZzdym zahaje-
nim provozu zkontrolujte, zda nejsou si-
tovy kabel a sitova zastrcka poskozeny.
Poskozeny sitovy kabel nechte nepro-
dlené vyménit autorizovanym zékaznic-
kym servisem/ odbornym elektrikafem.
Zafizeni s poSkozenym sitovym kabe-
lem neuvadéjte do provozu. e Veskerée
Casti pristroje, kterymi je veden el.
proud, musi byt chranény pred stfikajici
vodou. e Sifova zastrcka a spojka pro-
dluZovaciho vedeni museji byt vodotés-
né a nesméji leZet ve vodé. Spojka ne-
smi dale leZe na podlaze. Doporucuje-
me pouZivat kabelové bubny, které zaru-
Cuji, Ze se zasuvky nachazeji nejméné
60 mm nad zemi. e Dbejte na to, aby ne-
doslo k poru¢eni nebo poSkozeni sitové-
ho ¢i prodluzovaciho kabelu nasledkem
prejeti, skfipnuti, tahani nebo nasled-
kem podobnych ¢innosti. Sitové vedeni
chrarite pfed Zarem, olejem a ostrymi
hranami. e NeZ zacnete provadét jake-
koli udrZbarske préace na pristroji, vytah-
néte zastrcku ze sité. o VeSkeré opra-
varské a jiné prace na elektrickych kom-
ponentech pristroje smi provadét pouze
autorizovany zakaznicky servis.

A\ VAROVANI e Pristroj smi byt zapo-
jen jen k takové el. pripojce, ktera byla
zabudovéna odbornym elektrikafem v
souladu s normou IEC 60364. e Pristroj
zapojujte pouze k pripojkam se stfida-
vym proudem. Napéti musi byt shodné s
Udaji 0 napéti na typovém Stitku pfistro-
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je.  Ochranna trida | - Pristroje je povo-
leno zapojovat pouze do fadné uzemné-
nych zdrojd elektrického proudu. e Z
bezpecnostnich divodd zasadné dopo-
rucujeme provozovat zafizeni pfes
ochranny spina¢ proti zbytkovému prou-
du (max. 30 mA). e Nevhodny elektricky
prodluZovaci kabel mdZe byt nebezpec-
ny. PA pouZiti ve venkovnich prostorach
pouZivejte pouze pro tento Gcel schvéle-
ny, pfislusnym zpdsobem oznaceny,
elektricky prodluZovaci kabel s dostatec-
nym prdgmérem: 1 - 10 m: 1,5 mmz,

10 - 30 m: 2,5 mm2 e ProdluZovaci ve-
deni vZdy kompletné odmotejte z kabe-
lového bubnu.

Bezpecéné zachazeni

A\ NEBEZPECI e UZivatel must pristroj
pouzivat dle urceni. Pfi praci s pfistro-
jem je uZivatel povinen dbat mistnich
podminek a brat ohled na osoby naché-
zejici se okoli. e Ddlezité komponenty
jako vysokotlaké hadice, rucni strikaci
pistole a bezpecnostni vybaveni zkont-
rolujte pfed kazdym pouZitim, zda nej-
sou poSkozené. PoSkozené komponenty
ihned vymérite. Pfistroj s poSkozenymi
komponenty neuvadéjte do provozu. e
Paprsek vysokého tlaku mdze byt ne-
bezpecny, je-li s nim zachazeno neod-
bornym zpusobem. Vysokotlakym vod-
nim paprskem se nesmi mifit na osoby,
Zvifata, elektrickou vystroj pod napétim
ani na zafizeni samotné. e Vysokotla-
kym vodnim paprskem nikdy nemirte na
jiné osoby ani na sebe za Ucelem ocisté-
ni odévu ¢i obuvi. e Pneumatiky automo-
bild/ventily pneumatik mohou byt vyso-
kotlakym paprskem poSkozeny a prask-
nout. Prvnim pfiznakem takoveého po-
Skozeni je zabarveni pneumatiky. Po-
Skozené pneumatiky/ventily pneumatik
jsou Zivotu nebezpecné. Pri cisténi dodr-
Zujte vzdalenost paprsku vody nejméné
30 cm!
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A\ VAROVANI e Pristroj nepouzivejte,
pokud se v dosahu nachazeji jiné osoby,
které nemaji ochranny odév. e S pfistro-
jem nesmi pracovat déti nebo osoby,
které nebyly sezndmeny s navodem k
jeho pouZiti. e Toto zafizeni neni uréeno
k tomu, aby je pouZivaly osoby s omeze-
nymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSev-
nimi schopnostmi nebo osoby zcela bez
zkuSenosti a/nebo znalosti, ledaze by
tak cinily pod dohledem osoby povérene
zajisténim jejich bezpecnosti nebo poté,
co od ni obdrZely instruktéz, jak se zafi-
zenim zachazet a uvédomuiji si nebez-
pecich, ktera s pouzivanim pristroje sou-
visi. e Neni dovoleno, aby si déti s pfi-
strojem hraly. e Na déti je tfeba dohliZet,
aby bylo zajisténo, Ze si se zafizenim
nebudou hrat.
A\ UPOZORNENI o Pred vSemi ¢innost-
mi na nebo s pfistrojem zajistéte stabilitu
pfistroje, aby bylo zabranéno poranénim
nebo poskozenim nésledkem preklopeni
pistroje.  Vodni paprsek vychazejici z
vysokotlake trysky pusobi na ruéni stfika-
ci pistoli reaktivni silou. Zaujméte stabilni
postoj a pevné uchopte ruéni stikaci pis-
toli a stfikaci trubku. e Nikdy pristroj ne-
nechavejte bez dozoru, je-li v provozu.
POZOR e Pii delSich pracovnich pre-
stavkach vypnéte zarizeni pomoci spi-
nace. e Zafizeni neprovozuijte pfi teplo-
tach po 0 °C.

Jina nebezpeci
A\ NEBEZPECI o Provoz v prostredi s
nebezpecim vybuchu je zakazano. e Ni-
kdy nestrikejte na pfedméty obsahujici
zdravi Skodlivé latky (napf. azbest). e Ni-
kdy nenasévejte kapaliny obsahujici roz-
poustédia nebo nefedéné kyseliny a roz-
poustédia! To jsou také napf. benzin, fe-
didla na barvy nebo topny olej. Postfiko-
va miha je vysoce vznétliva, vybusna a
jedovata. NepouZivejte aceton, nefedé-
né kyseliny a rozpoustédla, protoZze mo-
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hou poSkodit material, z néhoz je pristroj
vyroben. e Balici folie uchovavejte mimo
dosah déti, hrozi nebezpeci uduseni!
A\ VAROVANI o Podle platnych predpi-
st nesmi byt zafizeni nikdy provozovano
na vodovodni siti bez systémového od-
délovace. Ujistéte se, Ze je pfipojka Va-
Seho doméciho vodovodniho systému,
ke kterému je vysokotlaky Cisti¢ pfipojen,
vybavena systémovym oddélovacem typ
BA v souladu s normou EN 12729. e Vo-
da, ktera protekla systémovym délicem,
jiZz nesplriuje poZadavky pro pitnou vodu.
¢ \/ysokotlaké hadice, armatury a spojky
jsou duleZité pro bezpecnost pristroje.
PouZivejte pouze vysokotlaké hadice, ar-
matury a spojky doporucené vyrobcem.
e Pfi oddélovani pfivodni nebo vyso-
kotlaké hadice mdiZe po provozu z pfipo-
jek vytékat horka voda.
A UPOZORNENI o P# vybéru sklado-
vaciho mista a pfi pfepravé dbejte na
hmotnost pfistroje (viz technické Udaje),
za (icelem prevence nehodam nebo zra-
neni.
U pfistroji s hodnotou vibraci pfenasenych
naruce > 2,5 mlsf (\{iz Technické tdaje)
A\ UPOZORNENI e Nékolika hodinové
nepretrZité pouZivani pfistroje mdize ve
vzacnych pripadech vést k pocitu znecit-
livéni rukou. e PouZivat rukavice. e
Ruce udrzovat v teple. e Délejte pravi-
delné pracovni prestavky.

Prace s Cisticim prostredkem

A\ VAROVANI e Tento pistroj byl kon-
cipovan pro pouZiti jen takovych ¢isticich
prostfedkd, které jsou dodavany, resp.
doporuceny autorizovanym distributo-
rem. PouZiti jinych ¢isticich prostredk Ci
chemik@lii by mohlo mit negativni vliv na
bezpecnost pfistroje. ® Nespravneé pou-
Ziti cisticich prostfedkd mdze mit za na-
sledek vazna zranéni nebo otravy. e
(Cj)istici prostredky skladujte mimo dosah
éti.



Bezpecnostni prvky

A UPOZORNENI o Bezpecnostni zafi-
zeni slouZi k ochrané uZivatele a nesmé-
ji byt ménény ¢i obchazeny.

Osobni ochranné prostiedky
A\ UPOZORNENI e Za téelem ochrany
pred odstrikujici vodou ¢i necistotami
noste pfi praci s Cisticem ochranny odév
a ochranné bryle. e Pfi pouZivani vyso-
kotlakych cistict mdze dojit k uvolriovani
aerosolu. Vdechovani aerosolu mdze
mit za nasledek poSkozeni zdravi.V za-
vislosti na pouZiti Ize pouZit zcela stiné-
né trysky (napf. plodny Cistic) na vyso-
kotlaké Cisténi, ¢imz se vyrazné snizi vy-
stup vodnatych aerosold.PouZiti tohoto
stinéni neni u vSech aplikaci mozné.Po-
kud neni mozné nasadit plné stinéné
trysky, mél by byt, v zavislosti na prosto-
ru, které bude c¢istén, pouZivan respira-
tor tfidy FFP 2 nebo podobny.

SLOVENSCINA
Varnostna navodila za

visokotlaéni Cistilec

Pred prvo uporabo Vase
A naprave preberite te varno-
stne napotke in originalno navodilo za
uporabo. Ravnajte v skladu z njimi. Oba
zvezka shranite za kasnejSo uporabo ali
za naslednjega lastnika.e Poleg opozoril
v navodilu za obratovanje se morajo
upoStevati splosni varnostni predpisi in
predpisi zakonodajalca o preprecevanju
nesrec. e Opozorilni napisi in napotki na
napravi dajajo pomembne nasvete za
varno obratovanje.

Stopnje nevarnosti

/A NEVARNOST e Opozorilo na nepo-
sredno nevarnost, ki vodi do tezkih tele-
snih poskodb ali smrti.
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A\ OPOZORILO e Opozorilo na mozno
nevarno situacijo, ki lanko vodi do tezkih
telesnih poSkodb ali smrti.

A\ PREVIDNOST e Opozorilo namozno
nevarno situacijo, ki lahko vodi do lazjih
poSkodb.

POZOR e Opozorilo na moZno nevarno
situacijo, ki lahko vodi do premozenjskih
Skod.

Elektricni sestavni deli

/A NEVARNOST e Nevarnost elektric-
nega udara. e Elektricnega vtica in vtic-
nice nikoli ne prijemajte z vlaznimi roka-
mi. e Pred vsako uporabo preverite ele-
ktricni prikljucni kabel z elektri¢nim vti-
¢em glede poSkodb. PoSkodovani elek-
tricni prikljucni kabel mora pooblasc¢ena
servisna sluzba / elektricar nemudoma
zamenjati. Ne uporabljajte naprave s po-
Skodovanim elektri¢nim priklju¢nim ka-
blom. e Vsi deli v delovnem obmocdju, ki
so pod napetostjo, morajo biti zaSciteni
pred vodnim curkom. e Elektri¢ni vtici in
spojke podaljSevalnega kabla morajo biti
vodotesni in ne smejo leZati v vodi. Spoj-
ka nadalje ne sme lezati na tleh. Priporo-
Ca se, da uporabljate bobne za kable, ki
zagotavljajo, da se vti¢nice nahajajo naj-
manj 60 mm nad tlemi. e Pazite nato, da
elektricnega prikljuénega kabla ali po-
daljSevalnega kabla ne poSkodujete s
prevozZenjem, stisnjenjem, vle¢enjem ali
podobnim. Elektricne kable zaScitite
pred vroc¢ino, oljem in ostrimi robovi. e
Pred vsemi cistilnimi in vzdrzevalnimi
deli izklopite napravo in omrezni vti¢ iz-
vlecite iz vti¢nice. e Popravila in dela na
elektricnih sestavnih delih sme opravljati
le pooblaScena servisna sluzba.

A\ OPOZORILO o Napravo se sme pri-
kljuciti le na elektricni prikljucek, ki ga je
elektro inStalater izvedel v skladu z IEC
60364. e Napravo prikljucite le na izme-
ni¢ni tok. Napetost se mora ujemati s tip-
sko plo¢ico naprave. e Zascitni razred |
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- aparate se sme prikljuciti le na v skladu
s predpisi ozemljen vir elektricne energi-
je. o 1z varnostnih razlogov naceloma
priporoamo, da napravo uporabljate
preko zascitnega tokovnega stikala
(max. 30 mA). e Neustrezen elektricni
podaljSevalni kabel je lahko nevaren. Na
prostem uporabljajte le atestiran, ustre-
zno oznacen elektricni podaljSevalni ka-
bel z zadostnim presekom kabla:
1-10m:1,5mm210-30 m: 2,5mm?e
PodaljSevalni kabel vedno popolnoma
odvijte z bobna za kabel.

Varno ravnanje

A\ NEVARNOST e Uporabnik mora na-
pravo uporabljati namensko. UpoStevati
mora lokalne danosti in pri delu z napra-
Vo paziti na osebe v okolici.  Pred vsa-
ko uporabo preverite pomembne sestav-
ne dele, kot so visokotlacna gibka cev,
ro¢na prsilna pistola in varnostne napra-
ve, glede poSkodb. PoSkodovane se-
stavne dele nemudoma zamenjajte. Ne
uporabljajte naprave s poSkodovanimi
sestavnimi deli. e Visokotlacni curki so
lahko pri nestrokovni uporabi nevarni.
Curka se ne sme usmerjati v osebe, Zi-
vali, aktivno elektriéno opremo ali na
samo napravo. e Visokotlacnega curka
ne usmerjajte na druge osebe ali sebe,
da bi oistili oblacila ali obutev. e Pnev-
matike vozila/ventili pnevmatik se lahko
zaradivisokotlacnega curka poSkodujejo
in pocijo. Prvi znak za to je obarvanje
pnevmatike. PoSkodovane pnevmatike
vozila/ventili pnevmatik so Zivljenjsko
nevarne. Pri ¢iS¢enju upoStevajte razda-
ljo curka najman;j 30 cm!

&\ OPOZORILO e Ne uporabljajte na-
prave, Ce se v dosegu naprave nahajajo
druge osebe, razen ce le-te nosijo zasci-
tno obleko. e S strojem ne smejo delati
otroci, mladoletne ali neusposobljene
osebe. o Ta naprava ni namenjena upo-
rabi oseb z omejenimi fizi¢nimi, senzo-
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ricnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
pomanjkljivimi izkusnjami in/ali pomanj-
kljivim znanjem, razen ¢e jih nadzoruje
oseba, pristojna za njihovo varnost, ali
so od nje prejeli navodila, kako napravo
uporabljati, ter so razumeli nevarnosti, ki
iz tega izhajajo. e Otroci Se z napravo
ne smejo igrati. @ Nadzorujte otroke, da
zagotovite, da se z napravo ne igrajo.
/\ PREVIDNOST e Pred vsemi aktiv-
nostmi z ali na napravi zagotovite stabil-
nost, da preprecite nesrece ali poskodbe
zaradi padca naprave. o Zaradi izstopa-
jocega vodnega curka iz visokotlacne
Sobe deluje na ro¢no prsilno pistolo po-
vratna sila. Poskrbite, da varno stojite,
rocno prsilno pistolo in brizgalno cev tr-
dno drzite. e Dokler naprava deluje, je
nikoli ne puScajte brez nadzora.
POZOR e Pri daljSih delovnih premorih
napravo izklopite na stikalu naprave. e
Naprave ne uporabljajte pri temperatu-
rah pod 0 °C.

Druge nevarnosti

/A NEVARNOST e Uporaba v podro-
¢jih, kjer obstaja nevarnost eksplozij, je
prepovedana. e Ne Skropite predmetov,
ki vsebujejo zdravju Skodljive snovi (npr.
azbest). o Nikoli ne sesajte tekocin, ki
vsebuijejo topila, ali nerazredcenih kislin
in topil! Sem spadajo npr. bencin, raz-
redcila ali kurilno olje. RazprSena megli-
ca je visoko vnetljiva, eksplozivna in
strupena. Ne uporabljajte acetona, nera-
zredcenih kislin in topil, ker le-ti uni¢ujejo
materiale, uporabliene na napravi. e Pa-
kirne folije hranite pro¢ od otrok, obstaja
nevarnost zadusitve!

A\ OPOZORILO e V skladu z veljavnimi
predpisi naprava ne sme nikoli delovati
brez sistemskega locilnika na omrezju
pitne vode. Zagotovite, da je prikljucek
vaSega hiSnega vodnega sistema, na
katerega je priklopljen visokotlacni Cistil-
nik, opremljen s sistemskim locevalni-



kom v skladu z EN 12729 tipa BA. e Vo-

do, ki je tekla skozi sistemski locevalnik,

se ne smatra vec kot pitno vodo. e Viso-

kotlacne gibke cevi, armature in spojke

so pomembne za varnost naprave. Upo-

rabljajte le visokotlacne gibke cevi, ar-
mature in spojke, ki jih priporo¢a proi-

zvajalec. e Ob locitvi dovodne ali visoko-

tlacne gibke cevilahko po obratovanju iz
prikljuckov izstopa vroca voda.

A\ PREVIDNOST e Da preprecite ne-
srece ali poskodbe, pri izbiri kraja shra-
njevanja in pri transportu upostevajte
teZo naprave (glejte tehnicne podatke).

Pri napravah z vrednostjo vibracij dlan-roka
> 2,5 m/s? (glejte tehnicne podatke)

A\ PREVIDNOST e Vecurna neprekinje-

na uporaba naprave lahko v redkih pri-
merih privede do obcutka gluhosti v ro-
kah. e Nosite rokavice. e Poskrbite, da

bodo roke tople. e Redno delajte premo-

re med delom.
Delo s éistilnimi sredstvi

A\ OPOZORILO o Ta naprava je hila
razvita za uporabo cistilnih sredstev, ki
jih dostavlja ali priporoca proizvajalec.
Uporaba drugih istilnih sredstev ali ke-
mikalij lahko ovira varnost stroja.  Na-
pacna uporaba Cistilnih sredstev lahko
povzroci hude poskodbe ali zastrupitve.
e Cistila hranite na otrokom nedoseglji-
vem mestu.

Varnostne naprave

A\ PREVIDNOST e Varnostne naprave
sluZijo za zaScito uporabnika in se jih ne
sme spreminjati ali ignorirati.

Osebna zas¢itna oprema

A\ PREVIDNOST e Za zaScito pred bri-

zganjem vode ali umazanije nosite pri-
merno zascitno obleko in zaScitne ocale.
¢ Med uporabo visokotlacnih Cistilnikov

lahko nastanejo aerosoli. Vdihovanje ae-

rosolov ima lahko povzroci zdravstvene
teZzave.Odvisno od uporabe je mogoce
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za visokotlacno ¢is¢enje uporabiti popol-
noma podmazane Sobe (npr. povrsinski
Cistilnik), ki bistveno zmanjSajo emisijo
vodnih aerosolov.Uporaba takega ma-
zanja ni mozna pri vseh nacinih upora-
be.Ce uporaba popolnoma podmazane
Sobe ni mogoca, je treba uporabiti zaSci-
tno dihalno masko razreda FFP 2 ali pri-
merljivega razreda, odvisno od okolja, ki
ga je potrebno ocistiti.

POLSKI
Wskazowki bezpieczenstwa

dotyczace wysokocisnieniowego
urzadzenia czyszczacego

Przed rozpoczeciem uzyt-
A kowania urzgdzenia nalezy
przeczytac ponizsze przepisy bezpie-
czenstwa i oryginalng instrukcje obsfugi.
Postepowac zgodnie z podanymi wska-
zaniami. Zeszyty zachowac do pozniej-
szego wykorzystania lub dla nastepnego
uzytkownika.e Nalezy przestrzegac
wskazoéwek zawartych w tej instrukcji
oraz obowigzujgcych ogolnych przepi-
sow prawnych dotyczgcych bezpieczen-
stwa i zapobiegania wypadkom. e
Umieszczone na urzgdzeniu tablice
ostrzegawcze zawierajg wazne zasady
bezpiecznej eksploatacii.

Stopnie zagrozenia

A\ NIEBEZPIECZENSTWO e Wska-
z6wka dot. bezposredniego zagrozenia,
prowadzgcego do ciezkich obrazer ciafa
lub do $mierci.
A\ OSTRZEZENIE o Wskazéwka dot.
moZzliwie niebezpiecznej sytuacji, mogg-
cej prowadzic¢ do ciezkich obrazeri ciafa
lub Smierci. |
A\ OSTROZNIE o Wskazéwka dot.
mozZliwie niebezpiecznej sytuacji, ktora
moze prowadzi¢ do lekkich zranien.
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UWAGA e Wskazéwka dot. moZliwie

niebezpiecznej sytuacji, ktora moze pro-

wadzi¢ do szkod materialnych.
Komponenty elektryczne

A NIEBEZPIECZENSTWO o Niebez-

pieczenstwo porazenia prgdem. e Nigdy

nie dotykac wtyczki ani gniazdka wilgot-

nymi rekoma. e Przed kazdym zastoso-

waniem sprawdzac, czy przewod zasila-

jgcy lub wtyczka nie sg uszkodzone. W
przypadku uszkodzenia przewodu zasi-
lajgcego, niezwfocznie zlecic jego wy-
miane przez autoryzowany serwis / fa-

chowca elektryka. Nie uruchamiac urzg-
dzenia z uszkodzonym przewodem zasi-
lajgcym. o Wszystkie czesci przewodzg-
ce prgd w miejscu pracy urzgdzenia mu-

szg byc zabezpieczone przed tryskajgcg
wodg. e Wtyczka i zfgcze przedfuZzacza
muszg by¢ wodoszczelne i nie mogg le-
Ze¢ wwodzie. Zfgcze nie moze tez leze¢
na ziemi. Zaleca sig stosowanie bebnow

kablowych, ktére zapewniajg, ze gniazd-

ka znajdujg sie co najmniej 60 mm nad
zZiemig. e Zwroci¢ uwage na to, by nie

uszkodzi¢ kabla sieciowego lub przedfu-
Zacza z powodu ich przejechania, zgnie-

cenia, szarpniecia itp. Przewody siecio-

we chroni¢ przed wysokimi temperatura-

mi, olejem i ostrymi krawedziami. e
Przed przystgpienie do konserwacii
urzgdzenie wyfgczyc i wyjgc wtyczke z
gniazdka sieciowego. e Prace napraw-
cze i prace przy elementach elektrycz-
nych mogg by¢ wykonywane jedynie
przez autoryzowany Serwis.

A\ OSTRZEZENIE e Urzgdzenie mozna
podfgczy¢ jedynie do przyfacza elek-
trycznego wykonanego przez elektroin-
stalatora zgodnie z normg IEC 60364. e

Urzgdzenie podfgczac wyfgcznie do pra-

du zmiennego. Napiecie musi sie zga-
dzac z napieciem z tabliczki znamiono-
wej urzgdzenia. e Klasa ochrony | -
Urzgdzenia mozna podfgczac tylko do
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wiasciwie uziemionych zrddef pradu. e
Ze wzgleddw bezpieczeristwa zaleca sie
uruchamianie urzgdzenia zawsze przy
uzyciu wyfgcznika ochronnego prgdowe-
go (maks. 30 mA). e Nieodpowiednie
przedfuzacze elektryczne mogg by¢ nie-
bezpieczne. Na wolnym powietrzu nale-
Zy stosowac tylko dopuszczone do tego
celu i odpowiednio oznaczone przedtu-
Zacze elektryczne o wystarczajgcym
przekroju: 1 - 10 m: 1,5 mm;

10 - 30 m: 2,5 mm? e Przedfuzacz za-
wsze cafkowicie odwingc z bebna kablo-
wego.

Bezpieczna obstuga

A\ NIEBEZPIECZENSTWO e Uzytkow-
nik musi uzywac urzgdzenie zgodnie z
jego przeznaczeniem. Musi on uwzgled-
niac¢ miejscowe warunki i w trakcie pracy
przy uzyciu urzgdzenia uwazac na 0so-
by znajdujgce sie w poblizu. ¢ Wazne
komponenty, takie jak wgz wysokoci$-
nieniowy, pistolet natryskowy i urzgdze-
nia zabezpieczajgce nalezy sprawdzac
przed kazdym zastosowaniem. Nie-
zwfocznie wymienia¢ uszkodzone kom-
ponenty. Nie uruchamiac urzgdzenia z
uszkodzonymi komponentami. e W
przypadku niewfasciwego uzycia stru-
miern wody pod cisnieniem moze by¢
niebezpieczny. Nie wolno kierowac stru-
mienia na ludzi, zwierzeta, czynny
osprzet elektryczny ani na samo urzg-
dzenie. o Nie kierowac strumienia pod
wysokim ci$nieniem na samego siebie
ani na inne osoby w celu oczyszczenia
odziezy lub butéw. e Strumier pod wy-
sokim ci$nieniem moze uszkodzic¢ opony
samochodowe wzgl. zawory opon.
Pierwszg oznakg jest wtedy przebarwie-
nie opony. Uszkodzone opony samo-
chodowe i zawory opon stanowig zagro-
Zenie dla Zycia. W trakcie czyszczenia
zachowac co najmniej 30-centymetrowy
odstep od strumienia!



A OSTRZEZENIE e Nie uzywaé urza-
dzenia, jezeli w poblizu znajdujg sie inne
osoby, chyba, Ze noszg one odpowied-
nig odziez ochronng. e Obsfuga urzg-
dzenia przez dzieci lub osoby nieprzy-
uczone jest zabroniona. e Niniejsze
urzgdzenie nie jest przewidziane do
uzytkowania przez osoby o ograniczo-
nych mozliwosciach fizycznych, senso-

rycznych lub mentalnych albo takie, kto-

rym brakuje doswiadczenia i/lub wiedzy
na temat jego uzywania, chyba Ze sg

one nadzorowane przez osobe odpowie-

dzialng za ich bezpieczeristwo i otrzy-

mafy od niej wskazowki na temat uzytko-

wania urzgdzenia oraz istniejgcych za-
grozen. e Dzieci nie moga sie bawic tym

urzgdzeniem. e Dzieci powinny by¢ nad-

zorowane, Zeby zapewnic, iz nie bawig
sie urzgdzeniem.
A\ OSTROZNIE o Przed jakimikolwiek

czynnosciami wykonywanymi przy urzg-

dzeniu lub przy jego uzyciu, nalezy za-
pewni¢ statecznosc, w celu uniknigcia
wypadkéw wzgl. uszkodzer urzgdzenia.
e Poprzez strumien wody wydostajgcy
sie z dyszy wysokocisnieniowej oddzia-
fuje na pistolet natryskowy sifa odrzutu.
Zapewnic sobie bezpieczne ustawienie i

mocno trzymac pistolet natryskowy i lan-

ce. ¢ Dziafajgcego urzgdzenia nigdy nie
pozostawi¢ bez nadzoru.
UWAGA e Przy dfuzszych przerwach w
pracy wyfgczyc urzgdzenie uzywajgc
wyfgcznika urzgdzenia. e Nie stosowac
urzgdzenia w temperaturach ponizej
0°C.

Inne niebezpieczenstwa
A\ NIEBEZPIECZENSTWO o Praca w
obszarach zagrozonych wybuchem jest

zabroniona. e Nie spryskiwac przedmio-

tow zawierajgcych materiaty szkodliwe
dla zdrowia (np. azbestu). e Nigdy nie

zasysac plyndw zawierajgcych rozpusz-

czalniki ani kwasow nierozciericzonych

https://tm.by
= NHTepHeT-marasuH TM.by

M ONLINE STORE

wzgl. rozpuszczalnikow! Zalicza sie do
nich np. benzyne, rozpuszczalnik do farb
lub olej opafowy Powstajgca mgiefka jest
wysoce zapalna, wybuchowa i trujgca.
Nie stosowac acetonu, kwaséw nieroz-
ciericzonych ani rozpuszczalnikow, po-
niewaz majg one ujemny wpfyw na ma-
teriaty zastosowane w urzgdzeniu. e
Opakowania foliowe trzymac z dala od
dzieci, gdyz istnieje niebezpieczerstwo
uduszenia!

A\ OSTRZEZENIE e Zgodnie z obowig-
Zujgcymi przepisami urzgdzenie nigdy
nie moze by¢ uzywane bez odfgcznika
systemowego od sieci wodociggowe.
Upewnic sie, Ze przyfacze wodociggu
domowego, przy ktorym uzywana jest
myjka wysokocisnieniowa, jest wyposa-
Zone w oddzielacz systemowy zgodny z
EN 12729 typu BA. e Woda, ktéra prze-
plynefa przez odfgcznik systemowy, ka-
talogowana jest jako nie nadajgca sie juz
do picia. ® Weze wysokoci$nieniowe, ar-
matury i zfgcza sq wazne dla bezpie-
czenstwa urzgdzenia. Stosowac jedynie
weze wysokocisnieniowe, armatury i zfg-
cza zalecane przez producenta. e Przy
odfgczeniu weza dopfywowego lub wy-
sokocisnieniowego, po pracy moze z
przyfaczy wydostawac sie gorgca woda.
A\ OSTROZNIE e W celu uniknigcia wy-
padkow wzgl. zranien, przy wyborze
miejsca skfadowania i przy transporcie
nalezy zwrdci¢ uwage na ciezar urzg-
dzenia (patrz dane techniczne).

W przypadku urzadzen, w ktérych drgania
przenoszone sg przez koficzyny gérne >
2,5 m/s? (patrz dane techniczne)

A OSTROZNIE e Wielogodzinne, nie-
przerwane uzywanie urzgdzeniamoze w
nielicznych przypadkach prowadzi¢ do
poczucia sztywnienia rgk. e Nosic reka-
wice ochronne. e Rece utrzymywac w
cieple. e Stosowac regularne przerwy w

pracy.
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Praca ze srodkiem czyszczacym

A\ OSTRZEZENIE e Urzadzenie zosta-
fo skonstruowane do stosowania $rod-
kéw czyszczacych dostarczanych lub
zalecanych przez producenta. Zastoso-
wanie innych srodkow czyszczgcych lub
chemikaliow moze wpiyng¢ negatywnie
na bezpieczenstwo urzgdzenia. e Stoso-
wanie nieodpowiednich $rodkow czysz-
czgcych moze spowodowac ciezkie
obrazenia lub zatrucia. e Srodki czysz-
czgce przechowywac z dala od dzieci.

Zabezpieczenia

A OSTROZNIE e Urzgdzenia zabez-
pieczajgce zapewniajg ochrone uzyt-
kownika i nie wolno ich zmienia¢ ani po-
mijac.

Osobiste wyposazenia ochronne
A\ OSTROZNIE o W celu ochrony przed
rozpryskujgcg sie wodg lub brudem na-
leZy nosi¢ odpowiednig odziez ochronng
i okulary ochronne. e W trakcie uzywa-
nia myjek wysokocisnieniowych mogg
powstac aerozole. Wdychanie aerozoli
moze pociggngc za sobg szkody na
zdrowiu.W zaleznodci od aplikacji moz-
na stosowac w pefi ekranowane dysze
(np. oczyszczacz powierzchniowy) do
myjki wysokocisnieniowej, ktore znacz-
nie zmniejszajg wypychanie aerozoli
wodnych.Zastosowanie takiego ekranu
nie jest mozliwe przy wszystkich aplika-
cjach.Gdy niemoZzliwe jest zastosowanie
w pefni ekranowanej dyszy, nalezy za-
stosowac maske przeciwpyfowg klasy
FFP2 lub poréwnywalng, w zaleznosci
od czyszczonego otoczenia.
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ROMANESTE

Masuri de siguranta pentru
aparate de curatat sub presiune

A Citifi aceste instrucfiuni de

siguran{d si manualul de
utilizare original inainte de prima utiliza-
re a aparatului dumneavoastra. Respec-
tafi aceste instrucfiuni. Pastrafi aceste
manuale pentru viitoarele utiliz&ri sau
pentru viitorul posesor.e In afard de indi-
cafiile din instrucfiunile de utilizare, este
necesar sd fie luate in considerafie si
prescripfiile generale privind protectia
muncii §i prevenirea accidentelor de
munca, emise de organele de reglemen-
tare. o Pldcutele de avertizare i cu indi-
cafii montate pe aparat confin informatii
importante pentru utilizarea in condifii de
siguranta.

Trepte de pericol

A\ PERICOL e Indicafie referitoare laun
pericol iminent, care duce la vatdmari
corporale grave sau moarte.

A\ AVERTIZARE e Indicafie referitoare
la 0 posibila situafie periculoasa, care ar
putea duce la vatamari corporale grave
sau moarte.

A\ PRECAUTIE e Indica o posibila situ-
afie periculoasa, care ar putea duce la
vatdmari corporale usoare.

ATENTIE e Indicafie referitoare la o po-
sibild situafie periculoasa, care ar putea
duce la pagube materiale.

Componente electrice

A\ PERICOL e Pericol de electrocutare.
o Nu apucafi niciodata figsa de alimentare
§i priza cu méinile ude. e Inainte de fie-
care utilizare verificafi cablul de refea i
stecherul in privinfa defecfiunilor. Cablul
de refea deteriorat trebuie Tnlocuit fard
intarziere intr-un atelier electric / service
pentru clienfi autorizat. Nu pornifi apara-
tul cu cablul de retea deteriorat. e Toate




piesele din zona de lucru prin care trece
curent electric trebuie protejate de jetul
de apa. e Stecherul si cuplajul unui pre-
lungitor trebuie sé fie etanse la apa si nu
au voie s4 se afle in apd. Cuplajul nu tre-
buie ldsat pe podea. Va recomanddm sa
utilizafi un tambur de cablu, pentru a asi-
gura ca stecherele sd se afle la cel pufin
60 mm deasupra podelei.  Avefi grijd ca
cablul de refea sau prelungitorul s nu
se deterioreze prin traversare cu rofi,
strivire, intindere sau actiuni similare.
Cablurile de retea trebuie protejate de
céldura excesivd, ulei, muchii ascufite. o
Inainte de orice lucrari de ingrijire gi in-
trefinere decuplafi aparatul si scoatefi
fisa cablului de alimentare din priz4. e
Lucrdrile de reparafii precum si cele
efectuate la ansamblurile electrice pot fi
efectuate numai de cétre service-ul au-
torizat pentru clienfi.
AN\ AVERTIZARE e Aparatul poate fi co-
nectat numai la o conexiune electrica re-
alizatd conform IEC 60364 de cétre un
electrician de specialitate. o Aparatul se
conecteaza numai la curent alternativ.
Tensiunea trebuie sa corespunda celei
de pe pldcuta de tip a aparatului.  Clasa
de protecfie | - aparatele pot fi conectate
numai la surse de curent legate la pa-
mant corespunzator. e Din motive de se-
curitate se recomandd folosirea aparatu-
lui cu un comutator de protecfie la cu-
renfi reziduali (max 30 mA). e Cablurile
prelungitoare nepotrivite pot fi periculoa-
se. In exterior utilizafi doar cabluri elec-
trice prelungitoare autorizate, marcate in
mod corespunzétor cu secfiune suficien-
ta. 1-10 m: 1,5 mm?,
10 - 30 m: 2,5 mm? e Prelungitorul se va
gerula intotdeauna complet de pe tam-
ur.

Manipulare in siguranta

A\ PERICOL e Beneficiarul are obliga-
fia de a utiliza aparatul in mod corespun-
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zator. El trebuie s find cont de impreju-
rdrile de la fafa locului siin timpul lucrului
sa fie atent la persoanele din preajmd. o
Verificafi componentele imporante, pre-
cum furtunul de inaltg presiune, pistolul
manual si instalafiile de siguranta in pri-
vinfa deteriorrilor inainte de fiecare uti-
lizare. Inlocuiti imediat componentele
deteriorate dacd prezinta deteriordri. Nu
pornifi aparatul cu componente deterio-
rate. e Jeturile sub presiune pot fi pericu-
loase in cazul utilizarii neconforme. Jetul
nu trebuie Tndreptat spre persoane, ani-
male, echipamente electrice active sau
asupra aparatului insugi. @ Nu indreptafi
jetul de presiune spre dvs. ingivad sau
spre altcineva, pentru a curafa imbraca-
mintea sau incal{dmintea. e Anvelopele/
supapele anvelopelor pot fi deteriorate
de jetul sub presiune gi se pot fisura. Pri-
mul semn este o decolorare a anvelopei.
Anvelopele/supapele anvelopelor deteri-
orate pun in pericol viafa persoanelor.
La curdtare pastrafi o distan{d minima de
cel pufin 30 cm!

A\ AVERTIZARE e Nu folosii aparatul
cand in raza de actfiune a acestuia se
afla alte persoane, decét daca acestea
poartd echipament de protectie. @ Nu
este permisa utilizarea aparatului de ca-
tre copii sau persoane neinstruite. o
Aparatul nu este destinat pentru a fi folo-
sit de persoane cu capacitafi psihice,
senzoriale sau mintale limitate sau de
persoane, care nu dispun de experienfa
si/sau cunostinfa necesard, cu excepfia
acelor cazuri, in care ele sunt suprave-
gheate de 0 persoand responsabild de
siguranfa lor sau au fost instruite de ca-
tre aceasta persoand in privinfa utilizarii
aparatului gi sunt constiente de pericole-
le care rezulté din aceasta. e Nu lasafi
copiii sd se joace cu aparatul. e Nu lasafi
copii nesupravegheafi, pentru a va asi-
gura, €4 nu se joacd cu aparatul.
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A\ PRECAUTIE e Inainte de toate acti-
vitdfile cu sau pe aparat asigurafi stabili-
tatea acestuia pentru a evita accidentele
si deteriorarile cauzate de prabugirea
acestuia. e Datorita jetului de apd care
iese din pistol prin duza de inaltd presiu-
ne, la pistol apare o for{a de recul. Asigu-
rafi-va o pozifie fermd si strangefi bine
pistolul gi lancea. e Nu |&safi aparatul
nesupravegheat in timp ce acesta se
afld Tn funcfiune.

ATENTIE e La pauzele mai lungi de lu-
cru oprifi aparatul de la comutatorul prin-
cipal. @ Nu punefi aparatul in funcfiune
sub temperaturi de 0 °C.

Alte pericole

/\ PERICOL e Este interzisa utilizarea
in zone cu pericol de explozie. e Nu stro-
pifi obiecte care confin materiale pericu-
loase (de ex. azbest). e Nu utilizafi apa-
ratul niciodata pentru aspirarea lichidelor
cu continut de solventi, dizolvanti sau
acizi nediluafi! In aceasté categorie intrd
de ex. benzina, diluantul pentru vopsea,
pacura. Ceafa formata la stropire este
inflamabild, exploziva si toxicd. Nu folo-
sifi acetond, acizi nediluafi si dizolvanf,
deoarece acegtia ataca materialele folo-
site la aparat. o Tinefi folile de ambalaj
departe de copii, pentru a evita pericolul
de sufocare!

A\ AVERTIZARE e Conform normelor
in vigoare, aparatul nu trebuie exploatat
niciodatd fara un separator de sistem la
refeaua de apa potabild. Asigurafi-va, ca
racordul instalafiei de apa menajerd, de
la care se alimenteaza aparatul de cura-
fat sub presiune este prevazut cu un se-
parator de sistem conform EN 12729 de
tip BA. e Apa, care curge printr-un sepa-
rator de sistem este clasificata ca fiind
nepotabild. e Furtunurile de presiune,
arméturile si cuplajele sunt importante
pentru securitatea aparatului. Utilizai
furtunuri de presiune, armaturi si cuplaje
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numai de tipul celor recomandate de
producdtor. e In cazul detagdrii furtunu-
lui de alimentare sau a celui de presiune
inaltd, dupd utilizare poate sa curgd apa
fierbinte din racorduri.

AN\ PRECAUTIE o La alegerea locului de
depozitare si la transport finefi cont de
greutatea aparatului (vezi Date tehnice)
pentru a evita accidentele i ranirile.

La aparatele cu o valoare de vibratie mana-
braf > 2,5 m/s? (vezi Date tehnice)

A\ PRECAUTIE e In cazul utilizrii con-
tinue timp de mai multe ore in unele ca-
zuri rare pot apdrea senzafii de amorfea-
|4 in maini. e Purtafi manusgi. e Tinefi
maéinile la cald. e Tinefi pauze de lucrula
intervale regulate.

Functionare cu solutie de curatat

A\ AVERTIZARE e Acest aparat a fost
proiectat pentru utilizarea cu detergenti
livrafi sau recomandafi de producator.
Utilizarea altor detergenfi sau a chimica-
lelor poate prejudicia aparatul. e Utiliza-
rea necorespunzatoare a solufiilor de
curdfat poate cauza vatamadri corporale
grave sau otravire. @ Nu lasafi solufiile
de curdtat la indeméana copiilor.

Dispozitive de siguranta
A\ PRECAUTIE e Dispozitivele de sigu-
ran{d servesc pentru protecfia utilizato-
rului $i nu este permisa modificarea sau
scoaterea din funcfiune a acestora.

Echipament de protectie personala

A\ PRECAUTIE e Se vor purta imbraca-
minte adecvatd precum gi ochelari de
protectie impotriva stropilor de apa si
murddriei. o In timpul utiliz&rii aparatelor
de curdtat sub presiune se pot genera
aerosoli. Respirarea aerosolilor poate
cauza afectiuni de sdnatate.In functie de
tipul utilizarii la curafarea sub presiune
putefi utiliza duze complet ecranate (de
ex. curdfitoare de suprafefe), care reduc
in mod evident evacuarea aerosolilor



apoase.Utilizarea unei asemenea ecra-
ndri nu este posibila in cazul tuturor tipu-
rilor de utilizare.Dacd nu este posibild
utilizarea unei duze complet ecranate,
trebuie sa utilizafi 0 mascé de protectie
respiratorie din clasa FFP 2 sau asema-
natoare, in funcfie de mediul care ur-
meaza a fi curdfat.

SLOVENCINA
Bezpecnostné pokyny pre

vysokotlakové Cistiace zariadenie

Precitajte si pred prvym po-
A uzitim vasho pristroja tieto
bezpecnostné pokyny a originalny na-
vod na pouZivanie. Konajte pod/a nich.
Uschovajte si oba ndvody pre mozné ne-
skorSie pouzitie alebo pre dalSieho maji-
tela pristroja.e Popri pokynoch v navode
na obsluhu je potrebné zoh/adnit aj vSe-
obecné bezpecnostné predpisy vyplyva-
juce zo zakonov. e Vystrazné a upozor-
riovacie Stitky umiestnené na pristroji
Ebsahuju pokyny pre bezpecnu prevadz-

u.

Stupne nebezpecenstva

A\ NEBEZPECENSTVO o Upozomenie
na bezprostredne hroziace nebezpecen-
stvo, ktoré mdZze sposobit' vazne zrane-
nia alebo smrt.
AN\ VYSTRAHA e Upozornenie na moz-
nu nebezpecnu situaciu, ktord by mohla
viest'k vdZnemu zraneniu alebo smrti.
A\ UPOZORNENIE e Upozornenie na
mozZnu nebezpeénu situaciu, ktord by
mohla viest'k fahkym zraneniam.
POZOR e pozornenie na moznu nebez-
pecnu situdciu, ktora by mohla viest'k
vecnym Skodam.

Elektrické suciastky

/A NEBEZPECENSTVO e Nebezpe-
¢enstvo uderu elektrickym pradom. e
Nikdy sa nedotykajte siefovej zasuvky a
vidlice vihkymi rukami. e Pred kazdym
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pouZitim skontroluijte, ¢i nie je poSkode-
ny privodny kabel alebo siefova zastr¢-
ka. PoSkodeny privodny kabel dajte be-
zodkladne vymenit autorizovanej servis-
nej sluzbe / kvalifikovanému elektrotech-
nikovi. Zariadenie s poSkodenym sieto-
vym kablom nespustajte do prevadzky.
o VSetky diely pod napétim v pracovnej
zOne musia byt chranené pred pradom
vody. e Siefova zastrcka a spojka pred-
Zovacieho kébla musia byt vodotesné a
nesmu leZat'vo vode. Spojka nemdze
zostat' lezat' na podlahe. Odporicame
pouZivanie bubnov s k&blami, ktoré za-
rucujd, Ze sa budd zasuvky nachadzat’
minimélne 60 mm nad podlahou. e Da-
vajte pozor, aby sa privodny alebo predl-
Zovaci kabel neznehodnotil prejazdom,
roztlacenim, aby sa nevytrhol ani inak
neposkodil. Siefové kéble chrante pred
vysokymi teplotami, olejmi a ostrymi hra-
nami. e Pred kaZdym oSetrenim a Udrz-
bou pristroj vypnite a vytiahnite zastrcku.
e Opravy a prace na elektrickych kon-
Strukénych dielcoch méZe vykonavat'vy-
hradne autorizovany zakaznicky servis.
A\ VYSTRAHA e Zariadenie moZe byt
pripojené iba k elektrickej pripojke, ktord
bola vyhotovena elektroinStalatérom
pod/a poziadaviek normy IEC 60364. e
Pristroj pripajajte iba na striedavy prad.
Napatie musi zodpovedat udajom na vy-
robnom Stitku pristroja.  Trieda ochrany
| - Pristroje sa smu pripojit'len do sprav-
ne uzemnenych zasuviek. e Z bezpec-
nostnych dévodov v z&sade odporuca-
me, aby sa zariadenie prevadzkovalo s
pomocou ochranného spinaca porucho-
vého pradu (max. 30 mA). e Nevhodné
elektrické predlZzovacie vedenie moze
byt nebezpecné. V exteriéri sa mozu po-
uzivat'iba povolené, prislusne oznacene
elektrické predlZzovacie rozvody s dosta-
tocnym priemerom vodicov:

1-10m: 1,5 mm? 10 - 30 m: 2,5 mm?
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o predlZovaci kabel vZdy odvirite z kab-
loveho bubna cely.

Bezpecna manipulacia
A\ NEBEZPECENSTVO e Pouzivate/
je povinny pouZzivat zariadenie v stlade
s jeho urcenim. Je povinny prihliadat' na
miestne podmienky a pri praci so zaria-
denim davat pozor aj na osoby vo svo-
jom okoli. e DoleZité stciastky, ako su
vysokotlakova hadica, ruéné striekacia
piSto/ a bezpecnostné zariadenia skon-
trolujte pred kazdym pouZitim na posko-
denie. PoSkodené suciastky okamzite
vymerite. Zariadenie s poSkodenymi sU-
Ciastkami nespustajte do prevadzky. e
Viysokotlakovy prad mdZe byt pri neod-
bornom pouZiti nebezpecény. Prad sa ne-
smie nasmerovat na osoby, zvierata, ak-
tivne elektrické zariadenia alebo na sa-
motny pristroj. e Pri ¢isteni odevu alebo
obuvi nesmie byt vysokotlakovy prid na-
smerovany na inych ani na seba. e
Pneumatiky automobilu a ventily
pneumatik méze vysokotlakovy prid po-
Skodit'a mézu prasknut. Prvym prizna-
kom poskodenia je zmena sfarbenia
pneumatiky. PoSkodené pneumatiky au-
tomobilu a ventily su Zivotne nebezpec-
né. Pri ¢isteni pradom vody dodrZiavajte
vzrialenost najmenej 30 cm!
A\ VYSTRAHA e Pristroj nepouZivajte,
ak sa v blizkosti dosahu nachadzaju iné
o0soby s vynimkou 0sdb, ktoré majl oble-
¢eny ochranny odev. e Zariadenie ne-
smu pouZivat deti ani osoby neznalé. e
Tento pristroj nie je ur¢eny nato, aby ho
pouZivali osoby s obmedzenymi fyzicky-
mi, senzorickymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo nedostatkom sku-
senosti a/alebo nedostato¢nymi vedo-
mostami, m6zu ho pouZit'iba v tom pri-
pade, ak st kvoli viastnej bezpecnosti
pod dozorom spofahlivej osoby alebo od
nej dostali pokyny, ako sa ma pristroj po-
uzivat'a pochopili nebezpecenstva vy-
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chadzajuce z pristroja. e Deti sa nesm
hrat’s pristrojom. e Deti by mali byt pod
dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa s
pristrojom nebudu hrat.
A\ UPOZORNENIE e Pred vSetkymi ¢in-
nostami s pristrojom alebo na pristroji
vytvorte stabilitu, aby sa zabranilo vzni-
ku nehdd alebo poSkodeniu spdsobené-
mu padom pristroja. e V dosledku vyte-
kajuceho prudu vody cez vysokotlakovu
dyzu pdsobi na ruéna striekaciu pistof
reaktivna sila. Dbajte na pevny postoj a
pevne drzte ru¢n striekaciu pisto/'a
ocefovu rarku. e Pristroj pocas prevadz-
ky nikdy nenech&vajte bez dozoru.
POZOR e Pri dihSich pracovnych pre-
stavkach vypnite pristroj vypinaS¢om
pristroja. @ Zariadenie neprevadzkujte
pri teplotach pod 0 °C.

Iné nebezpecenstva

A\ NEBEZPECENSTVO e PouzZivanie v
priestoroch so zvySenim nebezpecen-
stvom vybuchu je zakazané. e Neostre-
kujte Ziadne predmety obsahujlce latky
Skodlivé pre zdravie (napr. azbest). o
Nikdy nevysavajte kvapaliny s obsahom
rozpuStadla alebo neriedené kyseliny a
rozpustadla! Do tejto skupiny patri napr.
benzin, riedidlo na farby alebo vykurova-
ci olej. RozpraSovana hmla je vysoko
horfava, vybusna a jedovata. Je zakaza-
ne pouZitie acetdnu, neriedenych kyse-
lin a rozpustadiel, pretoZe napadaji ma-
teridly pouZité v zariadeni. e Obalové fo-
lie uchovavajte mimo dosahu deti. Vzni-
k& nebezpecenstvo udusenia!

A\ VYSTRAHA e Pod/a platnych predpi-
SOV sa nesmie pristroj prevadzkovat'v
sieti pitnej vody bez systémového odde-
lovacieho zariadenia. Ubezpecte sa, Ze
pripojka vasho doméceho vodneho za-
riadenia, v ktorej sa prevadzkuje vyso-
kotlakovy cistic, je vybavena odpojenim
systému pod/a EN 12729 typ BA. e Vo-
da, ktord preteka cez systemovy odluco-



vac, sa viac nepovazuje za pitn vodu. e
Vlysokotlakové hadice, armatdry a spoj-
ky maju velky vyznam z hfadiska bez-
pecnosti zariadenia. PouZivajte vyhrad-
ne vysokotlakové hadice, armatury a
spojky odporacané vyrobcom. e Po od-
pojeni privodnej alebo vysokotlakovej
hadice moZe po ukonceni prevadzky z
pripojok vytekat horuca voda.

A\ UPOZORNENIE e Pri volbe miesta
uskladnenia a pri preprave reSpektuijte
hmotnost pristroja (pozri technické Uda-
je), aby ste zabranili nehodam a zrane-
niam.

Pri pristrojoch s vibraénou hodnotou ruka-
rameno > 2,5 m/s? (pozri technické tdaje)

A\ UPOZORNENIE e Viachodinové po-
uzivanie pristroje bez preruSenia moze v
zriedkavych pripadoch viest’k pocitom
necitlivosti v rukach. e Noste rukavice. o
Udrziavajte ruky v teple. e Dodrziavajte
pravidelné pracovné prestavky.

Prace s Cistiacim prostriedkom

A\ VYSTRAHA e Tento pristroj nebol
vyvinuty na pouZitie Cistiacich prostried-
kov dodavanych alebo odporicanych
vyrobcov. PouZitie inych Cistiacich pros-
triedkov alebo chemikalii moze zhorsit
bezpecnost pristroja.  Nespravne pou-
Zivanie Cistiacich prostriedkov moze
sposobit tazké zranenia alebo otravy. e
Cistiaci prostriedok skladujte na nepri-
stupnych miestach, kam sa nemé6zu do-
stat’deti.
Bezpecnostné prvky

A\ UPOZORNENIE e Bezpecnostne
prvky sluzia na ochranu pouzivatela
pred poranenim a nesmu byt zmenené
ani vyradené z ¢innosti.

Osobné ochranné vybavenie
A\ UPOZORNENIE o Na ochranu pred
odstrekujucou vodou alebo necistotami

noste vhodny ochranny odev a ochranné
okuliare. e Pocas pouZivania vysokotla-
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kovych Cisticov mdZu vznikat aerosoly.
Vdychovanie aerosélov moZze mat’ za
nasledok poSkodenie zdravia.V zavis-
losti od pouZivania sa moZu pouZivat
uplne tienené hubice (napr. plony Cis-
ti€) na vysokotlakové Cistenie, ktoré vy-
razne zniZuje vylucovanie vodnatych
aerosdlov.Pouzivanie takéhoto tienenia
nie je mozné pri kazdom druhu pouziva-
nia.Ak nie je mozZné pouZitie Uplne tiene-
nej hubice, mala by sa pouZit'ochranna
maska tvare triedy FFP 2 alebo podob-
nej, v zavislosti od isteného prostredia.

HRVATSKI
Sigurnosni napuci za visokotlaéne

cistace

Prije prve uporabe Vaseg
A uredaja procitajte ove si-
gurnosne naputke i originalne upute za
rad i postupajte prema njima. Obje bi-
lieZnice sacuvajte za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.e Uz instrukcije
ovih radnih uputa moraju se postivati
opdi sigurnosni propisi i propisi o sprje-
¢avanju nesreca zakonodavnog tijela. e
Natpisi na uredaju pruzaju vazne naput-
ke za siguran rad.

Stupnjevi opasnosti

/A OPASNOST e Napomena koja upu-
¢uje na neposredno prijetecu opasnost
koja za posljedicu ima teSke tjelesne oz-
liede ili smrt.

A\ UPOZORENJE o Napomena koja
upucuje na eventualno opasnu situaciju
koja moZze prouzrociti teSke tjelesne oz-
liede ili smrt.

A\ OPREZ e Napomena koja upucuje
na eventualno opasnu situaciju koja
moZe prouzrociti lakSe ozljede.
PAZNJA e Napomena koja upucuje na
eventualno opasnu situaciju koja moze
prouzrociti materijalnu Stetu.
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Elektricne komponente

/A OPASNOST e Opasnost od strujnog
udara. e Strujni utikac i uti¢nicu nikada
ne dodirujte vlaznim rukama. e Prije sva-
kog rada provjerite je li prikljucni strujni
kabel s utikacem oStecen. OStecen pri-
kljuéni strujni kabel smjesta dajte na za-
mjenu ovlastenoj servisnoj sluzbi/elektri-
¢aru. Ne koristite uredaj s oStecenim pri-
klju¢nim strujnim kabelom. e Svi dijelovi
pod naponom u podrucju rada moraju
hiti zaSticeni od prskanja vodenim mla-
zom. e Strujni utikac i spojka primijenje-
nog produznog kabela moraju biti vodo-
nepropusni i ne smiju lezati u vodi. Spoj-
ka ne smije lezati na tlu. Preporucujemo
koriStenje bubnja za namatanje kabela
koji omogucuje da se uti¢nice nalaze
najmanje 60 mm iznad tla. e Pazite da
se prikljucni ili produzni kabeli ne uniste
ili oStete gaZenjem, gnjecenjem, vuce-
njem ili sli¢nim. Strujne kabele zastitite
od vrucine, ulja i ostrih bridova. e Prije
svakog CiScenja i odrzavanja iskljucite
uredaj i strujni utika¢ izvucite iz uticnice.
¢ Popravke i radove na elektricnim sa-
stavnim dijelovima smije izvoditi samo
ovlastena servisna sluzba.

A\ UPOZORENJE e Uredaj se smije pri-
kljuciti samo na elektricni prikljucak koji
je elektroinstalater izveo u skladu s IEC
60364. e Uredaj se smije prikljuciti samo
na izmjeni¢nu struju. Napon se mora po-
dudarati s natpisnom ploc¢icom uredaja.
e Stupanj zastite | - uredaji se smiju pri-
kljuciti samo na pravilno uzemljene izvo-
re struje. e Iz sigurnosnih razloga prepo-
ru¢amo da uredaj uvijek radi osiguran
zastitnom nadstrujnom sklopkom (maks.
30 mA). e Neprikladni elektricni produzni
kabel moZe biti opasan. Na otvorenom
se smije koristiti samo dozvoljeni, odgo-
varajuce oznaceni, elektricni produzni
kabel s dovoljnim presjekom:
1-10m:1,5mm? 10 - 30 m: 2,5 mm?
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e ProduZni kabel uvijek u potpunosti od-
vijte s bubnja.

Siguran rad

/\ OPASNOST e Korisnik mora koristiti
uredaj u skladu s njegovom namjenom.
Mora uzeti u obzir lokalne uvjete i pri
radu s uredajem paziti na osobe u okruz-
ju. e Prije svakog rada provjerite ima li
oStecenja na vaznim komponentama,
kao Sto su visokotlacno crijevo, ruéna pr-
skalica i sigurnosna oprema. OStecene
komponente odmah zamijenite. Ne kori-
stite uredaj s oStec¢enim komponentama.
e Visokotlacni mlazovi mogu pri nestruc-
nom rukovanju biti opasni. Mlaz se ne
smije usmjeravati na osobe, Zivotinje,
aktivnu elektriénu opremu ili na sam ure-
daj. @ Ne usmjeravajte visokotlacni mlaz
prema drugima ili sebi kako biste odistili
odjecu li obucéu. ¢ Gume motornih vozila
i ventili guma mogu se oStetiti visokotlac-
nim mlazom i puéi. Prvi znak toga je pro-
mjena boje gume. OStecene gume mo-
tornih vozila i ventili guma opasni su po
Zivot. Prilikom ciS¢enja drZite mlaz na
udaljenosti od najmanje 30 cm!

A\ UPOZORENJE o Nemojte raditi ure-
dajem ako se u njegovom dometu nala-
ze 0sobe, osim ako one nose zastitnu
odjecu. e Uredajem ne smiju rukovati
djecailineosposobljene osobe. o Uredaj
nije namijenjen za upotrebu od strane
osoba s ogranicenim tjelesnim, osjetil-
nim ili psihickim sposobnostima, nedo-
statnim iskustvom ifili znanjem, osim ako
ih ne nadzire osoba nadlezna za njihovu
sigurnost ili im je ta osoba dala upute o
nacinu primjene uredaja i eventualnim
opasnostima. e Djeca se ne smiju igrati
uredajem. e Nadzirite djecu kako biste
bili sigurni da se ne igraju s uredajem.
&\ OPREZ o Prije bilo kakvih radova koji
se vrSe uredajem ili na njemu, pobrinite
se za staticku stabilnost kako biste izbje-
gli nesrece ili oStecenja do kojih moze



dodi uslijed prevrtanja uredaja. e Zbog
vode koja u mlazu izlazi iz visokotla¢ne
mlaznice na ruénu prskalicu djeluje po-
vratna udarna sila. Pobrinite se za sigur-
no uporiste i ¢vrsto drzite rucnu prskalicu
i cijev za prskanje. e Uredaj tijekom rada
nikada ne ostavljajte bez nadzora.
PAZNJA e U slu¢aju duljin pauza u ra-
du, iskljucite uredaj pomocu sklopke. o
Nemojte koristiti uredaj pri temperatura-
ma ispod 0 °C.

Ostale opasnosti

/\ OPASNOST e Zabranjen je rad u po-
drucjima u kojima prijeti opasnost od ek-
splozija. e Ne prskajte na predmete koji
sadrZe tvari opasne po zdravlje (npr. az-
best). e Nikada ne usisavajte tekucine s
otapalima il nerazrijedene kiseline i ota-
pala! Tu spadaju primjerice benzin, razr-
jedivaci za boje ili lozivo ulje. Rasprsena
magla je lako zapaljiva, eksplozivna i
otrovna. Ne koristite aceton, nerazrijede-
ne kiseline i otapala, jer mogu nagristi
materijale od kojih je uredaj sacinjen. e
Ambalazne folije ¢uvajte van dosega
djece, jer postoji opasnost od gusenja!
A\ UPOZORENJE e Sukladno vazeéim
propisima uredaj nikada ne smije raditi
na vodovodnoj mreZi bez odvajaca.
Uvjerite se da prikljucak Vaseg kucnog
hidrofora, na kojem visokotlaéni cista¢
treba raditi, bude opremljen odvajacem
sukladno EN 12729 tip BA. e Voda koju
izdvoji odvajac nije podesna za pice. o
Visokotlacna crijeva, armature i spojke
vazni su za sigurnost uredaja. Koristite
samo visokotlacna crijeva, armature i
spojke koje preporucuje proizvodac. e
Prilikom odvajanja dovodnog ili visoko-
tlacnog crijeva na priklju¢cima moze na-
kon rada istjecati vruca voda.

A\ OPREZ e Prilikom odabira mjesta
skladistenja i prilikom transporta imajte u
vidu teZinu uredaja (pogledajte Tehnicke
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podatke), kako biste mogli izbjeci nezgo-
de ili ozljede.

Kod uredaja s vrijednosti vibracije na ruci od
> 2,5 m/s? (pogledajte Tehnicke podatke)

AN\ OPREZ o Urijetkim slu¢ajevima Vam
Sake mogu utrnuti prilikom viSesatne,
neprekidne uporabe uredaja. e Nosite
rukavice. @ Neka Vam ruke budu tople. e
Redovito pravite pauze.

Rad sa sredstvom za pranje

A\ UPOZORENJE e Ovaj je uredaj ra-
zvijen za uporabu sredstava za pranje
koje isporucuie ili preporucuje proizvo-
dac. Uporaba drugih sredstava za pranje
ili kemikalija moZe smanijiti sigurnost
uredaja. e Nestruénom primjenom sred-
stava za pranje mogu se izazvati teSke
ozljede ili trovanja. e Sredstva za pranje
¢uvajte na mjestu nedostupnom djeci.

Sigurnosni uredaji

A\ OPREZ e Sigurnosna oprema sluZi
zastiti korisnika te se stoga ne smije mi-
jenjati niti zaobilaziti.

Osobna zastitna oprema
A\ OPREZ e Za zastitu od prskajuce
vode ili prljavstine nosite odgovarajucu
zastitnu odjecu i zastitne naocale. e Tije-
kom rada visokotla¢nih ¢istaca mogu na-
stati isparenja. Udisanje isparenja moze
biti Stetno po zdravlje.Ovisno o primjeni,
moZete Koristiti potpuno oklopljene sa-
pnice (npr. za povrsinsko ¢iS¢enje) za vi-
sokotlacno ciscenje, koje ce tada zna-
¢ajno umanijiti ispustanje vodenih aero-
sola.Takvi se oklopi ne mogu koristiti
uvijek.Ako nije moguca uporaba potpu-
no oklopljene sapnice, preporuc¢ujemo
Vam da nosite respiratornu masku klase
FFP 2 li sli¢ne, ovisno o predjelu koji se
Cisti.
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SRPSKI

Sigurnosne napomene za uredaje
za ¢iS¢enje pod visokim pritiskom

A Pre prve upotrebe Vaseg
uredaja procitajte ove
sigurnosne napomene i originalno
uputstvo za rad i postupajte prema
njima. Sacuvajte obe sveske za kasniju
upotrebu ili za sledeceg vlasnika.e Osim
ovih napomena u radnom uputstvu
moraju se uvaZzavati i opSte sigurnosne
napomene kao i zakonski propisi 0
zastiti na radu. e Natpisi na uredaju
pruzaju vazne instrukcije za siguran rad.

Stepeni opasnosti

/\ OPASNOST o Napomena koja
ukazuje na neposredno pretecu
opasnost koja dovodi do teskih telesnih
povreda ili smrti.

A\ UPOZORENJE o Napomena koja
ukazuje na eventualno opasnu situaciju
koja moZe dovesti do teskih telesnih
povreda ili smrti.

A\ OPREZ o Napomena koja ukazuje na
eventualno opasnu situaciju, koja moze
izazvati lakSe telesne povrede.
PAZNJA e Napomena koja ukazuje na
eventualno opasnu situaciju koja moze
izazvati materijalne Stete.

Elektricne komponente

/\ OPASNOST e Opasnost od strujnog
udara. e Strujni utikac i uti¢nicu nikada
ne dodirujte vlaznim rukama. e Pre
svake upotrebe proverite da i je
prikljucni strujni kabl sa utikacem
oStecen. OStecen prikljucni strujni kabl
odmah dajte na zamenu ovlaSéenoj
servisnoj sluzbi/elektricaru. Ne koristite
uredaj sa oStecenim prikljuénim strujnim
kablom. e Svi delovi pod naponom u
oblasti rada moraju biti zasti¢eni od
prskanja vodenim mlazom. e Strujni
utikac i spojnica primenjenog produznog
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kabla moraju biti vodonepropusni i ne
smeju da leze u vodi. Spojnica se ne
sme nalaziti na tlu. Preporu¢umo da
koristite bubnje za namotavanje kablova
koji omogucuju da se uticnice nalaze
najmanje 60 mm iznad tla. e Pazite da
se prikljucni ili produzni kabl ne uniste ili
oStete gazenjem, gnje¢enjem, vucenjem
ili sliénim. Strujne kablove zastitite od
vrucine, ulja i oStrih ivica. e Pre svakog
¢iS¢enja i odrzavanja iskljucite uredaj i
strujni utika¢ izvucite iz uticnice. o
Popravke i radove na elektricnim
sastavnim delovima sme da izvodi samo
ovlascena servisna sluzba.

A\ UPOZORENJE e Uredaj sme da se
priklju¢i samo na elektricni prikljucak
kojeg je izveo elektroinstalater u skladu
sa|EC 60364. e Uredaj se sme prikljuciti
samo na naizmenicnu struju. Napon se
mora podudarati sa natpisnom plocicom
uredaja. e Klasa zastite | - uredaji smeju
da se prikljucuju samo na pravilno
uzemljene izvore struje. e Iz sigurnosnih
razloga preporucujemo da uredaj uvek
radi sa predspojenom automatskom
zastitnom sklopkom (okidna struja kvara
najvise 30 mA). e Neodgovarajuci
elektriéni produzni kabl moZe biti
opasan. Na otvoreno se sme Koristiti
samo odobreni, odgovarajuce oznaceni,
elektriéni produzni kabl koji ima dovoljan
presek: 1-10 m: 1,5 mmz

10 - 30 m: 2,5 mm2 e Produzni kabl uvek
u potpunosti odmotajte sa bubnja.

Sigurno ophodenje

/\ OPASNOST e Korisnik mora da
koristi uredaj u skladu sa njegovom
namenom. Mora uzeti u obzir lokalne
uslove i pri radu sa uredajem paziti na
ljude u okruZenju. e Pre svakog rada
uredaja proverite ima li oStecenja na
vaznim komponentama, kao Sto su
visokopritisno crevo, ru¢na prskalica i
sigurnosna oprema. OStecene



komponente odmah zamenite. Ne
koristite uredaj sa oStecenim
komponentama. e Mlazevi pod visokim
pritiskom mogu pri nestru¢nom
rukovanju biti opasni. Mlaz ne sme da se
usmerava na ljude, Zivotinje, aktivnu
elektricnu opremu ili na sam uredaj. o
Mlaz pod visokim pritiskom ne
usmeravajte prema drugima ili sebi kako
biste ocistili odecu ili obucu. e Gume
motornih vozila i ventili guma mogu se
oStetiti mlazom pod visokim pritiskom i
puci. Prvi znak toga je promena boje
gume. OStecene gume motornih vozila i
ventili guma opasni su po Zivot. Prilikom
¢iS¢enja drzite mlaz na odstojanju od
najmanje 30 cm!

A\ UPOZORENJE o Nemojte raditi
uredajem ako se u njegovom dometu
nalaze osobe, osim ako one nose
zastitnu odecu. e Uredajem ne smeju da
rukuju deca, maloletne ili
neosposobljene osobe. e Ovaj uredaj
nije predviden da njime rukuju osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim mogucnostima opaZanja ili s
ograni¢enim iskustvom i znanjem, osim
ukoliko ih lice koje je za njih odgovorno
ne nadgleda ili upucuje urad s
uredajem. e Deca ne smeju da se igraju
uredajem. e Nadgledajte decu kako
biste sprecili da se igraju sa uredajem.
&\ OPREZ o Pre bilo kakvih radova koji
se vrSe uredajem ili na njemu, pobrinite
se za staticku stabilnost kako biste
izbegli nesrece ili oStecenja do kojih
moze doci usled prevrtanja uredaja. e
Zhog vode koja u mlazu izbija iz
visokopritisne mlaznice na ru¢nu
prskalicu deluje povratna udarna sila.
Pobrinite se za sigurno uporiste i ¢vrsto
drZite ruénu prskalicu i cev za prskanje.
e Uredaj tokom rada nikada ne
ostavljajte bez nadzora.
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PAZNJA e U slu¢aju duzih pauza u
radu, iskljucite uredaj pomocu
prekidaca. e Nemojte koristiti uredaj na
temperaturama ispod 0 °C.

Ostale opasnosti

/\ OPASNOST e Zabranjen je rad u
podrucjima u kojima preti opasnost od
eksplozija. e Ne prskajte na predmete
koji sadrZe materijale opasne po zdravlje
(npr. azbest). o Nikada ne usisavajte
tecnosti sa rastvaracima, nerazredene
kiseline niti rastvarace! U to se na primer
ubrajaju benzin, razredivaci za boje ili
ulje za loZenje. RasprSena magla je lako
zapaljiva, eksplozivna i otrovna. Ne
koristite aceton, nerazredene kiseline i
rastvarace, jer mogu nagristi materijale
upotrebljene na uredaju. ¢ Ambalazne
folije Cuvajte van dohvata dece, jer
postoji opasnost od guSenja!

A\ UPOZORENJE e Prema vazecim
propisima uredaj nikada ne sme da radi
na vodovodnoj mreZi bez separatora.
Uverite se da prikljucak VaSeg kucnog
hidrofora, na kojem visokopritisni uredaj
za CiScenje treba da radi, ima separator
u skladu sa EN 12729 tip BA. e Voda
koju izdvoji odvajac nije za pice. o
Visokopritisna creva, armature i spojnice
od znacaja su za sigurnost uredaja.
Koristite samo visokopritisna creva,
armature i spojnice koje preporucuje
proizvodac. e Prilikom odvajanja
dovodnog ili visokopritisnog creva moze
nakon rada isticati vrela voda na
prikljuccima.

&\ OPREZ e Prilikom odabira mesta
skladiStenja kao i prilikom transporta,
imajte u vidu tezinu uredaja (vidi
Tehnicke podatke), kako biste izbegli
nesrece ili povrede.
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Kod uredaja €ija vrednost vibracije na ruci
iznosi > 2,5 m/s? (visi Tehnicke podatke)
A\ OPREZ e Visecasovno, neprekidno
koriScenje uredaja moze u retkim
slucajevima izazvati da Vam se u
Sakama javi osecaj utrnulosti. e Nosite
rukavice. e Pazite da Vam ruke budu
tople.  Redovno pravite pauze.

Rad sa deterdzentom

A\ UPOZORENJE e Ovaj uredaj je
razvijen za upotrebu deterdZenata koje
isporucuje ili preporucuje proizvodac.
Upotreba drugih deterdZenata ili
hemikalija moZe smanjiti sigurnost
uredaja. e Upotreba pogresnih
deterdzenata moze dovesti do teSkih
povreda ili trovanja. e Deterdzente
¢uvajte van domaSaja dece.

Sigurnosni elementi

A\ OPREZ e Sigurnosna oprema sluZi
zastiti korisnika i ne sme se ni menjati niti
zaobilaziti.

Li¢na zastitna oprema

A\ OPREZ e Za zastitu od prskanja
vode ili prljavstine nosite primerenu
zastitnu odecu i zastitne naocare. o
Tokom upotrebe visokopritisnih uredaja
za ¢iSc¢enje mogu nastati isparenja.
Udisanje isparenja moze biti Stetno po
zdravlje.U zavisnosti od upotrebe,
mozZete koristiti i potpuno oklopljene
mlaznice (npr. za povrsinsko ciScenje)
za ciscenje pod visokim pritiskom, koje
¢e onda znacajno smanjiti izbijanje
vodenih aerosola.lpak, takve mlaznice
nije uvek moguce koristiti.Ako ih nije
moguce koristiti, preporucujemo Vam da
nosite respiratornu masku klase FFP 2ili
sliénu, zavisno od predela koji se Cisti.
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BBIIFTAPCKK

YKa3aHus 3a CUrypHOCT 3a
napocTpyMHaTa MalKHa

A [pedu mupeomo usnon3sea-

He Ha Bawus yped npoye-
meme me3u yka3aHus 3a 6e3ormacHocm u
Opu2UHaHoOmo yrbmeaHe 3a paboma.
Leticmeatime croped msix. 3anazeme
dseme KHUXKU 3a 110-KbCHa ynompeba unu
3a eseHmyarieH nocnedeauy cobecmee-
Huk.e OC8eH yka3aHusima 8 mosa PbKo-
godcmeo mpsibea da ce crnassam U 06Wo-
ganudHume 3akoHol0amesnHu npednuca-
Husi 3a 6esornacHocm u npednassaqe om
HewacmHu cry4au. e [MpedynpedumenHu-
me U yKka3amesiHume maberiku Ha ypeda
dasam 8axHu HambmMcmeus 3a 6e3onacHa
paboma.

CteneHu Ha onacHoCT

A\ OIACHOCT e YkasaHue 3a Henocpeo-
CMeEHO 2po3slla onacHocm, Kosimo 800U
00 MeXKU mefecHU HapaHsieaHus unu 0o
CMBPM.

A\ TIPEQYNPEXOEHUE e YkasaHue 3a
8b3MOXHA OracHa cumyauyusi, Kosmo
moxe da dogede 00 MEXKU MenecHU Ha-
paHsigaHus unu Ao cMbpm.

I\ TIPEQMA3IIUBOCT e YkasaHue 3a
8b3MOXHa OMacHa cumyayus, Kosmo
moxe da dogede 00 fleKU HapaHsBaHUS.
BHUMAHUE e YxasaHue 3a 8b3MOXHa
onacHa cumyauyus, kossmo moxe 0a dose-
de 0o MamepuanHu wemu.

EnexTpnyeckn KOMNOHEHTM

/A OITACHOCT e OnacHocm om mokoe
y0ap. e Hukoza He dokocealime wencena
U KOHmakma ¢ efiaxHu pbue. e [pedu ecs
Ka ynompeba nposepssatime Mpexosus
3axpaHealy kabern ¢ wencena 3a wemu.
HesabagHo aHeaxupalime cneyuanusu-
paH cepgu3lenekmpomeXHUK ChC CMsIHa-
ma Ha noepedeHust Mpexoeu 3axpaHealy
kaben. He nyckatme 8 ekcrinoamayus



ypeda c nospedeH Mpexosu 3axpaHealy
kabes. e Bcuyku enekmpudecku yacmu u
enemeHmu 8 obceza Ha paboma mpsibea
da ca 3awumeHu om godHama cmpys. e
LLencemsm u kynnyHebm Ha e0uH yObKU-
meneH kaben mpsbea 0a 6v0am 6000y-
cmoliyusu u He busa da ce Hamupam ebe
goda. OceeH moga KyrniyHebm He busa da
nexu Ha noda. [peropbysa ce u3nonssa-
Hemo Ha bapabaHu 3a kabesnu, Koumo 2a-
paHmupam, Ye KoHmakmume Wwe ce Hamu-
pam Ha muHumym 60 mm om roda. e O6bp
Heme gHUMaHUe Ha mosa, Mpexosusim 3a-
XpaHeau kabesn unu yObmKumenHusSm Ka-
6er 0a He ce HapaHsim unu noepedsm ro-
padu npeMuHaeaHe Ha asmomobunu ebp-
Xy msix, npema3eare, ormbeaHe unu nodob-
Hu. [Tazeme mpexosume 3axpaHealyu Ka-
6enu om eopeluHa, Macna u ocmpu pbbo-
ge. @ [pedu scsko obenyxeaHe ypedbm
0a ce U3KIiYea u Wercembm da ce U3gax-
da om KoHmakma. e /138bpuieaHemo Ha
pemoHmu u pabomama o eneKmpuYecKu-
me efleMeHMU e 10380NeHO camo om
cmpaxa Ha omopu3upaH cepaus.

AN\ MPEQYNPEXOEHWUE e CevpssaHemo
Ha ypeda e M0360/1EHO CaMO KbM €eflex-
MpUYecKU U380, U3MbIIHEH OM eflekmpo-
uHcmanamop cvasnacHo IEC 60364. o
Cenp3salime ypeda caMo KbM MPOMEHIUS
mok. HanpexeHuemo mpsibea 0a cxom-
gememea Ha oco4YeHomo 8bpxy (hupme-
Hama mabesika Ha ypeda. e Kniac 3awjuma
| - Ypedume mpsbea Oa ce skmoygam
camo Ha fpasusTHo 3a3eMeHU U3MOYHULU
Ha mok. e 1o MpUYUHU Ha cu2ypHocmma
MPUHYUMHO nperopbyeame 3adelicmeaHe-
mo Ha ypeda npe3 3aWumHo npucrnoco-
beHue 3a nadose 8 HanpexeHuemo
(makc. 30 mA). e Herodxodswusm enek
mpudecku ydnmkumeneH kaben Moxe da
6v0am onaceH. Ha omkpumo u3non3ead-
me caMo pa3peweHume 3a mosa u cbom-
86MHO 0603HaYeHU eleKmpUYecKU yob-
XumenHu kabesnu ¢ docmambyHO ceyeHue
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Ha nposo0Huyume: 1 - 10 m: 1,5 mm?; 10 -
30 m: 2,5 mm? o YOnmxumenHusim kaben
mpsibea da 6v0e Harb/HO passum om ba-
pabana 3a kabesnu.

CurypHo 6opaBeHe

/A OIMACHOCT e [Tompe6umensm
mpsibea da u3non3sea ypeda o npedHas-
HayeHue. Tot mpsibea da 83eme 100 8HU-
MaHue MecmHume ycroeus u npu paboma
¢ ypeda Oa 8HuMasa 3a xopama, Hamupa-
wu ce e briuzocm. e [lpedu ecsika ekcrno
amauus nposepsigalime 3a Wemu 8axHu-
me KOMMOHeHMU, Kamo MapKy4ume 3a pa-
boma o0 HanseaHe, nucmonema 3a pby-
HO NpbCKaHe U npednasHume fnpucnoco-
bneHus. CmeHslme He3abasHo nospede-
HUMe KoMMoHeHmU. He nyckalime 8 ekc-
nnoamauyus ypeda c nospedeHu Kommo-
HeHmu. e CunHume cmpyu nod HanseaHe
MO2am Mpu HenpagustHo nonseare 0a ca
onacHu. He Haco4eatime cmpysma KbM
X0pa, XUBOMHU, aKmUBHU €/IEKMPUYECKU
ypedu unu Kem camus yped. e He Hacoy-
galime cmpysma nod 8UCOKO HaslseaHe
KbM OpyaU Xopa unu KsM camume cebe cu,
3a da noyucmeame 061eKn0 Unu 0byeKu. o
AemomobusnHume aymuleeHmunume Ha
2ymu mozam Oa 6v0am nospedeHu om
cmpysima nod 8UCOKO HanseaHe U da ce
criykam. [Tvpsu npusHak 3a moea e 06e3-
usemsigaHemo Ha 2ymama. [lospedeHume
asmoMOGUITHU 2ymuleeHmunu Ha 2ymu ca
onacHu 3a xugoma. Criasgalime MUHUMYM
30 cm pascmosHue Ha npbeKaHe npu o-
yucmeaHemo!

A\ TMPELYNPEXLOEHUE o He usmons
galime ypeda, ako 8 obceaa My ce Hamu-
pam Opyau xopa, dopu ako me Hocsim 3a-
WumHo 0brnekno. e Ypednm He mpsibea da
ce u3rosnssa om Oeya, Mradexu unu He-
omopusupaHu fuya. ¢ To3u yped He e
npedHa3HayeH 3a moea, da 6b0e U3nons-
8aH 0m fluya C 02paHuYeHU (husu4ecku,
CEH30PHU U YMCMEeHU ¢rocobHocmu U
Jiurca Ha onum ulunu aunca Ha nosHaHus,
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0C8eH ako me ca o0 Had3opa Ha omeosa-
pAWo 3a msxHama be3omacHocm fuye
Unu ca noyyunu om Heao UHCMPYKYUU,
Kak Oa u3ronsgam ypeda. o [Jeyama He
busa Oa uepasm c ypeda. o [Jeyama
mpsbea da 6x0am nod Had3op, 3a Oa ce
eapaHmupa, Ye Hama da uepasm ¢ ypeda.
I\ TIPELMA3/TUBOCT e [pedu scudku
deliHocmu ¢ unu o ypeda ycmaHoseme
ycmotiyusocmma, 3a Oa npedomepamume
3710M0NyKU Unu yepexdarus nopadu nada-
He Ha ypeda. e [lopadu usnu3awama 6o
OHa cmpys om dro3ama o0 8UCOKO Harls-
2aHe, Ha nucmoriema 3a pbyHo MpbCKaHe
delicmea peakmugHa curna. [loepuxeme ce
3a cueypeH cmoex, dpbxme 30paso nuc-
moriema 3a pbyHO MpbCKaHe U mpbbama
3a pasnpbeksaHe. @ Hukoza He ocmaesill
me ypeda 6e3 Had3op, dokamo pabomu.
BHUMAHME o [Npu no-npodwbmxkumennu
nay3u npu paboma usknro4galime ypeda
om npekbCceaya Ha ypeda. e He pabome-
me ¢ ypeda npu memnepamypu nod 0 °C.

Opyru onacHocTH

/\ OINACHOCT e 3abpaHeHa e ekcrnoa
mauyusi 8 30HU, 8 KOUMO UMa 0racHocm om
eKcrno3uu. e He npwckalime 8bpxy npeo-
memu, kKoumo cbAbpxam ornacHu 3a 30pa-
gemo gewecmea (Harp. asbecm). o Huxko-
2a He 3acMykealime cbObpXalu pa3meo-
pumenu meyHocmu unu He pa3pederu Ku-
cenuHu u pasmeopumenu! Kem msx cna-
dam Hanp. beH3uH, pa3pedumenu 3a bou u
Habma. Aepo3onHama Mbena e CUHo
gb3rnIaMeHuMa, eKCro3usHa U ompoeHa.
He usnonseatime auemoH, He paspedeHu
KUCENUHU U pasmeopumenu, mbl kamo
me passxdam u3non3gaHume Ha ypeda
Mamepuanu. e [Jpbxme 0nakogbyHomo
gonuo Oaneye om obceza Ha Oeya, Cb-
wecmeysa onacHocm om 3adywasaHe!
A\ MPEQYNPEXOEHUE e CranacHo 6a
nudHume pasnopedbu ypedbm HuKo2a He
busa da 6b0e ekcrinoamupaH 6e3 cucme-
MeH pa3denumen KbM Mpexama 3a nu-
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meliHa 600a. Yeepeme ce, ye u3800bm Ha
Bawama OomatHa 800Ha cucmema, Ha
Kotimo we pabomu ypedbm 3a noyucmea-
He 100 8UCOKO HansizaHe, e 060pydsaH CbC
cucmemeH pasdenumen cbanacHo EN
12729 mun BA. e Bodama, npemuHana
npe3 cucmemMHusi pa3denumer, eeye e He-
200Ha 3a nueHe. o Mapky4yume 3a paboma
o0 HanseaHe, apmamypume U KyniyHau-
me ca 8axHu 3a be3onacHocmma Ha ype-
da. M3nonssatime npenopbyaHUme om
npou3godumensi MapKyyu 3a paboma nod
HanseaHe, apMamypu U KynyHeu. e [Tpu
pa3desnisHe Ha 3axpaHealwus MapKyy umu
MapKyya 3a paboma rnod HansizaHe cned
ekcrnoamayust om u3eodume moxe 0a us-
mevye 20pewa 800a.

A\ TPEQMA3/IUBOCT e 3a 0a usbezHe
me 3/10M0MyKU UNU HapaHsI8aHUs! npu U3-
60opa Ha MACMOMO 3a CbXpaHeHue U npu
mpaHcrnopmupare, 83ememe o0 8HUMa-
Hue meafiomo Ha ypeda (8uxme TexHude-
CKU OaHHU).

Mpu ypeau cbe CTORHOCT Ha BUOpaumuTe B 06-
nacTTa Ha gnaHTa - pbkata > 2,5 m/cek? (BuxTe
TexHUYeCKU AaHHK)

A\ MPEAMA3NNBOCT e MHozoyacoso
mo, HeNMPeKbCHaMO U30/138aHe Ha ypeda
8 pedku cryqau moxe da dogede 00 U3-
mpblieaHe Ha pbyeme. @ Hoceme pbkagu-
uu. ¢ lModdnpxatime prueme monnu. e
PedosHo npaseme naysu npu paboma.

Pa6ota ¢ nouncTBallo cpencTeo

N TPEQYNPEXOEHUE o To3u yped e
pa3spabomeH 3a non3gaHe Ha npenapamu
3a royucmeane, koumo ce docmaesim unu
npenopw4Ygam om npousgodumens. M3-
1101138aHeMO Ha dpyau npenapamu 3a no-
qyucmeaHe Unu Xumukasnu Moxe 0a efowiu
HadexdHocmma u 6esonacHocmma Ha
ypeda. o HerpagunHomo u3nosn3gaHe Ha
royucmeawu npenapamu Moxe 0a npuyu-
HU MEXKU HapaHsigaHUsl Unu OmpagsiHUs. o
[Toyucmeawume cpedcmea 0a ce cbxpa-
Hsigam Ha Mecma, HeAoCmBbITHU 3a deua.



Mpeana3sHu npucnocobneHns

I\ TIPELMA3IUBOCT o [IpednasHume
npucnocobieHus cryxam 3a 3awuma Ha
nompebumens u He buga da 6v0am npo-
MEHSIHU Unu 3a00UKansHU.

NuyHo 3awuTHO 0bopyAaBaHe
A\ MPEAQMA3IUBOCT e 3a 3awuma om

HarpsCKeaHe C 8oda unu MPBCOMUA HOCE-

me nodxodawo npednasHo 0bekno u
npedna3Hu oyunalmacka. e o epeme Ha
yrnompebama Ha ypedu 3a noyucmeare
1100 8UCOKO HansieaHe Mozam 0Oa ce obpa-
3yeam aepo3osnu. BduweaHemo Ha aepo-

307U Moxe 0a uma 3a nocnedcmaue onac-

HU 3a 30pagemo yepexdaHus.B 3asucu-
Mocm om npusioxeHuemo mMoeam 0a 6b-
0am u3rMon38aHuU HambIHO eKpaHUpPaHU
0to3u (Hanp. ycmpolicmea 3a noyucmeaHe

Ha M08 bPXHOCMU) 3a MoyUcmeaHe Mod eu-
COKO HarisizaHe, Koumo 3Ha4umesTHo Hamar-

JiAa6am u3rnycKkaHemo Ha 800HUCMU aepo-
30/1u./3M0/138aHEMO Ha Makosa eKpaHu-

PaHe He € 8b3MOXHO MPU 8CUYKU MPUITOXKE-

HUS.AKO HE € 8b3MOXHO U310/138aHE Ha
HaIbITHO eKpaHupaHa 0r3a, mpsibea da ce
u3rosnsea pecnupamop om knac FFP 2 unu
nodobeH, 8 3a8UCUMOCM OM OKOTHOCMMa
3a royucmeane.
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EESTI
Korgsurvepesurite ohutusnéuded

Enne oma seadme kasuta-
A |le—|!| mist lugege need ohutus-
nduded ja kasutusjuhendi originaal |&bi.
Toimige sellele vastavalt. Hoidke mdle-
mad brosudrid hilisemaks kasutamiseks
vOi jargmise omaniku tarbeks alles.e Li-
saks kaesolevas kasutusjuhendis too-
dud mérkustele tuleb jérgida ka seadus-
andja uldisi ohutusalaseid ja Gnnetusjuh-
tumite valtimise eeskirju. @ Seadmele
paigaldatud hoiatus- ja teavitussildid
edastavad téhtsat infot seadmega ohu-
tuks tootamiseks.

Ohuastmed

A\ OHT e Osutab vahetult ahvardavale
ohule, mis vdib pbhjustada tdsiseid ke-
havigastusi voi |0ppeda surmaga.

A\ HOIATUS o Osutab voimalikule oht-
likule olukorrale, mis voib pdhjustada t6-
siseid kehavigastusi voi I6ppeda surma-

ga.
A\ ETTEVAATUS e Viide voimalikule
ohtlikule olukorrale, mis vdib p6hjustada
kergeid vigastusi.

TAHELEPANU e Viide voimalikule ohtli-
kule olukorrale, mis vib pdhjustada ma-
teriaalset kahju.

Elektrilised komponendid

/\ OHT e Elektriloogi oht. e Arge kunagi
puudutage vBrgupistikut ja pistikupesa
margade kétega. e Enne igakordset ka-
sutamist tuleb kontrollida, et vorgupisti-
kuga toitejuhe oleks kahjustusteta. Kah-
justatud toitekaabel lasta viivitamatult
volitatud hooldustodkojal/elektrikul valja
vahetada. Kui toitekaabel on defektne, ei
tohi seadet kasutada. e Koik to6tamis-
piirkonnas asuvad pingestatud detailid
peavad olema veejugade eest kaitstud.
e Pikenduskaabli toitepistik ja pistmik
peavad olema veekindlad ning ei tohi
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paikneda vees. Pistmik ei tohi ka pdran-
dal olla. Soovitame kasutada kaablitrum-
leid, mis tagavad, et pistikupesad on va-
hemalt 60 mm pdrandast kdrgemal. e
Jalgige, et toitejuhet voi pikendusjuhet ei
kahjustataks sellest tilesditmisega, mul-
jumisega, rebimisega ega muul visil.
Toitejuntmed peavad olema kaitstud
kuumuse, 0li ja teravate servade eest. o
Lilitage enne kdiki hooldustéid seade
vélja ja tdbmmake vOrgupistik vélja. e Re-
monditdid ja toid elektriliste komponenti-
de juures tohib teha ainult volitatud hool-
dustddkoda.

A\ HOIATUS e Seadet tohib tihendada
ainult pistikupessa, mis on elektrimon-
t00ri poolt paigaldatud vastavalt standar-
dile IEC 60364. e Seadet tohib Gihenda-
da ainult vahelduvvoolutoitega. Pinge
peab vastama seadme tlubisildil esita-
tud pingele. e Ohutusklass | - Seadmeid
tohib Gihendada ainult nduetekohaselt
maandatud vooluallikatega. e Ohutus-
kaalutlustel soovitame pdhimatteliselt
kasutada seadet rikkevoolu kaitsellilitiga
(maks. 30 mA). e Ebasobiv elektriline pi-
kendusjuhe vdib olla ohtlik. Vélistingi-
mustes voib kasutada ainult véljas kasu-
tamiseks lubatud ja vastavalt tahistatud
piisava ristldikepinnaga elektrilist piken-
dusjuhet: 1 - 10 m: 1,5 mmz

10 - 30 m: 2,5 mm? e Pikendusjuhe tu-
leb kaablitrumlilt alati taielikult maha ke-
rida.

Ohutu kasitsemine

A\ OHT e Kéitaja peab seadet kasuta-
ma sihiparaselt. Arvestada tuleb kohalik-
ke isedrasusi ning seadmega to6tades
tuleb poorata tdhelepanu ka laheduses
viibivatele inimestele. e Enne iga kasu-
tamist tuleb kontrollida kahjustuste ole-
masolu olulistel komponentidel, nt kdrg-
survevoolikul, pesupstolil ja ohutussea-
distel. Kahjustatud komponendid kohe
vélja vahetada. Defektsete komponenti-
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dega seadet ei tohi kasutada. e Korgsur-
veline veejuga voib mittesihiparasel ka-
sutamisel ohtlik olla. Juga ei tohi suuna-
ta inimestele, loomadele, to6tavale
elektrilisele aparatuurile ega seadmele
endale. e Kdrgsurve veejuga ei tohi suu-
nata teistele inimestele egaiseendale, et
puhastada riideid voi jalandusid. e Korg-
surveline veejuga voib kahjustada voi
purustada sdidukite rehvid/rehviventiilid.
Selle ohu esimeseks tundemargiks on
rehvi varvuse muutus. Vigastatud sdidu-
ki rehvid/rehviventiilid on eluohtlikud.
Puhastamisel peab vahekaugus olema
vahemalt 30 cm!

A\ HOIATUS e Arge kasutage seadet,
kui to0piirkonnas viibib korvalisi isikuid,
sel juhul peavad need isikud kandma
kaitserdivastust. e Lapset tai perehty-
méttdmat henkilGt eivat saa kayttaa lai-
tetta. @ Seda seadet ei tohi kasutada pii-
ratud fliusiliste, sensoorsete voi vaimse-
te vdimetega inimesed voi kogemuste ja/
v0i teadmisteta isikud; kui siis ainult nen-
de ohutuse eest vastutava isiku jarele-
valve all vdi kui neid on dpetatud seadet
kasutama ja nad on mdistnud sellest tu-
lenevaid ohtusid. e Lapsed ei tohi sead-
mega mangida. e Laste (ile peab olema
jarelevalve tagamaks, et nad seadmega
ei mangiks.

A\ ETTEVAATUS e Enne igasugust te-
gevust seadmega v0i seadme juures tu-
leb tagada stabiilne asend, et véltida
seadme timberkukkumisega seotud &n-
netusjuhtumeid voi vigastusi. e Kdrgsur-
ve diitidist valjuva veejoa tottu mojub pi-
hustipustolile tagasiloogijdud. Seiske
kindlalt paigal, hoidke pesupiistolit ja
joatoru tugevasti kinni. e Arge kunagi jat-
ke seadet jarelvalveta, kui see tootab.
TAHELEPANU e Pikemate pauside kor-
ral to0s lulitage seade seadmelUlitist val-
ja. @ Arge kasutage seadet temperatuu-
ridel alla 0 °C.



Muud ohud
/\ OHT e Plahvatusohtlikes piirkonda-

des kasutamine on keelatud. e Mitte prit-

sida esemeid, mis sisaldavad tervisele
ohtlikke materjale (nt ashesti). o Mitte
kunagi ei tohi seadmesse imeda lahus-
teid sisaldavat vedelikku voi lahjenda-
mata happeid ja lahusteid! Selliste aine-
te hulka kuuluvad nt bensiin, vérvivedel-
di ja kuttedli. Pihustumisel tekkiv udu on
eriti tuleohtlik, plahvatusohtlik ja murgi-
ne. Arge kasutage atsetooni, lahjenda-
mata happeid ja lahusteid, sest need
sOvitavad seadmes kasutatud materja-
le. o Hoidke pakendikiled lastele katte-
saamatuna - lambumisoht!

A\ HOIATUS e Vastavalt kehtivatele
eeskirjadele ei tohi seadet kunagi kasu-

tada ilma joogiveevorgu juurde paigalda-

tud susteemieraldajata. Veenduge, et
maja veevargi litmik, millelt kdrgsurve-
pesurit kasutatakse, oleks varustatud
stisteemieraldajaga vastavalt standardi-
le EN 12729 tudp BA. e L&bi siisteemi-
eraldaja voolanud vesi ei k6lba enam
juua. e Korgsurvevoolikud, tarvikud ja

tihendusdetailid on seadme ohutuse sei-

sukohalt olulised. Kasutage ainult tootja
poolt soovitatud kdrgsurvevoolikuid, tar-
vikuid ja ihendusdetaile. o Pealevoolu-
vOi kdrgsurvevooliku lahutamisel voib
parast todd ihendustest tulla tulist vett.
A\ ETTEVAATUS e Ladustamiskoha
valikul ja seadet transportides arvestage
seadme kaaluga (vt tehnilisi andmeid),
et véltida 6nnetusjuhtumeid voi vigastusi
Seadmete puhul, mille kéte/késivarte vibrat-
sioonivaartus > 2,5 m/s? (vt tehnilisi and-
meid)

AN\ ETTEVAATUS e Harvadel juhtudel
vOib masina mitu tundi véaldanud katke-
matu kasutamine pdhjustada kates tui-
must. e Kandke kindaid. e Hoidke k&ed
soojad. e Pidage td0s regulaarselt pau-
se.
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Tootamine puhastusvahendiga

AN\ HOIATUS o Kdesolev seade tootati
vdlja tootja poolt tarnitavate voi soovita-
tavate puhastusvahenditega kasutami-
seks. Teiste puhastusvahendite vdi ke-
mikaalide kasutamine vdib mdjutada
seadme ohutust. e Puhastusvahendite
vale kasutamine vgib pohjustada tdsi-
seid vigastusi voi mrgitusi. e Séilitage
puhastusvahendeid lastele k&ttesaama-
tus kohas.

Ohutusseadised

A\ ETTEVAATUS e Ohutusseadised on
moeldud kasutaja kaitsmiseks ning neid
ei tohi muuta ega neid mitteaktiivseks
seada.

Isiklik kaitsevarustus

A\ ETTEVAATUS e Kaitseks tagasiprit-
siva vee ja mustuse eest kasutada sobi-
vat kaitseriietust ja kaitseprille.  Kdrg-
survepesurite kasutamisel vdib tekkida
aerosoole. Aerosoolide sissehingamisel
vOib olla tervisele kahjulik.Olenevalt ra-
kendusest voib taielikult varjestatud ot-
sakuid (nt (nt pinnapuhasstit) kasutada
kdrgsurvepuhastuseks, mis vahendab
oluliselt vesiaerosoolide véljapaisku-
mist.Sellise varje kasutamine ei ole kigi
rakendusviiside puhul véimalik.Kui taieli-
kult varjestatud otsaku kasutamine ei ole
voimalilk, tuleks olenevalt puhastatavast
keskkonnast kasutada klass FFP 2 v6i
vorreldavat kaitsemaski.
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LATVIESU

Augstspiediena tiriSanas aparata
drosibas noradijumi

A Pirms uzsakt aparata lieto-
L] Sanu, izlasiet Sos droSibas
noradjjumus un originalo lietoSanas ins-
trukciju. Rikojieties saskana ar tiem. Sa-
glabgjiet abus izdevumus vélakai izman-
toSanai vai nodoSanai nakoSajam 7pas-
niekam.e Kopa ar lietoSanas instrukcija
ietvertajiem noradijumiem ir j@nem vera
likumdevéja visparigie droSibas tehnikas
noteikumi un nelaimes gadijumu noveér-
Sanas noteikumi. e Pie ierices piestipri-
natas bridinajuma un informativas uzl-
mes sniedz norades par to, k& drosi un
pareizi ekspluatét So ierici.

Riska pakapes
A\ BISTAMI o Norade par tiesi draudo-
§am briesmam, kuras izraisa smagas
traumas vai navi.
A\ BRIDINAJUMS e Norade par iespé-
jami draudo$am briesmam, kuras var iz-
raisit smagas traumas vai navi.
A& UZMANIBU e Norada uz iespéjami
bistamu situéciju, kura var radr vieglus
ievainojumus.
IEVERIBAI o Norade par iespéjami bis-
tamu situ&ciju, kura var radit materialos
zaudéjumus.

Elektriskie komponenti

A\ BISTAMI e Stravas trieciena risks.
Nekad nepieskarieties kontaktdakSai un
kontaktligzdai ar mitram rokam. e lkreiz
pirms lietoSanas parbaudiet, vai nav bo-
jats elektribas vads ar kontaktdakSu. Bo-
jato elektribas vadu, lai tas tiktu nomai-
nits, nekavéjoties nododiet autorizétam
klientu servisam / elektrikim. Nelietojiet
erici, ja ir bojats elektribas vads. e Vi-
sam darba zona esoSajam stravu vado-
Sajam da/am jabat aizsargatam pret
adens striklam. e Pagarinataja vadam
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kontaktdakSai un savienojumam jabdt
udensdroSiem un tie nedrikst atrasties
Gdenr. Bez tam savienojums nedrikst at-
rasties uz gridas. leteicams izmantot ka-
befu uztiSanas spoles, kuras nodrosina,
ka kontaktligzdas atrodas vismaz 60 mm
no gridas. e Sekojiet, lai elekiribas vads
vai pagarinataja vads netiktu sabojats,
tam parbraucot, to saspiezot, parplésot
vai tml. Sargiet elektribas vadus no kar-
stuma, effas un asdm malam. e Pirms
jebkuru apkopes darbu veikSanas ierici
izslédziet un atvienojiet to no stravas
padeves. e Remontdarbus un darbus ar
elektriskajam da/am drikst veikt tikai au-
torizéts klientu serviss.
A\ BRIDINAJUMS e lerici var pieslégt ti-
kai tadam elektropieslégumam, kuru sa-
skang ar IEC 60364 ir izveidojis elektro-
montieris. e lerici pieslédziet tikai main-
stravas tiklam. Spriegumam ir jaatbilst
ierices datu plaksnité noraditajam sprie-
gumam. e DroSibas klase | - lerices
drikst pieslégt tikai pareizi iezemétiem
stravas avotiem. e DroSibas apsvérumu
dé/ més iesakam darbinat ierici ar aiz-
sargslédzi pret noplades stravu
(maks.30 mA). e Neatbilsto3s elektris-
kais pagarinataja kabelis var bt bistams
dzivibai. Arpus telpam izmantojiet tikai
tam sertificétu, atbilstoSi markétu elek-
trisko pagarinataja kabeli ar pietiekamu
vada Skérsgriezumu: 1 - 10 m: 1,5 mmy;
10 - 30 m: 2,5 mm2 o Vienmér notiniet
pagarinatéja vadu no kabefu uztiSanas
spoles pilniba.

Drosa lietoSana

A\ BISTAMI e Lietotaja pienakums ir ie-
rici izmantot atbilstosi noteikumiem. Vi-
nam janem vér4 vietéjie apstakfi un,
stradajot ar ierici, jaseko, vai tuvuma nav
cilveku. e lkreiz pirms lietoSanas par-
baudiet, vai nav bojati tadi svarigi kom-
ponenti, k& augstspiediena S/itene, ro-
kas smidzinaSanas pistole un droSibas



ietaises. Bojatos komponentus nekavé-
joties nomainiet. Nelietojiet ierici, ja ir bo-
jati komponenti. o Nepareizi lietojot,
augstspiediena strakla var bat bistama.
Nevérsiet straklu pret personam, dziv-
niekiem, ieslégtam elektriskam iericém
vai pret paSu aparatu. e Nevérsiet augst-
spiediena straklu uz sevi vai citiem, lai ti-
ritu apgérbu vai apavus. e Automasias
riepas/riepu ventifi augstspiediena strik-
las ietekmé var tikt sabojati un par-
spragt. Pirma pazime ir riepas krésas
maina. Bojatas automasinas riepas/rie-
pu ventifi ir bistami dzivibai. Tirot ievéro-
jiet vismaz 30 cm attalumul

A\ BRIDINAJUMS e Neizmantojiet ierr-
ci, ja tuvuma atrodas citas personas, iz-
nemot gadijumus, kad tas valka aizsar-
gapgérbu. e Ar aparatu nedrikst stradat
bérni vai neapmacitas personas. e Sis
aparats nav paredzéts, lai to lietotu per-
sonas ar ierobezotam fiziskam, senso-
risk&m un garigam spéjam vai personas,
kurdm nav pieredzes un/vai zindSanu, ja
vien vinas uzrauga par droSibu atbildiga
persona vai ta dod instrukcijas par to, ka
jalieto aparats. e Bérni nedrikst spélé-
ties ar ierici.  Uzraugiet bérnus, lai par-
liecinatos, ka tie nespéléjas ar ierici.

A& UZMANIBU e Pirms jebkuriem dar-
biem ar ierici, nodrosiniet stabilu novie-
tojumu, lai novérstu negadijumus un bo-
jajumus, ko rada ierices apgasanas. e
No augstspiediena sprauslas izplastosa
udens strakla rada rokas smidzingSanas
pistoles atsitienu. Lai nodroSinatu stabili-
tati, stingri turiet rokas smidzinaSanas
pistoli un smidzinaSanas cauruli. e Ka-
mér vien ierice darbojas, neatstéjiet to
bez uzraudzibas.

I[EVERIBAI o llgakos darba partrauku-
mos izslédziet aparatu ar aparata slédzi.
o Nelietojiet ierici temperatdra, kas ze-
méka par 0 °C.
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Citas bistamibas

A\ BISTAMI e lerici aizliegts izmantot
spradzienbistamas zonas. e Nesmidzi-
niet uz priekSmetiem, kuri satur veselibai
kaitigas vielas (piem., azbestu). e Nekad
neuzsuciet Skidinatajus saturoSus Skid-
rumus vai neatSkaiditas skabes un Skidi-
natajus! Pie tiem pieder, piem., benzins,
krgsu Skidinataji vai Skidrais kurinamais.
Izsmidzinata migla ir ipaSi uzliesmojosa,
spragstosa un toksiska. Neizmantojiet
acetonu, neatSkaiditas skabes un Skidi-
natajus, jo tie boja iericé izmantotos ma-
terialus. e lepakojuma pléves uzglaba-
jiet bérniem nepieejama vieta, pastav
nosmaksanas risks!

A\ BRIDINAJUMS e Saskana ar spéka
esoSajiem noteikumiem ierici nedrikst iz-
mantot bez dzeramé ddens sistémas da-
IRaja. Parliecinieties, ka Jasu majas
tdensapgades pieslégums, kuram ir pie-
slégts augstspiediena tiritajs, ir aprikots
ar EN 12729 BA tipam atbilstoSu sisté-
mas dalitaju. e Udens, kurs ir plidis cau-
ri sistémas daliajam, vairs nav uzska-
tams par dzeramo Gdeni. e Augstspie-
diena $/utenes, armatdra un savienojumi
ir svarigi ierices droSibai. Izmantojiet ti-
kai razotéja ieteiktas augstspiediena S/u-
tenes, armatdru un savienojumus. e At-
vienojot padeves S/dteni vai augstspie-
diena S/ateni, péc darba no pieslégu-
miem var izpldst karsts ddens.

A UZMANIBU e Izvéloties uzglabaSa-
nas vietu un transportéjot ierici, ievéro-
jiet tas svaru (skatit tehniskos datus), lai
novérstu negadijumus vai traumas.
lerices ar plaukstas-rokas vibracijas apme-
ru> 2,5 m/s? (skatit tehniskos datus)

A\ UZMANIBU e Vairaku stundu nepar-
traukta ierices izmantoSana retos gadiju-
mos var izraisit roku nejatigumu. e Val-
kajiet cimdus. e Turiet rokas siltuma. e
leverojiet regularus darba partrauku-
mus.
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Darbs ar tiriSanas lidzekliem
A\ BRIDINAJUMS e Sis aparats ir izga-
tavots darbam ar tiriSanas lidzekfiem, ko
piegada vai izmantoSanai iesaka razo-
tgjs. Citu tirSanas lidzek/u vai kimikaliju
izmantoSana var kaitét aparata drosibai.
e TirSanas lidzek/u nepareiza lietoSana
var radit smagus levainojumus vai izrai-
sit saindésanos. e TiriSanas lidzekfus
uzglabajiet bérniem nepieejama vieta.
DrosSibas ierices

AN\ UZMANIBU e Drosibas ietaises kal-
po lietotgja aizsardzibai, un tas nedrikst
izmainft vai nonemt.

Personigais aizsargaprikojums
A\ UZMANIBU e Aizsardzibai pret
udens Sfakatam vai netirumiem valkéjiet
piemérotu aizsargapgérbu un aizsar-
gbrilles. o Augstspiediena tiritaju lietoSa-
nas laika var veidoties aerosols.Aeroso-
la ieelpoSana var radit kaitéjumu veselr-
bai.Atkariba no izmantoSanas gadijuma
tiriSanai ar augstspiedienu var tikt iz-
mantoti pilniba noslégti uzgali (piem.,
virsmu tiritgji), kuri ievérojami samazina
udenainu aerosolu izsmidzinaSanos.Sa-
du noslégu nav iespéjams izmantot vi-
Sos gadijumos.Ja nav iespéjams izman-
tot pilniba noslégtu uzgali, tad atkariba
no tiramas vietas jaizmanto FFP2 vai
augstakas klases elpoSanas maska.

LIETUVISKAI
Saugos nurodymai auksto slégio

valymo jrenginiui

Prie$ pradédamas naudoti
A jSigyta prietaisg, perskaity-
kite Siuos saugos reikalavimus ir origina-
lig naudojimo instrukcijg. Vadovaukites
Siais dokumentais. I1Ssaugokite abu
Siuos dokumentus, kad galétuméte nau-
dotis jais veéliau arba perduoti kitam savi-
ninkui.e Be naudojimo instrukcijoje pa-
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teikiamy nurodymy taip pat reikia laikytis
bendryjy jstatymus leidZianciyjy institu-
cijy nurodymy dél nelaimingy atsitikimy
prevencijos ir saugos. e Ant prietaiso pri-
tvirtintos lentelés su jspéjimais ir instruk-
cijomis pateikia svarbius nurodymus dél
saugios prietaiso eksploatacijos.
Rizikos lygiai
A\ PAVOJUS e Nuoroda dél tiesioginio
pavojaus, galincio sukelti sunkius kino
suzalojimus ar mirtj.
A\ J[SPEJIMAS e Nuoroda dél galimo
pavojaus, galincio sukelti sunkius kano
suzalojimus ar mirtj.
A\ ATSARGIAL  Nurodo galimg pavojy,
galintj sukelti lengvus suZalojimus.
DEMESIO e Nuoroda dél galimo pavo-
jaus, galincio sukelti materialinius nuos-
tolius.

Elektros jrangos komponentai

A\ PAVOJUS e Elektros srovés smiigio
pavojus. e Jokiu bidu nelieskite tinklo
kiStuko arba maitinimo lizdo drégnomis
rankomis. e Pries kiekvieng naudojimg
patikrinkite, ar nepaZeisti maitinimo ka-
belis ir tinklo kiStukas. Jei maitinimo ka-
belis paZeistas, nedelsdami kreipkités j
jgaliotg klienty aptarnavimo tarnybg /
elektrikg dél jo pakeitimo. Nenaudokite
Jrenginio su pazeistu maitinimo kabeliu.
e \/isos dalys, kuriomis teka elektros sro-
vé, dirbant turi bati apsaugotos nuo van-
dens. e Tinklo kiStukas ir prailginimo lai-
do mova turi bati hermetiski ir negali gu-
léti vandenyje. Mova taip pat negali gulé-
ti ant grindy. Rekomenduojame naudoti
kabelio bagnus, uZtikrinancius, kad mai-
tinimo lizdai bus bent 60 mm virs grindy.
e Uztikrinkite, kad maitinimo kabelis
arba prailginimo laidas nebdty perva-
Ziuotas, suspaustas, iStampytas ir kitaip
paZeistas ar sugadintas. Saugokite mai-
tinimo kabelius nuo karS¢io, alyvos ir as-
triy briauny. e Prie$ pradédami techni-



nés priezidros ir remonto darbus prietai-

sg iSjunkite, o elektros laido kiStukg iS-
traukite iS kiStukinio lizdo. e Atlikti re-
monto darbus ir tvarkyti elektros jrangos
dalis gali tik jgaliota klienty aptarnavimo
tarnyba,

A [SPEJIMAS e Prietaisas gali biti jun-

giamas tik j elektriko pagal IEC 60364
reikalavimus jrengtg elektros tinklo lizdg.
e Prietaisg junkite j kintamosios srovés

tinklg. tampa turi atitikti gamyklingje len-
teléje nurodytg tampa. e | apsaugos kla-
Sé - prietaisus galima jungti tik prie tinka-

mai jZeminto srovés Saltinio. e Saugumo
sumetimais patariame jungti prietaisg
apsauginiu (RCD) jungikliu (iki 30 mA). e
Netinkamas ilginamasis elektros laidas
gali kelti pavojy. Lauke naudokite tik
aprobuotg, tinkamg pazymeétg ir pakan-
kamo skersmens ilginamgj; elektros lai-
dg: 1-10 m: 1,5 mmy
10 - 30 m: 2,5 mm2 e Prailginimo laidg
visada iki galo nuvyniokite nuo bagno.
Saugus naudojimas

A\ PAVOJUS e Naudotojas privalo nau-

doti prietaisg pagal paskirtj. Jis turi atsi-
Zvelgti j vietos aplinkybes ir stebeti, ar
prietaiso aplinkoje néra Zmoniy. e Pries
kiekvieng naudojimg patikrinkite, ar ne-
pazeisti svarbiis komponentai, pavyz-

dziui, auksto slégio Zarna, rankinis purs-

kimo pistoletas ir saugos jrenginiai. Pa-
Zeistus komponentus nedelsdami pa-
keiskite. Nenaudokite jrenginio su pa-
Zeistais komponentais. e Netinkamai

naudojama auksto slégio srové kelia pa-

vojy. DraudZiama srove nukreipti j as-

menis, gyvanus, veikiancig elektros jran-

g arba patj prietaisg. @ Nenukreipkite

auksto slégio sroveés j save ar kitus noré-

dami nuvalyti drabuzius ar avalyne. e
Auksto slégio srové gali paZeisti ir pra-
plésti automobiliy padangas / padangy

ventilius. Pirmas to pozymis yra pasikei-

tusi padangos spalva. PaZeistos auto-
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mobilio padangos / padangy ventiliai ke-
lia pavojy gyvybei. Valydami laikykités
bent 30.cm minimalaus atstumo!
A\ JSPEJIMAS e Nenaudokite prietaiso,
jei jo veikimo zonoje yra kity Zmoniy, ne-
bent jie vilki apsauginius drabuzius. e Su
prietaisu draudziama dirbti vaikams arba
asmenims, kurie néra iSmokyti juo nau-
dotis. e Sis prietaisas nepritaikytas nau-
doti asmenims su fizine, sensorine ar
dvasine negalia arba asmenims, neturin-
tiems pakankamai reikiamos patirties ir
(arba) Ziniy, nebent prizidrint uz saugg
atsakingam asmeniui ir jam nurodant,
kaip prietaisas turi bati naudojamas. e
Vaikai negali Zaisti su prietaisu. e Prizig-
rékite vaikus ir uZtikrinkite, kad jie ne-
Zaisty su jrenginiu.
AN\ ATSARGIAI o Pries dirbdami prietai-
su ar atlikdami bet kokius su juo susiju-
sius darbus uztikrinkite stabiluma, kad
parvirtes prietaisas nesukelty nelaimin-
gy atsitikimy ar pazZeidimy. e IS auksto
slégio purskimo antgalio iSpurSkiama
vandens srové veikia rankinj purskimo
pistoletg atatrankos jéga. UZtikrinkite
stabiluma ir tvirtai laikykite rankinj purs-
kimo pistoletg bei purSkimo antgalj. e Jo-
kiu badu nepalikite veikiancio prietaiso
be prieZzidros.
DEMESIO e Per ilgesnes darbo pertrau-
kas iSjunkite jrenginj jo jungikliu. e Ne-
naudokite jrenginio Zemesnéje nei 0 °C
temperatdroje.

Kiti pavojai
/A PAVOJUS e DraudZiama naudoti
potencialiai sprogioje aplinkoje. e Ne-
purkSkite ant sudétyje pavojingy me-
dziagy turinciy daikty (pvz., asbesto).
Jokiu badu nejsiurbkite tirpikliy sudétyje
turin¢iy skysciy ar neskiesty ragsciy bei
tirpikliy! Tai taikoma, pavyzdZiui, benzi-
nui, dazy skiedikliui ar skystajam kurui.
Purskiamas rakas yra labai degus, spro-
gus ir nuodingas. Nenaudokite acetono,
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neskiesty ragSciy ir tirpikliy, nes jie gali
paveikti prietaiso medziagas. e Pakuo-
tés plévele saugokite nuo vaiky, kad
jiems nekilty pavojus uZdusti!

AN [SPEJIMAS e Jokiu biadu nenaudoki-
te prietaiso geriamojo vandens tiekimo
sistemoje be sistemos atskyriklio. UZti-
krinkite, kad Jasy vandentiekio sistema,
prie kurios prijungtas auksto slégio valy-
mo jrenginys, turi BA tipo sistemos at-
skyriklj, atitinkantj standartg EN 12729.
o Sistemos atskyrikliu tekéjes vanduo
nebelaikomas geriamuoju. e Auksto slé-
gio Zarnos, armatdra ir movos yra svar-
bios prietaiso saugumui. Naudokite tik
gamintojo rekomenduojamas Zarnas, ar-
matdrg ir movas. e atjungiant tiekimo
arba auksto slégio Zarng po eksploatavi-
mo, i$ jungciy gali iSbegti karstas van-
duo.

A\ ATSARGIAL e Pasirinkdami laikymo
vietg bei transportuodami, atsizvelkite
jrenginio mase (Zr. techninius duome-
nis), kad apsisaugotumete nuo nelaimin-
gy atsitikimy bei suZalojimy.

Vienos rankos jrenginiy vibracijos reikSmeé >
2,5 m/s? (zr. techninius duomenis)

A\ ATSARGIAI o Kelias valandas trun-
kantis jrenginio naudojimas be pertrauky
retais atvejais gali sukelti nejautros pojd-
tj plaStakose. e Mavékite pirstines. o Lai-
kykite rankas Siltas. e Reguliariai daryki-
te darbo pertraukas.

Naudojimas su valomosiomis
priemonémis

A\ [SPEJIMAS e Sis prietaisas sukurtas
valymo priemoniy, kurias pateikia arba
rekomenduoja naudoti gamintojas, nau-
dojimui. Naudojant kitas valymo priemo-
nes arba chemikalus gali sumazéti prie-
taiso saugumas. e Netinkamas valymo
priemoniy naudojimas gali sukelti sti-
prius suzalojimus ar apsinuodijimg. e
Valomgsias priemones laikykite vaikams
neprieinamoje vietoje.
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Saugos jranga
AN\ ATSARGIAL e Saugos jrenginiai skirti
naudotojui apsaugoti ir negali bati pa-
keisti arba apeiti.
Asmeninés saugos priemones

A\ ATSARGIAI o Kad apsisaugotuméte
nuo atgalinés vandens srovés arba atso-
kusio purvo, devekite tinkamus apsaugi-
nius rabus bei uzsidékite apsauginius
akinius. e Dirbant auksto slégio valymo
jrenginiais gali susidaryti aerozoliai.
Jkvépus aerozoliy gali kilti pavojus svei-
katai.Priklausomai nuo taikymo srities,
plovimui aukstu slégiu gali bati naudoja-
mi visiSkai uzdengti antgaliai (pvz., ploty
valymo jrenginiai), stipriai sumazinantys
vandeniniy aerozoliy iSmetimg.Tokios
uzdangos gali bati naudojamos ne visais
atvejais.Jei nejmanoma naudoti visiskai
uzdengto antgalio, priklausomai nuo va-
lymo vietos, turi bati naudojamas FFP 2
klasés arba analogiskas respiratorius.



YKPAIHCbKA

BkasiBku 3 TexHikv 6e3neku ans
0YMLLYBaYiB BUCOKOrO TUCKY

A [Teped nepwium

BUKOPUCMAHHSAM MPUCMPOH
npoYumadime Ui iHCmpyKuii 3 mexHiku
be3neku ma opuaiHanbHy iHCmpyKUio 3
ekcrnyamauii. Micns ysoeo didme
8i0r08i0HO A0 BUKNAdeHIL 8 HuX
iHhopmauii. 36epexime ui iHempyKuii 3
mexHiku 6e3neku ma iHempyKuiro 0ns
nodasbuIo20 8uKopucmaHHs abo ons
HacmynHo20 Kopucmyseaya.e Pa3om i3
gKasiekamu 8 Uil iHcmpyKuii dns
eKcryamauii crid epaxogysamu 3a2anbHi
npasuna mexHiku 6e3neku ma Hopmu 0ns
rnonepedXeHHs HewacHux sunaokie 32i0HO
3akoHo0ascmay. e HaseHi Ha npunadi
nonepedxysarbHi 3Haku ma mabiuyku
datomb gaxriusi ekasieku Ons 6e3neyHoi
ekcrnyamaujii npunady.

PiBeHb Hebe3neku

A\ HEBE3IMEKA e Bkasigka wodo
Hebe3neku, sika 6e3mocepedHb0 3a2poxye
ma rpu38odums 00 MSXKKUX mpaem yu
cmepmi.

I\ TTOMNEPEQXEHHS e Brasieka wodo
MOMEHUILIHO MOXnUBOI Hebe3neyHoi
cumyauii, wo Moxe npussecmu 0o
MSAXKUX MpaeM 4u cMepmi.

I\ OBEPEXHO e Bxasiska wodo
MoMeHUitiHo HebesneyHoi cumyaui, Sika
MOXe CPUYUHUMU OMPUMaHHS NIe2KuX
mpaem.

YBAT'A o Bxasiska wjodo MoXnugoi
MoMeHUitiHo HebeaneyHili cumyauii, wo
MOXe CpUYUHUMU MamepianbHi 36UmKu.

EnekTpnyHi KOMNOHEHTH

/\ HEBE3IIEKA o Hebesneka ypaxeHHs
eN1eKmpuYHUM cmpymom. e Hikonu He
mopKalimech MePExH020 Wmekepy ma
pO3emKu 80s102uMU pykamu. e [Teped
noyamkom pobomu 3 anapamom
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nepesipumu mMepexesul kabess ma
wmencesnbHy 8UIKY Ha MOWKOOKEHHI.
YwkodxeHut kabenb MeEpexH020
KUBIMEHHS MOBUHEH bymu HeaalHO
3aMiHeHUL yrogHOBaXEeHOK CITyx60t0
CepsicH020 0bcny208y8aHHsIhaxiguem-
enekmpukom. 3abopoHIEMBLCS
Kopucmygamuch MpUCMPOEM 3
MOWKOOXKEHUM Mepexesum kabenem Ons
niOKnoYeHHs Ao Mepexi. e Bei yacmuHu,
Wo npogodsms cmpym y pobouiti 30Hi,
MOBUHHI 6ymu 3axutueHi 8i0 mompannsiHHs
Kkpanesib 800U. e LLimencenbHa 8unka ma
3'¢0HysanbHul enemMeHm nodogxysaya
MOBUHHI 6ymu 2epmemuyHi ma He
nepebysamu y 800i. 3'€0HysanbHUL
efieMeHm @ nodanbWomy He MOBUHEH
KOHmakmysamu 3 nidnoeor.
PekomeHdyembcs gukopucmosysamu
KkabesbHi 6apabaHu, ki 3abe3neyyrms
PO3MILUEHHS PO3EMOK He MeHwWe, Hix 8 60
MM 8i0 nidnoau. e Cridkyime 3a mum, Wob
MepexHi kabeni abo no0oexysadi He
MOXHa 610 nowKoOUMU Hacmynuewu Ha
HUX, y pe3ynbmami nepeauHaHHs,
po3sipsaHHs abo MoGibHO20 yUWKOOKEHHS.
3axuwatme mepexeHul kabesb id
CeKU, Macsia ma 20Cmpux rMo8ePXOHb. @
[Teped ycima pobomamu no 0o2nsdy ma
MeXHIYHOMY 06C1y208y8aHHI0 BUMKHIMb
npunad ma 8Ums2Himb MePEXHUU
wmekep. ® PeMOHMHi pobomu ma
pobomu 3 enekmpuUYHUMU 8y3/1aMu MOXe
BUKOHy8amu MiflbKU yrosHo8axeHa
cnyxba cepsicHo20 06CITy208y8aHHS.

A\ TOMEPEAXEHHA o [Mpucmpili moxe
6ymu nid'edHaHud nuwe 00 enekmpuyHoI
Mepexi, Wwo mae bymu 3mMoHmosaHa
e/1eKMpPOMOHMEPOM 8i0r08iGHO 00
cmardapmy MixHapodHoi
enekmpomexHiyHoi komicii (MEK) IEC
60364. e [Tpucmpiti cnid emukamu nuwe
00 3MiHHO20 cmpyMmy. Hanpyea noguHHa
gidnosidamu exka3aHuM Ha ¢bipmositi
mabnuyyj npucmpor 0aHum wodo
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Hanpyau. e Knac 6e3rneku | - npucmpoi
noguHHi 6ymu niokroyeHi 00 Oxepen
CMpyMy, 3a36MIEHUX HaIEXHUM YUHOM.
3 mipkysaHb be3neku padumo nidkmoyamu
npucmpiti Yepes asmomam 3axucmy gid
cmpymy sumikaHHs (Makc. 30 MA).
HenpudamHi enekmpuyni nodoexysavi
Moxymb 6ymu Hebe3neyHumu. Ha
gidkpumomy rnogimpi MoXHa
guKopucmamu minbku npudamnut 0ns
8UKOpUCMaHHS i 8iONOBIOHUM YUHOM
MapKo8aHUL enekmpu4HuUU nodoexyeay 3
docmamHim nonepeyHUM nepepisom
dpomy. 1-10 m: 1,5 mm?,

10 - 30 m: 2,5 mm? o [Todosxysay mae
6ymu 6ymu nosHICMI0 PO3KPYYEHUM 3
kabenbHo20 bapabaHy.

BeaneyHe obcnyroByBaHHs

/\ HEBE3IEKA ¢ Kopucmysay noguHe
guKopucmogysamu npucmpid y
gidrosioHocmi 0o iHempyKuii. BiH mosuHeH
gpaxosygamu yMogu Micyesocmi ma
3gepmamu yeazy Ha mpemix ocib nid yac
pobomu 3 npucmpoem. o [leped KoXHUM
BUKOPUCMaHHAM repesipamu Ha
HasigHicMb MOWKOOXeHb maki 8axugi
KOMIMOHEHMU, fIK WraHa 8UCOKO20 MUCKY,
nicmosnem-po3bpuskysay ma 3anobixHi
npucmpoi. [owKoOXeHi KOMIOHeHMU ¢1id
HeaallHo 3aMiHumu. He Kopucmysamuch
MPUCMPOEM 3 MOWKOOKEHUMU
KommoHeHmamu. e CmpyMiHb 800U, W0
3Haxo00UMAbCS Mid 8UCOKUM MUCKOM, MOXe
cmaHosumu Hebesneky npu
HenpasuibHOMy 8UKOPUCMaHHI.
3abopoHsembCs ckeposygamu CmpyMiHb
800U Ha f1o0el, meapuH, yeiMKHeHe
enekmpuyHe 0b1adHaHHs Yu Ha cam
BUCOKOHaMPHUU MUKYUU anapam. e
Takox He 003807155EMbCS CKepOBy8amu
cmpyMib 800U, Wwo nepebysae mid
BUCOKUM MUCKOM, Ha iHWUX todel Yu Ha
cebe Ons YUWEHHs 83ymms Yu 00sey. e
CmpymeHem 800U, Wo 3Haxodumscs fid
muckoM Moxymb 6yOu MOWKOOKeHi
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Koneca aemomobins. [1epuior 03HaKow
MOWKOOXEHHS € 3MiHa KoMbopy Koneca.
[TowkodxeHi Koneca cmaHoBnsSMb
Hebe3neky 051 300po8'si. B x00i 04uLeHHs
cnid 36epieamu QucmaHujio WoHalmeHwe
30 cm!

I\ TNOMNEPEAXEHHA o He
guKopucmogysamu npucmpit, KOnU 8 30Hi
docskHoCMI 3HaX0A9MbCs iHWI 110U,
0c06/1U80, AKWO BOHU HE MaKomMb
3axucHo2o 0dsey. & 3a60poHTEMbCA
ekcrnyamauis npucmporo dimsMu abo
HekgarichikogaHumu ocobamu. e Liti
npucmpili He npuaHadexud 0ns
gUKopUCMaHHS No0bMU 3 06MEXEHUMU
i3UYHUMU, CEHCOPHUMU abo PO3yMOBUMU
Moxnueocmsmu abo 3 gidcymHicmio
docsidy labo sidcymHicmio 8i0MogiOHuUX
3HaHb, 3@ BUHAMKOM 8unadkig, KONU 80HU
3Hax00smbCs nid Haznssdom
gidnosidasnbHoi 3a be3neky ocobu abo
Ompumyrmb 8id Hei gka3ieku o
3aCmOocy8aHHI0 MPUCMPOK, @ MaKoX
ycsidomniorms MOXIIUSI PU3UKU. e He
doseonstime dimsm 2pamu 3 MPUCMPOEM.
o Cmexumu 3a mum, wob dimu He epanu
13 Mpucmpoem.

&N\ OBEPEXHO o [leped gukoHaHHsM
6y0b-sKux Oiti 3 mpucmpoem abo bins
Hb020 HeobXiOHO 3abe3sneyumu
cmitikicms, Wob 3anobiemu HewacHum
gunadkam ma mpagmyeaHHI0 8
pe3ybmami nepekudaHHs MpucCMpor0. e
CmpyMmiHb 800U, Wo 8uUx00uMb 3
OpCyHKU Mid 8UCOKUM MUCKOM,
CrpuyuHsie 8iddady py4Ho20 nicmonemy-
posnuntsaya. 3 MipkyeaHb be3neku cid
3alHImu cmitike NOMOXEHHS, MiUHO
mpumamu pyyHud nicmonem-
pO3Muneay, Wo 3'€0HaHul 3i
CmpymeHesor mpybkor. & He MOXHa
3anuwamu npucmpiti 6e3 Haenady nio yac
pobomu.

YBATA e [pu mpusanux nepepeax 8
pobomi npucmpiti HeobXidHO 8UMUKamu



anapamsuM eumukayem. ¢ He
0038051€EMBCS €KCTyamayisi mpucmporo
npu memnepamypi Huxye 0 °C.

IHwWi Hebe3neku

/\ HEBE3IEKA e 3a60poHeHo
guKopucmosysamu npucmpiti y
gubyxoHebe3mneyHuX 30Hax. e He mumu
npedmemu, Wo micmsams WKionusi 0ns
300p0og's1 pe4osuHU (Hampuknad, asbecm).
o 3a60poHAEMbCS 8CMOKMYBaHHS
npUCMPOEM PIOUH, WO Micmsmb
PO3YUHHUKU, @ MaKox Hepo3baereHi
Kucromu abo po3yuHHukig! Takumu
pe4o8UHaMU €, Hanpukad, 6eH3UH,
PO3YUHHUK cpapbu ma masym. TymaH
neako3atimucmud, eubyxoHebe3neyHul i
ompymHul. He sukopucmosytime
ayemoH, HeposbaereHi Kucromu ma
PO3YUHHI 3ac06U, MaK SIK Ui PeY08UHU
8Mn/usaomb Ha Mamepianu, wo
BUKOPUCMOBYIOMLCA 8 MPUCMPOI.
[NakysanbHy nnigky mpumadime nodani 6io
dimedl, icHye Hebesreka 3adyweHHs!

A\ TOINEPELXEHHA e BionosidHo do
diroyux Aupekmug 3a60POHIEMBCS
eKcrnyamauis npucmporo 6e3
cucmemHoeo posdiniogada y cucmemi
8000rocmayaHHs MUMHoI 800U.
[TepekoHalimech, Wo nidkoyeHHs 0o
byduHkosoi Mepexi 6000mpogody, Ao aKoi
npuedHaHul arnapam 8UCOK020 MUCKY,
OCHaWEHO 380POMHUM KilanaHoM
gidnosioHo 0o EN 12729, mun BA. e Boda,
Lo npoliwna Yyepe3 cucmemHul
po30inoeay, 88axaemscsi HenpuUOamHoI
0ns numms. e LnaHeu, apmamypu ma
3'€0HaHHS - Malomb BaX/UBE 3HaYEHHS
0ns 6e3ne4Hoi pobomu 3 MPUCMPOEM.
[lo3eonsiembcs 8UKOPUCMaHHS WraHzie,
apmamyp ma 3'€0HaHb, donyweHux ons
gUKOpUCMaHHS 8UPOBHUKOM. e Tpu
3HAMMI XUBUsbHO20 abo
BUCOKOHAMIPHO20 WiTaHea MOXe
BUHUKHYMU 8UMIk 2apsHoi 800U 8 MiCUsIX
3'€0HaHHsI.
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/N OBEPEXHO o [Ipu subopi micys 0nst
3bepieaHHsi i mpaHcropmyeaHHs c/id
nputHamu 0o ysaau 8azy npucmporo (Ous.
"TexHiyHi OaHi") ns 3anobieaHHs
HewacHuM sunadkam ma mpagmygaHHIO.
[ns npucTpoiB 3i 3Ha4eHHAM BibpaLji pyka-
nneve > 2,5 mic? (gu.. "TexHiuHi AaHi")

A\ OBEPEXHO e [lekinbka 200uH
be3nepepsHo20 BUKOPUCMAHHS
0611a0HaHHS MOXe 8 OKpeMuX sunadkax
npusecmu 00 OHIMIHHS pyK. @ Hocumu
pyKasuyKu. e Tpumamu e mensi Kucmi pyk.
o PezynspHo pobumu nepepsu.

Po6oTa 3 MuitHumM 3acobom

A\ MOMEPEQXEHHA o Liel npucmpiti
6y8 po3pobreHul Ons UKOPUCMAHHS y
HbOMY MUtOYUX 3acobig, wo
rocmayatomecs abo pekoMeHOyomsCs
8UPOBHUKOM. BukopucmaHHs iHwux
Muryux 3acobig abo ximikamig Moxe
He2amueHo 8MaUHymu Ha besnexy
npucmporo. e HenpasurbHe
3acmocysaHHsi 3acobig 01151 YULEHHS
MOXe cmamu MPUYUHOK CepUO3HUX
mpaem abo ompyeHb. @ 36epieamu 3acobu
Ons yuweHHs y HedocmynHomy 0ns dimel
Micyj.

3axucHi 3acobu
A\ OBEPEXHO e 3axucHi npucmpoi
cnyeytoms 015 3axucmy Kopucmyeadie.
3MiHa 3axXucHuX rpucmpois yu
Hexmy8aHHs HUMU He 00ycKaembCsl.

|HAMBiAyaﬂbHe 3aXucHe cnopapxeHHsA

A\ OBEPEXHO o Odsealime 3axucHy
00exy ma 3axucHi oKkynispu 0nsi 3axucmy
8id 600U ma bpydy, wo 8iI06PU3KYOMBCSA. @
[1id yac sukopucmaHHs o4uLyysayie
BUCOK020 MUCKY MOXIUBE YMBOPEHHS
aepo3onie. BouxaHHs aepo3onie Moxe
npusecmu 00 8UHUKHEHHS Hebe3neku s
300po8's.B 3anexHocmi gid
3acmocysaHHs, Onsi 04ULEHHS Mi0
BUCOKUM MUCKOM MOXHa 8ukopucmamu
MOBHICMIO 3axulyeHi conna (Hanpuknal,
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npucmpOoi A5 OYULEHHS MM08EPXOHB), WO
doromMoxe icmomHo MoHU3UMU 8UKUQ
800sIHUX aepo3osiie. BukopucmaHHs
mako20 3axucmy dorycmume He 0515 yCix
murig 3aCmocysaHHs.AKwo
BUKOPUCMAHHS M0BHICMIO 3aXUEHO20
cona HeMoxnuee, He0bXiOHO
3acmocogysamu pecripamop knacy FFP 2
abo aHanoaiyHul, 3anexHo eid obracmi,
sKa nionseae OYULEHHIO.

KA3AKLLA
XKoFapbl KbICLIMMEH XXYMbIC iCTeHTiH

TasanafblWTbIH Kayincisgik
epexenep

A By(ibimMbiHbI30bI anFaw pem
ILL] KondaHy andsiH0a oCbl
Kayinci3dik 6olbIHWa Hyckaynapdel XoHe
icKke natidanaHy HycKaysbifbiH OKbIM
WhifbiHpi3. OnapFa call spekem emiHis.
KimanmapdbiH ekeyiH de KeliHai
natidanaHy ywiH Hemece ocbl bylibiMObI
KeliH natidanaHambIH mynFanap yuwiH
cakmarn KolibiHbI3.e [latidanaHy
HycKayblIHOafbl ePEXeNEpMeEH Koca,
Xannbl 3aHObI Kayincisik xoHe
XasamalibIM OKUFaHb! andbiH any
marnanmapbIH cakamaraH XeH. e bylbiMra
OpHambilsiFaH eCKepmy XoHe Hyckay
beneinepi bylbiMObI Kayinci3 KondaHy ywiH
MaHbI30b! HyckaynapObl beped.

Kayin peHreni
A\ KAYIIM o Aybip Xapakammanyra He
eniMee anapbin coramelH mikened mypde
myce anambiH mayeKenae HycKay.
O\ ECKEPTY o Aybip XxapakammaHyra He
erliMee anapbin coFambIH biKmuman
Kayinmi xarOalnapra Hyckay.
O\ ABAUIIAHBI3 o XeHin
XapakammaHyra anapbIir CoFambIH
bIKmuman Kayinmi xarOatira Hyckay.
HA3AP AY[JAPbIHbI3 e Mamepuandeik
3USIHFa anapbin CoFambIH bikmuman
Kayinmi xarOallfa Hyckay.
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dnekTpnik Kypampacrap

2\ KAYII o Snekmpiik mokmbiH Cory
kayni. o Kabenb awachl MeH 3ekmp
PO3eMKackIH ewkawaH binirandsl KOIMEH
ycmamaHbi3 He mypmeHi3. & Kyam cbiMbl
MeH Kabesib awachiHda ap K0ndaHbIC
andsiHOa 3aKbiMOapAkIH 6ap-KOfbIH
MmeKcepiHi3. 3akbiMOarfaH Kybim CbIMbIH
eKinemmi Kbiamem Kepcemywilanekmpui
mamaHOap depey aybiCmbIpybl muic.
Kybim ceimbl 3akbiMOanfaH byUbiMOb!
KondaHbaHbI3. @ Bapi xymbic benimwecioe
bap bonraH mok emkisail
benwekmepdsiH copranay walbipaHob!
Kopray 6011y Kepex. @ ¥3apmKbIWMbIH Xeri
aliblpbl MeH Xanfamachl cyra bepik 6onyel
Kepek xaHe onapObl cyra muzizbey
Kaxem. Xanrama xepde kanad 6onca,
conall xamnaysl muic. Kabesnb
KUHaUMBIH WapfbIHbl KONAaHFaHbIHbI3
XeH, by alwarbl po3emKaHbIH XepoeH
MUH. 60 MM. X0fapbl mypybIH
KamMmamacsi3 emedi. ® Kyam cbiMbl MeH
Y3aPMKLIWMBIH KUbINTY, KbIChITY, CO3bITY
XoHe m.6. HomuxeciHde natida 6osFaH
akaynapdeiH 60maybiH Kadaranay Kepex.
3nekmpik cbimM0apObl bICMbIKMbIH,
MaliObIH 8CepiHeH xaHe emkip KbipnapdaH
KopfaHbi3. @ KypbiniFbira Kbiamem kepcemy
XoHe OHbl X6HOey andbiHOa, KYpbINFbIHbI
ewipin, Kyam albIpbiH axbipambiHbI3. ®
XKeHdey Xymbicmapsl MeH anekmpiiik
benwekmep bolbiHWa XyMbicmap mek
eKinemmi Kbi3Mem Kepcememix
MamaHOap opbIHOaybl Kepex.

I\ ECKEPTY o bytibimObi mek
anekmpuiHiy IEC 60364 cmaHdapmsiHa
caliKec KOHObIpFaH 31eKmp po3emKachiHa
xanrayra 6onadbl.  bylbiMObI meK
aybicrasbl MOKKa XarFaHbi3. KepHey
byUibIMHbIH myp kecmeciHOe KepcemineeH
KepHeyae calikec 601yl muic. o | Kopray
Kknacal - bytieimOapdbiH muicmi mypde
Xepee Kocy balinaHbichl b6ap 3mekmp mok
KepHey Ke3iHe KOCbir KokoFa muic. e



Kayinciadikmi kammamacei3 emy
MakcambiHOa bylibiMObI a8momammbl
axsbipamkbiul (Makc. 30 MA) apKbirbl
KondaHy kamaH yCbiHblnadbl. @ Kapamchbi3
S71eKMpITiK yY3apmKbIWmbl KondaHy
Kayinmi 60s1ybl MymKiH. Cbipmma mek oCbl
makcamka pykcam emineeH, muiciHwe
beneineHeaeH, Xemkinikmi kenoeHeH
Kumanaps! 6ap anekmpriik y3apmKbIlmsl
KondaHbiHbI3: 1 - 10 m: 1,5 Mm2;
10 - 30 m: 2,5 mMm2 o ¥3apmKbiwmsl
opKawaH kabenb bapabaHbiHa
MOIbIfbIMEH OPaHbI3.

Kayincis kongaHy
A\ KAYII e [Nali0anaHywb 6ylibimMObI
HblCaHbIHa 6alinaHbICmbl KoNdaHybl KEPEX.
BytbiMmeH Xymbic icmey KesiHOe
Xepeinikmi wapmmapra Ha3ap aydapybl
Kepek, XakbiH0a XypeaeH a0amdapb
eckepyi kaxem. o Xorapbl KbICIMObI
WwinaHei, KorMeH wauwbipamy nucmonemi
XoHe Kayincizoik Kypandapsl cuskmsl
MaHbI30bI KypamOacmapda ap KonoaHbic
andeiHda 3akbiMOapObIH bap-KOfbIH
MeKCepiHi3. 3akpimdarFaH
KypamOacmapdel depey aybICMbIPbIHbI3.
Kypamdacmaps 3akbimdanraH 6yLibimabi
KondaHbaHbi3. @ JKorapbl KbiCbIMMEH
WhblFapbirbIin WallbipanameiH afbiMOapbIH
natbIkcei3 mypde KondaHraHda Kayin
mycyi MymkiH. Ocbl afbim0apdbiy
alamdapra, xaHyapnap He aH0apfa
Kapchl, icme bonraH anekmp Kypanoapra
HeMece by UbIMHbIH 83iHe Kapcbl
bafsimmarnmaybl muic. @ Xofapsl
KbIChbIMObI afbIH KUiM Hemece ask Kuimoi
masanay ywiH 6acka abamdapra Hemece
03iHi3ee Kapchl barbimmayra 6onMalob!. ®
WWunanaplwuxa 6ypaHOanaps! Xorapbl
KbiCbIMObI afbIHHaH 3aKbiMFa Kerifl,
Xapblybl MyMkiH. MyHbiH 6ipiHwi 6eneici -
WUHa myCiHiH e32epyi. 3akbiMOanfaH
WuHanaplwuHa bypaHdanapsl eme
kayinmi 6onbin mabbinadsl. Tasanay
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KesiHOe arbiHHaH KemiHOe 30 cm
KauwbIKMbIKMa mypbiHbI3!
N\ ECKEPTY o E2ep Kopraywbl KuiMi XOK
backa adamOap xakbiH bosca, bylibimabl
KondaHbaHbI3. ® bananapra Hemece
Hyckay bepineeHxok adamdapra byn
byUbiMObI natidanaHyra 6onmaliobl. e byn
KYPbITTFbIHbI (hUBUKAITbIK, CEHCOPIIbIK
Hemece akbin-oli daMybl LWeKmeneeH
Hemece maxipubeci xaHelHemece
binikminiei ok adamdap 6inikmi
MaMaHHbIH 6aKbinaybiHO0a bonmaraH ke3de
Hemece 0Cbl MamaHOap maparbiHaH
OyUibiMObI KondaHy Macini xeHe ofaH
KambICmbl Kayinmep myciHoipinMeaeH
ke30e natidanaHbaybl muic. e bananapra
KYPbIFbIMEH OlHayFa pykcam 6epmeHi3. o
bananapra KypbinFbIMeH oUHayra Xon
bepmey ywiH onapdel bakbinan ombipy
Kepek.
&\ ABAUIIAHbI3 o Kayinmi xardalinap
MeH bylibIM 3aKbiMOanybiHbiH andbiH any
ywiH bytibiMObI MatidanaHy andsiHoa
Kayincisoik WwapanapbiH caKmay Kaxem.
JKorFapb! KbiCbIMObI LUYMEKKE Cy arbiHbl
KywetmineeHde Kon bypikKiwiHe
KatmapbiM Kywi apmadbl. Kayinci3 Kyuoi
Kammamachi3 emy YWiH Ko 6ypikkiwi MeH
Wwalublpamy KybbIpbIH XaKcblnan
ycmaHbi3. @ bylbiMObI ewKawaH Kocysbl
KyUiHOe KanObipyra 6onmatiosl.
HA3AP AY[JAPbIHbI3 e ¥3ak xymbic
KidipicmepiHoe 6yLibiMAbI KOCKbILbI
apKblrbl axbipambIHbi3. e Temnepamypa 0
°C-0eH memeH bonraHda bylibiMObI
KondaHbaHbI3.

backa Toyekengep
A\ KAYII o Xapsiny kayni 6ap xepnepde
nati0anaHyra mblilbiM canbiHadkbl. e
KypamsiHOa Kayinmi 3ammapsi (Mbicarb,
mackeHdip) 6ap 3ammapdb! bypKiMeHi3. o
EpimiHdi KocbinFaH cytbIkmbiKkmapobl
Hemece epiminmeaeH KblWKblnoap MeH
epimiHdinepdi ewkawan bytbivra
coprbimnanbI3! bynapra, Mbicanbl,
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beH3uH, epimkiwmep HeMece Ma3ym
xamadsl. CylbIKmbIK bypikKiwi me3
KaHFbIW, XaPbUTFLIL XoHe Ykl 60/bIn
mabbinadbl. AuemoH, epiminmeaeH
KblLKbInOap MeH epimkiwmepli
KondaHbaHbi3, onap bylbiMOarbl
KondaHbinFaH MamepuandapObiy
by3binybiHa anapa anadbl. ® Kanmama
Kara3blH bananapdaH ayrnak YycmaHbl3,
MYHWbIFLIN Kasy Kayni 6ap!

I\ ECKEPTY o KondaHbinamsiH 3aH0bI
epexenepae calikec, ipikmey Xyleci XoK
bylibIM elKalaH ac cy xyleciHoe
KondaHblmaybl muic. Xorapbl KbICbIMObI
masanafbl KonoaHblnambIH
MYPMbICMBbIK CY XyUeCiHiH KoCbibiMbl EN
12729 cmaxdapmeiHbIH BA mypiHe calikec
Ipikmey XytecimeH xabOblKkmarfaHbIH
MEKCEPIHi3. o Ipikmey Xyleci apKbibl
anblHFaH cy aybi3 cy pemiHoe
KapacmblpbliiMaliobl. e XKorapbl KbICbIMObI
WwinaHei, apmamypa MeH Mycpmanap

by UibIMHbIH Kayinci3iai ywiH MaHbI30bI.
Tek eHOipywi MaKynoaraH Xorapbl
KbICbIMObI WinaHzinep, apmamypanap MeH
mygpmanapdsl K0OaHbIHbI3. ® AfbiH He
KOFapbI KbICbIMObI WHaH2ICIH axbipamy
apKbinbl KondaHy KesiHoe biIcmblK CyObl
yAwbIKkmMapdaH Wweirapyra 6onadk!.

O\ ABAUTIAHBI3 o Cakmay opHbIH
maH0ay xeHe macbimarnoay Ke3iHde
Xa3amalbIM OKuranap MeH
XapakammaHy0biH andbiH any ywiH
OyUbIMHbIH CanmarbiHa (MeXHUKanblK
depekmepdi KapaHbI3) Hasap ay0apbiHbI3.
Konaarb! gipin maHi > 2,5 m/cek? TeH Gyiibimaap
YWWiH (TeXHUKanbIK AepeKTepAi KapaHpIa)

I\ ABAUITIAHbI3 e byiibimObi bipHewe
caram iwiHOe y30ikci3 nalidanaHy cupek
Xardalnapda KondapObiH yUbin KanyblHa
anapbin Cofybl MyMKiH. ® KoiFan KuiHi3. e
KornbiHbi30b1 Xbiflbl Kytide cakmaHbI3. e
Xui y3inic xacaHbl3.
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Ta3anafbil 3aTneH XyMbic icTey

N\ ECKEPTY o byn 6yibimbi 6yibiv
WhlFapyWwbICbIMEH KOUblriFaH HEMece
YCbIHbIiFaH masanay bylibiMoap
nati0anaHy ywiH. backa masanay
bylibiMOap HeMece XUMUSITbIK
3ammekmep KondaHy kesiHOe bylibIMHbIH
KayincisdieiH by3binybl MyMKiH. ®
XKacaHObI ma3anarbiw 3ammapObl
natidanaHy ayblp Xapakammapfa He
ynaHyra anapbin CofFybl MyMKiH. @ Tasanay
bytibimOapObl bananapObiH Ko Xemnec
xepde cakmanbI3.

Kayincispik kypangapb!
A\ ABAUITAHbI3 o Kayincisdik
KypandapbIHbIH MaKcamei -
KondaHywblnapObl KayinmeH
cakmaHdbipy, onapObl 632epmyae Hemece
baKbinaycsi3 kanobipyra 60matidebl.

Xeke KopraHbIC Kypanaapbl

I\ ABAUTIAHBI3 e LLlauwibipaHObl Hemece
KipOeHei Kopraynapbl yWwiH KopralmeiH
Kuimdi XoHe KopralimbiH yralinap macbicy
Kkepek. o JKorapb! KbiCbIMObI
ma3anarbimapbl nalidanaHy
bapbicbiHOa aapo30sb0ep natida 60sybi
MymkiH. Aapo3onsdepdi dem mapmy
deHcayrblKka ayblp 3akbiM muaisyi
MyMKiH.KondaHyra 6alinaHbicmbl
MOTbIfbIMEH KanKanaHfaH Wymekmep
(Mbicansl, edeH masanarbiw Kypandap)
XOFapbl KbiCbIMMEH masasnay
makcambiHOa KOn0aHbITybl MyMKIH, Oflap
Cy a3p030/b0epiHiH WhiFapbinybiH e0ayip
asatimadbl.MyHdali kankanayobl 6apsbik
KondaHsicmapda natidanaHy MyMKiH
emec. TofbIfbIMeH KarkanaHraH
wymekmepdi natidanaHy MyMKiH
bonmaraH0a, masanaHambiH aliMakka
balinaHeicmel FFP 2 Hemece
canbICmblpMalibl Knacms! pecrupamop
mackachl natidanaHbisnybl Kepex.



O‘ZBEK TILI

Yugori bosimli tozalagich uchun
xavfsizlik yo'riqgnomasi

Qurilmani ilk bor
A foydalanganishdan oldin
ushbu xafvsizlik yo'riqnomalari bilan asl
foydalanish bao'yicha yo'rignomani o'gib
oling. Ular bo'yicha harakat giling. Ikkala
kitoblarni keyingi foydalanish yoki
keyingi foydalanuvchi uchun saglab
go'ying.e Foyqdalanish bo'yicha
yo'rignomadagi tavsiyalardan tashqari
gonun chigaruvchining umumiy
xavfsizlik va baxtsiz hodisaning oldini
olish qoidalariga rioya gilish kerak. e
Qurilmadagi ogohlantiruvchi va
yo'llanmali tunukalarida xavsiz ishlash
to'q'risida muhim yo'llanmalar berilgan.

Xavf bosqichlari

A\ XAVFLI ¢ Og'ir tana jarohatlanishiga
va 0'limga olib keladigan bevosita
mavjud xavfga ko'rsatma.

A\ OGOHLANTIRISH o Og'ir tana
jarohatlanishiga va o'limga olib kelishi
mumkin xavfli vaziyatga ko'rsatma.

A\ EHTIYOT BO'LING e Engil
jarohatlanishga olib kelishi mumkin xavfli
vaziyatga ko'rsatma.

DIQQAT e Moddiy ziyonga olib kelishi
mumkin xavfli vaziyatga ko'rsatma.

Elektr gismlar

A\ XAVFLI e Tok urish xavfi. e Tarmog
kabeli bilan rozetkani hech gachon nam
o'l bilan ushlamang. e Tokka ulash
kabeli bilan vilkani har foydalanishdan
oldin nosozliklar borligiga tekshirib oling.
Shikastlangan tok kabelini darhol
vakolatli mijozlar xizmatiga/elektr
mutaxassisiga almashtirtiring. Kabeli
shikastlangan qurilmani ishlatmang. e
Barcha tok o'tkazadigan gismlar suvdan
himoyalangan bo'lishi kerak. e Vilka
bilan uzaytirgich ulangan joyi suv
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o'tkazmaydigan bo'lishi kerak va suvda
yotishi mumkin emas. Ulangan joy polda
ham yotishi mumkin emas. Rosetkalar
kamida 60 mm pol yugorisida turishi
uchun kabel barabanlaridan foydalanish
tavsiya gilinadi. e Tarmoq yoki
uzaytirgich kabeliga bosib golish, gisish,
tortish kabi harakatlar orgali ziyon
ko'rsatmaslikka harakat giling. Tarmoq
kabellarini issiglik, moy va o'tkir
girralardan saglang. e Barcha parvarish
gilish va xizmat ko'rsatish ishlaridan
avval qurilmani o'chirib shtepsel vilkasini
torting. e Ta'mirlash ishlari va elektr
bloklardagi ishlarni fagat vakolatli mijoz
hizmati amalga oshirishi mumkin.

A\ OGOHLANTIRISH e Qurilmani fagat
elektr o'rnatuvchi orgali IEC 60364
bo'yicha o'ratilgan elektr tarmogga
ulang. e Qurilmani fagat 0'zgaruvchan
tokka ulang. Kuchlanish qurilmaning
tunukasida ko'rsatilgandek bo'lishi
kerak. e Himoya sinfi | - Qurilmalarni
fagat tegishli ravishda yerga ulangan tok
manbalariga ulash mumkin. e Xavfsizlik
sabablaridan qurilmani asosan
avtomatik o'chirgich (maks 30 mA) orgali
ishlating. e To'g'ri kelmagan elektr
uzaytirgich kabeli xavfli bo'lishi mumkin.
Ochiq joyda fagat ruxsat etilgan, tegishli
ravishda belgilangan va yetarlik kesimli
elektr uzaytirgich kabelini ishlating.
1-10m:1,5mm?10-30 m: 2,5mm?e
Uzaytirgich kabelini har doim kabel
barabanidan to'liq chigaring.

Xavfsiz ishlatish

A\ XAVFLI o Foydalanuvchi qurilmani
goidalarga rioya gilgan holda ishlatishi
kerak. U mahalliy sharoitlarni inobatga
olib qurilmani ishlatayotganda atrofdagi
odamlarga ehtiyot bo'lishi kerak. e
Yugqori bosimli shlang, sepkich pistolet
va xavfsizlik asboblari kani muhim
tarkibiy gismlarni har foydalanishdan
oldin shikastlar borligiga tekshiring.
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Shikastlangan tarkibiy gismlarni darhol
almashtiring. Shikatlangan tarkibiy
gismlari mavjud qurilmani ishlatmang. e
Yugori bosimli ogimlar negishli ravishda
ishlatmaslika holatida xavfli bo'lishi
mumkin. Ogimni odamlar, hayvonlar,
faol elektr jihozlarga yoki qurilmaning
0'ziga garatish mumkin emas. e Yugori
bosimli ogimni kiyim yoki oyoq kiyimni
tozalash uchun o'zingizga yoki
boshgalarga yo'naltirmang. e Avtomobil
shinalari/Shinalar klapanlari yugori
bosimli ogim orgali shikastlanib yorilishi
mimkin. Buning birinchi belgisi -
shinaning rangi o'zgarishi.
Shikastlangan avtomobil shinalari/shina
klapanlari hayot uchun juda xavfli.
Tozalaganda kamida 30 cm masofani
saglang!

A\ OGOHLANTIRISH o Agar boshga
odamlar himoya kiyimlarisiz yetarlik
masofada tursa, qurilmani ishlatmang. e
Qurilmani bolalar va instruktaj
berilmagan odamlar ishlatishi mumin
emas. e Ushbu qurilma jismoniy,
sezishlik yoki aqliy gobiliyatlari
cheklangan yoki tajribasi yo'q va/yoki
bilimi yo'q odamlar orgali ishlatilishi
mumkiin emas, fagat ular xavsizligi
ushun javobgar odamlar nazoratida
bo'lmasa yoki qurilmani ishlatish
bo'yicha yo'riglarni olib, natijadagi
xavflarni tushunib olgan bo'lmasa. e
Bolalar qurilma bilan o'ynashi mumkin
emas. e Bolalar qurilma bilan
o'ynamasligi uchun olarni nazorat gilib
turing.

M\ EHTIYOT BO'LING e Qurilmada hoki
u bilan barcha harakatlardan oldin
muvozanat oling, shunday qilib quriima
tushishi sababidagi baxtsiz hodisa yoki
shikastlanishlarning oldini olasiz. e
Yugori bosimli forsunkadan chigadigan
suv ogimi orgali sepkich pistoletiga
orgaga urish kuchi ta'sir giladi. Qattig
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turib, sepkich pistoleti bilan ogim
quvurini gattiq ushlang. e Qurilmani
ishlab turganida hech gachon nazoratsiz
goldirmang.
DIQQAT e Uzoq ish tanaffuslarida
qurilmani qurilmalar o'chirgichida
o'chiring. e Qurilmani 0 °C past
temperaturalarda ishlatmang.

Boshga xavflar

A\ XAVFLI ¢ Portlash xavfu bor joylarda
ishlatish tagiglanadi. e Tarkibida
sog likka ziyon keltiradigan moddalar bor
(misol uchun, asbest) narsalarga
sepmang. e Tarkibida eritma bor
suyugliklarni yoki suyultiriimagan
kislotalarni va eritmalarni tortmang!
Bunga benzin, bo'yoq yoki mazut kiradi.
Sepilganda chigadigan tuman tez
yonuvchan, portlaydigan va zararli.
Atseton, suyultiriimagan kislotalar va
eritmalarni ishlatmang, chunki ular
quriimada ishlatilgan materiallarni
yediradi.  O'rash plyonkalarini
golalardan asrang, nafas ololmaslik xavfi
or!
A\ OGOHLANTIRISH o Amaldagi
ko'rsatmalarga ko'ra qurilmani ichish
suvi tarmog'ida tizimli ajratgichsiz
ishlatish mumkin emas. Yuqori bosimli
tozalagichingiz ulangan uy suv
ta'minlovchi jihozga ulash gismida BA
turidagi EN 12729 tizimlik ajratgich
borligini ta'milang. e Tizimlik
ajratgichdan o'tgan suv boshga ichish
suvi bo'lib hisoblanmaydi. e Yugqori
bosimli shlanglar, armaturalar va
ulanishlar qurilma xavfsizligi uchun
muhim. Fagat ishlab chigaruvchi tavsiya
gilgan yugori bosimli shlanglarni,
armaturalarni va ulanishlarni ishlatish
mumkin. e Suv kirish yoki yugori bosim
shlangini ajratganda ishlatgandan so'ng
ulash gismlaridan issiq suv chigishi
mumkin.



A\ EHTIYOT BO'LING e Saglash joyini
tanlash va tashish paytida baxtsiz
vogealar yoki jarohatlanishning oldini
olish uchun qurilma vaznini (texnikaviy
ma'lumotlarni) inobatga oling.

Qo'lga ta'sir giladigan > 2,5 m/s? (Texnikaviy
ma\lumotlarni ko'ring) tebranish qiymati bor
qurilmalar.

A\ EHTIYOT BO'LING e Qurilmani ko'p
soatlab, to'xtamay ishlatish go'llar
uvishishiga olib kelishi mumkin. e
Qo'lgoplarni kiying. e Qo'llarni issiq
ushlang. e Muntaam ish tanaffuslarini
kiriting.

Tozalash vositalari bilan ishlash
A\ OGOHLANTIRISH e Ishbu qurilma
ishlab chigaruvchi yetkazib beradigan
yokitavsiya gilgan tozalash vositalaridan
foydalanish uchun qurilgan. Boshga
tozalash vositalarini yoki ximikatlarni
ishlatish qurilma xavfsizligiga salbiy
ta'sirko'rsatadi. e Tozalash vositalaridan
noto'g'ri foydalanish og'ir shikastlanish
yoki zaharlanishlarga olib kelishi
mumkin. e Tozalash vositalarini bolalar
qo'li yetmaydigan joyda saglang.

Xavfsizlik ashoblari

A\ EHTIYOT BO'LING o Xavfsizlik
ashoblari foydalanuvchini himoyalashga
xizmat giladi va ularni o'zgartirish yoki
foydalanmaslik mumkin emas.

Shaxsiy himoya jihozlari

A\ EHTIYOT BO'LING e Orgaga
sachragan suvdan yoki iflosdan
himoyalash uchun mos himoya kiyimini
va himoya ko'zoynagini kiying. e Yuqori
bosimli tozalagichlarni foydalanishda
aerozollar paydo bo'lishi mumkin.
Aerozollarni nafas bilan ichiga tortish
sog'liqga ziyon keltirishi
mumkin.Foydalanishga bog'liq ravishda
suyuq aerozollarning chigishini gattiq
kamaytiradigan to'liq to'silgan (misol
uchun, yuzalar tozalagichi) forsunkalarni
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ishlatish mumkin.Shunday to'sogni
barcha foydalanishlarda ishlatish
mumkin.Agar to'liq to'silgan forsunkadan
foydalanish mumkin bo'lmasa, FFP 2
sinfining gaznikobni yoki o'xshahsini
tozalanadigan atrof-muhitga bog'liq
holda ishlatish kerak.
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